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Sybilla z Pulaw

Les plus beaux yeux! les 
plus beaux cheveux!

Markiz Lauzun (1773)

Cnoty twe z iviekiem si$ nie postarzaly 
Tys niemi codzien jak przed laty slawnq 
Tak gwiazdy, w ktöre nieba si$ ubraly 
Swiecq jednako, chociaz iwiecq dcnvno.

Franciszek Karpinski (1792)





J. B. Norblin Kiertnasz w Poivqzktch

GDYBY chciec wskazac jakqs postac niewiesciq, najlepiej ujawniajqcq, 
najobficiej skupiajqcq wszystkie rysy czasu tego, to niq moze byc 
tylko ona jedna. Standard woman, godna medalu z napisem: vivere 

ausae... ta, ktora odwazyla si§ byc zywq! Biografja ks. generalowej, to 
zaiste brewiarz epoki — jej profil duchowy, to prawie wypadkowa 
wszystkich linij charakterystycznycli ery stanislawowskiej! Wspaniale, 
wystf'pne, najmilsze, nieznosne i wszystkie znamiona XVIII-go wieku zbie- 
gly si§ w tem usposobieniu i temperamencie. Jednego moze warunku 
braknie do pelni reprezentacji: pi^knosci. Izabella Czartoryska byla tak, 
jak Ninona Lenclos. Zaledwie urocza. Na portretach pochlebiona en beau.

W czasie jakiejs wielkiej uroczystosci w Pulawach, juz w drugiin 
dziesiqtku lg-tego stulecia, siwa juz pani Wirtemberska zwrocila si^ do 
wiekowej staruszki z prosbq, ktora, nawiasem möwiqc, jeszcze onegdaj 
nie dalaby si<j potnyslec. Namawiala mianowicie matk§ do uczynienia 
spowiedzi generalnej z calego zycia. Staruszka usmiechnqla si^ na to: 
„I owszem, moje dziecko, i owszem. Radabym bardzo. Ale coz ? to nie- 
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mozliwe, bo, widzisz, zaden ksiqdz nie uwierzylby, gdybym mu chciala 
powiedziec wszystko!...“

Nie uwierzylby. Sama tedy u schylku wydziwic si$ nie mogla dymen- 
sjom przebytej drogi, nieprawdopodobnej ilosci przezyc i przeroznym 
przemianom duszy.

Chodzila po swiecie lat dziewi^cdziesiqt z görq. Od Augusta III dö 
Metternicha, od markizy Pompadour do Makryny Mieczyslawskiej, widziala 
Woltera i Chopina, kosynierow Kosciuszki i emisarjuszow Zaliwskiego, 
Katarzyn^ Il-gq i Napoleona. Przezyla epok^ saskq, barskq, listopadowq. 
Pisano, mowiono o pulawskiej pani tyle dobrego i zlego, osobiscie prze- 
szla takie tragedje, farsy i wodewile, ze moznaby tem obdzielic dziesi^c 
innych kobiet i jeszcze starczyloby na jedynastq.

Potomni panegirysci oslinili jq superlatywami. Przenajzywszq istotQ 
zmieniono w nieznosnego manekina. W kusym, wiecznie tym samym 
kontusiku „Matki Spartanki“ pokazywali ksi^zn§ Czartoryskq narodowi 
Stanislaw hr. Tarnowski, Ludwik hr. D^bicki i pani Duchinska. Naod- 
wrot wspolczesni jej zlosliwcy wzi^li jq sqdzic z pozorow chwili, z mo- 
mentu i zdroznego szalenstwa. A jedni i drudzy zubozyli doszcz^tu 
bogactwo typu, zatracili nieoceniony styl postaci !...

Raz pot^piana nad miar^, znowu do smiesznosci chwalona, jakqz 
byla w istocie — Izabella Czartoryska ?

*

Czterysta koni, dziesi^c wielblqdow i dwanascie karoc pozlocistych 
wiozlo ich w r. 1761-szym w podroz poslubnq. Siedmnastoletnia Flemin- 
zanka, mimo znaczny procent krwi Radziwillowskiej, Jagiellonskiej i Bour- 
bonskiej, nie byla pi^knq; tez na przekor wszystkim wysilkom pah 
z „familji“ wydawala si§ mocno „rozsypanq w edukacji“. Pana mlodego 
juz wkrotce zwac b^dq „najwykwintniejszym grandseigneure’m czterech 
czQsci swiata“. Ale i on nie wie, co poczqc z t^pem biedactwem, ktore 
mu za zon$ dala racja stanu. Na jej widok ludzie plakali. Oszpecona 
ospq, bez cery, drobna w sobie, z rzadkimi kosmykami wlosow. Jedne 
tylko granatowe, wielkie, prawie spiczaste oczy blyszczaly w niebozqtku. 
Naturalnie bogata. Dukaty w trzosach podröznych noszq nawet profil 
panny mlodej. Stary Fleming, krolik holenderski, mial bowiem wlasnq 
mennicQ. Naturalnie wcale nie umiala rozeznac s'iq na swiecie. Mqz 
prowadzi jq najpierw do J. J. Russa, nie wiedziala kto to taki. Zlozyli 
wizytQ pani Geoffrin, nie rozumiala po co. Franklin dopiero zaciekawil 
dziewczyn^ grq na harmonji. „Nie pojmowalam co do mnie mowiono, 
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nie bylam w stanie sluchac powazniejszych rozmow“ — wyzna pozniej 
sama w pami^tnikach.

Juz lepiej w Paryzu, na dworze ksi^zny Orleanskiej. Zdobyla sobie 
w czambul societ^ doskonalem bon mot. Nawiasem powiedziawszy,

Wal er ja. hr. Tarnow ska Portret I. Czartoryskiej

dowcip byl istotnie dobry. Ktos z towarzystwa opowiadat cuda o dziw- 
nym kraju na pölnocy: Li... Li... Lithuanie. Otöz w tym kraju ludzie 
mieszkajq przez caly rok w jamach sniegowych, a dzieci zjada codzien 
straszny czychajqcy u wyjscia niedzwiedz. Ks. Izabella wybucha smiechem 
i oswiadcza, ze urodzila si^ na Litwie. Ogolne wspolczucie. Ciqg dalszy 
przy kartach. Jakas wysoka kontessa do ks. Izabelli: „Tylko niech pani 
unika gry z mojq matkq, straszliwie oszukuje!“ Na to 18 letnia Czar- 
toryska: „Ach tak!... A wie pani, ze w tym kraju, w ktorym niedzwie- 
dzie pozerajq dzieci, zadna cörka nie osmieliiaby siq powiedziec tego 
o matce swojej!“
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J. P. Norblin „Societa* w parku

Wrocili wlasnie na C2as bezkrolewia po

Rok caly trwal ten wojaz. Pan mlody byl pierwszym wychowawcq 
dziewczqtka, tak jak pozniej b^dzie pierwszym i najcyniczniejszym — 
demoralizatorem. Poznali Paryz, Amsterdam i Londyn. Dla zabawy uzy- 

wala czasem stroju m^- 
skiego i dlatego w Fran- 
kfurcie wzi^to jq za dun- 
skiego krola.

Wrocila do Pol
ski juz ogladzona co- 
nieco. Poj^la niektore 
„konszta“ i „maksy- 
my“ zycia. To prze- 
dewszystkiem, ze nie 
jest tak brzydkq, jak 
mowili. Dowiedziala si§, 
ze ma oczy przedziw- 
ne, grajqce i zmienne. 
Nabrala uroku. Juz chce 
czegos, juz umie chciec 
od zycia, od krawca 
i dekoratora. To i owo 
widzialo si§ z nowej 
mody rokoka w salonie, 
w Trianonie, w teatrze, 
w buduarze. Umie tez 
likworem bialym pisac 
listy sekretne i podoba 
jej siq to wszystko, ce que 
platt aux dames ä Paris. 

Auguscie III-cim. Maio 
jq to jeszcze boli, ze mogla zostac, a nie zostala, krolowq Izabellq, bo 
przeciez mqz jej godniejszy byl tronu od stolnika. Z innego powodu cierpi.

„Zdarzylo siQ, ze wszedlszy znienacka do pokoju zastalem jq kreslqcq 
„mojq cyfr§ na zwierciedle pudrem posypanem“. Kto wszedl? Natu- 
ralnie Stanislaw August.

„Zmieszana rzekla do mnie: „Moglbys mnie choc trocluj kochac, 
ehocby przez wzajemnosc!“

A wi^c i ona takze, jeszcze jedna w orszaku... Ten krol to drugi nau- 
czyciel poloru i gracji. Na balach koronacyjnych (1764) w ogrodzie saskim,
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gdzie wsröd barwistych lampionow tanczono pod namiotami, wchodzila 
w polski swiat. Nawet jej smiertelna nieprzyjaciolka, ks. marszalkowa, 
musiala przyznac, ze to wejscie bylo, owszem, znosne. Potem codzieri 
wieczorem u krola; odwozona na zamek przez rnpza, ktory siej usmie-
cha. Filozof. „Ale nad 
miar^ przyjazni nie si^ 
tarn nie dzialo“ — do- 
daje szybko krol w 
swych pami^tnikach. 
Zas ona po latach tak 
o tem b^dzie wspomi- 
nac: „Ze wszystkich lu- 
dzi w mojem otoczeniu 
kuzynek, krol Stas, byl 
najtroskliwszy. Nie ule- 
galam mu weale, ale 
mialam ogromnq przy- 
jemnosc, odbijajqc go 
najpi^kniejszej kobiecie 
W arsza wy “ (podobno 
krajezynie Potockiej).

...W tym wlasnie 
czasie krolowa Marja 
Antonina wlozyla mu- 
slinowy kostj um paster- 
ki i spiewajqc t^skne 
berzeretty pasla biale 
baranki na Iqczkach 
Trianonu:

J. P. Norblin: Dzieci^ spiqce pod pomnikiem „Przeszlosci“ w Pulawach 
(1800)

Linon dormait dans un bocage 
Un bras par-ci, un bras par-la

I zaraz odpowiedzialo jej echo z Mazowsza. O pol mili od stolicy 
wyrosl zaczarowany gaj Powqzek, polski Trianon w miniaturze i gro- 
tesce, pierwsze sarmackie monumentum cacanej bezmyslnosci rokoka.

Malowane Iqb^dzie plywaly na sztucznie barwionych stawkach.
Na sniegu z waty kwitly roze z porcelany, myszki na lahcuszku, 

kanarki z wosku i koralowe poziomki ze smietanq. (To wszystko potem 
potlucze Suworow).
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W gaiku zielonym skakaly szorowane codzien kdzki, ptaszki, w^ze, 
pustelnicy i autentyczne, zywe, holenderskie dziewczqtka.

Byly w Powqzkach groty, kaskady, szalety, stajnie naksztalt Collos- 
seum, swiqtynie dla nieznanych böstw. Falszywe ruiny, opuszczone mlyny, 
a nadewszystko les cottages. Owe rozczulajqce, koniecznie slornq kryte, 
koniecznie rozwalone chalupeczki („w takowych Baucis zFilemonem zyla“). 
Pani i caly jej drobiazg (troje bf'dzie wkrotce) w takich siedzq wiosnq 
i latem. I ksiqz^ general. Kazde ma swojq chatynk^ slomianq, pol — 
rozwalonq. Pan Norblin takze. I przy gitarze spiewajq: „w slornq krytej 
niskiej chatce, przy übogiej mieszkam matce“. Ale zajrzyjcie wraz 
z Trembeckim do wnQtrza: Przepych bez ceny, luksurja bez granic! 
Z Paryza idq bronzy i krysztaly, z Amsterdamu ostrygi, z Orjentu ko- 
bierce. Fabryki porcelany wymyslily osobny rodzaj kosztownych täfelek 
na ozdob§ lazienki. Trianon takiej niema. („Jest to rodzaj niszy, ukrytej 
pod kanapq, oltitq drogq materjq. Wanna sklada siq z 600 plyt zloto- 
oprawnych“ — pisze, rozdziawiwszy g^b§, Imc Bernoulli). Na sielskich 
stolach chalupek zbiory monet i sztychöw, na bierwionach miniatury 
szyldkretowe „w sposobie nieznanym“, a plafony wlasnie pan Norblin 
ukohczyl.

Mieszkaricy tego ustronia unikajq, ile mozna, stroju ludzkiego. Wes- 
talka nowej mody przebrala ich za faunow i lesnych satyrow. Nawet 
niemowk'ta (ks. Adam i autorka „Malwiny“) spowite cudacko, kwilq 
w dziwacznych pieluchach orjentu. „Przyjazri nas Iqczy, a wesolosc ze 
szcz^sciem wypelnia dnie i godziny“. Maskarada na codzien, reduta 
w jasny dzien!

Wieczorem zas tlum gosci zjezdza karocami. Fircyki, ambasadory, 
wydrwigrosze. Juz przyjechali w maskach, w larwach i przebraniu. Une 
fete villageoise! Powital ich najserdeczniej ks. general i wnet rozbiegli 
si§ tlumnie po gaikach, bo sekret w tem, by dojsc szybko, jaki kos- 
tjum i barw§ wzi^la dzis na si§ wrozka i krölowa z granatowemi oczyma.

„Juz ksi^zyc zeszedl“ i zmienil gaik w srebrnq, osjanowskq grotQ 
Fingala. Szukajqc, maski i barwy gospodyni rozbiegli si§ goscie po za- 
gajniku

...Cbowa si^ gdzie kto moze, ten si^ vvyzej krzepi 
Kto 9i$ falbany leniwie uczepi 
Tarnten po sznurowaniu szczeblujqcy dzielnie, 
K^dy zaszedl tarn mysli mieszkac niesmiertelnie...

Ze trudno znalesc ks. Izabell^, nie dziw, bo wiemy i my, jak bardzo 
odmienila si$ dawna Fleminzanka... Sama tego swiadoma, bo mowi:



Le Prince J. B. (1733—1781) Portret ks. I. Czartoryskiej



1 o PAN1E WYTWORNE XVIII WIEKU

„Nauczylam si$ zr^cznie podnosic powaby mojej buzi i tez 
duszyczki...

„Zadna z kobiet nie posiadala tak subtelnej zalotnosci...
„Na szali mych powodzen przewazalo szcz^scie...“

Teraz zas chroni si^ szybko przed poscigiem. Un bras par-ci, un 
bras par-la. Skryla si§ za pniem grubego d^bu i znikla. W tym pniu 
sq drzwiczki tajemne, w tym pniu wewnqtrz stoi „szeptaczka“ albo „ko- 
zetka na osob dwie“. Za nimfq nie wejdzie do wn^trza nikt, chyba ten, 
kto zna tajemny parol i sekret skrytych drzwi. Kto zna? Zawsze kto 
inny. Kupido Powqzkowski tez zmienia codzien szaty. Moze krol, lub 
markiz Conflans, lub Xavier Branicki, a najpewniej Mefisto z oczyma 
demona, ktorego imienia lepiejby nie wymieniac, bo osjaniczny ksi^zyc 
skryje si^ natychmiast w czarnych chmurach stuletniej martyrologji — 
Mikolaj Wasiljewicz Repnin!...

„Wnet przekonalam si§, jak bardzo jestem mu drogq“. „Familja“ 
pojQla w lot, ile to warte. Krol cofa si^ natychmiast, nie chcqc, bron 
Boze, wchodzic w drog^ wszechmoznemu. Na wyscigi umacniajq to 
liaison. Zimno, cynicznie popychajq westalk^ Powqzek w obj^cia amba- 
sadora. Bqdz-ze nam ofiarq na oltarzu milosci lubej ojczyzny. I prze- 
blagaj prokonsula i odwroc grozqcy cios. Cios zas wisial w powietrzu: 
Nakazana przez Petersburg konfiskata dobr.

Posluchala i poszla. Nie mozna powiedziec, ze zamkn^la oczy, patrzqc 
na polityk^ ambasadora, gdyz, jako zywo, nie wiedziala co to takiego ta 
polityka. Przy szmerze kaskad, przy blasku ksi^zyca, znalazla w ramionach 
jego milosc. Kocha, jest poslusznq i tylko dlatego przyklada r^kq do wy- 
wiezienia senatoröw (1767) i tylko dlatego z nim siedzi potem w srod<£“ 
popielcowq w pusciutenkim dla demonstracji teatrze. Wie dobrze, ze 
„milosc podlegla jest cz.fjsto przypadkom przeciwnym“, a takze to, iz „nawet 
unizajqce kondycje nie sq czulemu sercu nieznosne“. Kondycyj takich 
nie braknie. Plotka nie oszcz^dza nawet jej macierzyristwa. Jej syna 
(1769) zwq Repninowiczem, cörk^ najstarszq (1768)— Ciolkownq.

Nikola Wasiljewicz kocha jq naprawdf* i najgorzej na tem wy- 
chodzi. Traci ambasad^ i laski impieratricy. Wobec Polski byl dose cruel, 
wobec Czartoryskich zamalo. Jak smial wstrzymac rozkaz konfiskaty 
dobr?! Odwolany musi wyjechac (1769).

Pudrowane lab^dzie pobladly. Zostala sama wsrod plotek, wyrzutow 
familji i t^sknoty. Na uroczej kozetce w Powqzkach siadywal z niq 
teraz — az do wyjazdu zagranic^ — Branicki.
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Ta druga podrdz ma juz cel jasno wytkni^ty. Najpierw po to, bv 
sie; spotkac z Repninem, powtdre dla zabicia nudy, ktöra codzien wi^cej 
przeslania Powqzkowskie cuda. Nareszcie z zqdzy szukania przygöd. Tych 
samych i takich samych, ktörych pelne sq pochloni^te swieze romanse: Dorat, 
Richardson, pani de Tencin i pani Ge- 
nlis. Nie myslala moze piocha pani, iz 
rzeczywistosc przejdzie oczekiwania lek-
tury.

Bl^kitne wody w Spa teraz dopie- 
ro wyglqdajq uroczo. Easi sie; do wszyst- 
kich spotykanych diukdw. Hr. de Guines. 
Plytkie flukta swawolnej „rozpustnosci“. 
Podobno znowu wyladniala. Les plus 
beaur yeux, les plus beaux cheveur, 
un tres joli pied — zawoia juz wkrotce 
z zachwytem nastQpca Repnina. Demo- 
niczny mefisto Pölnocy snuje sie; za niq 
jak eien i... placze. Poznala Lauzuna. 
0 lusztyku! Niedoszly amant Marji An- 
toniny, chowany na kolanach p. Pom
padour. I love you. Przysi^gla mu milosc J- 
i obiecala wkrotce skonczyc z tamtym. 
„Amant zalosny“ zostal „wyperswadowany

P. Norblin Ks. Izabella Czartoryska

11. Powiedziala mu tak, jak
on biskupom na Sejmie: Paszol won!

VViejc ci obaj, ten „wyperswadowany“ i tarnten, szcz^sliyvy in spe 
p^dzq za paniq do Anglji. Zostawila ich samych (niech walczq) i wraca 
do Francji (Branicki). Lecz zajqce w perukach nie skore do pistoletöw. 
Dluga rozmowa, zapisana w pami^tnikach Lauzuna. „Uwielbiam ksi^zn^ 
i wszystko poswi^CQ dla jej szcztjscia“ — wola Mefisto pölnocy. Kazdy 
postanawia bye szlachetnym, a obaj truchlejq na mysl, zeby ich tu nie 
zmacal ten Branicki, ktörego gwaltowne formy surowo pot^piajq... Epi- 
zody rozciqgajq akej^. Czasem mqz, wiedzqcy o wszystkiem, zjawi sie; 
i usmieclmie, czasem jakis genjalny Gaubius, lekarz choröb, ktdre sie; 
jeszcze wtedy nie nazywaly histerjq. W scenach zazdrosci jawiq sie; damy roz- 
maite: rnadarne St. Leger, jakas Repninowska Czernyszewa, i peru- 
wianka Lacheresia.

Enfin rola Nikoly Wasiljewicza smQtnie skonczona. Repnin zagrozil 
podwöjnem morderstwem i samoböjstwem, rozplakal si§ i wybiegl z po- 
koju ze slowami: Przynajmniej ty bqdz szczQsliwa!
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O tak, jest szcz§sliwa na wieki z Lauzunem. „A teraz drogi hrabio 
opowiem panu historj^ mego zycia“. Potem zalala si§ Izami i — zdradzila go. 
Oubliez! l’amour riest qu’un supplice! Z kirn, niewiadomo. Na wszelki 
sposob markiz postanawia si§ strzelac z Branickim. Postanowil. Pani 
Oginska, rozczulona cudownosciq tej sytuacji, posyla mu w prezencie 
araba pelnej krwi i parQ kosztownych pistoletow. Odmyslil si§.

Spazmy, rzucania si§ do nog, krwotoki i przysi^ga: umrzemy razem!
To cos wi^cej niz pani de Genlis?! O tak! To juz Boccacio i Bran- 

tome, a zas kochankowie sami mowiq, ze to tylko zywe nasladowanie 
romansu Dorata: Sacrifices de l’amour.

Nowy amant na widowni: Rzewuski. Lecz i tamci dalej sq: Lauzun 
i Branicki. Tysiqc powiklan. Znowu przysi^gi na klfjczkach, wodewile 
pozegnan, trajedje oddalen.

Potem qui pro quo za kotarq, malheur irreparable w hotelu, Skan
dal w szafie. I prezentacja na dworze Marji Antoniny. I najobrzydliwsza 
ksiqzka, jakq kiedykolwiek napisal m^zczyzna: Pami^tniki markiza Lauzun. 
Akt zemsty, za wszystko co wycierpial i jeszcze wycierpi. Za te poz- 
niejsze gonitwy z Paryza do Warszawy. (Je passais deux fois vingt 
quatre heures a Powqzki). Wszystko dzialo si^ w latach 1771— 1776 
wposrod dekoracji, jakich mogl pozazdroscic Rzym starozytny, Alhambra 
i Kleopatra. Guerin, Watteau i Boucher kladli im wience na glowy, 
krawiec Ludwika XV-go zamienil ludzi w strojne laleczki z bajki. I tylko 
coraz braklo dukatow, tych holenderskich, z popiersiem Fleminzanki.

Gdy nagle refleksja!... Zdyszana tanecznica przystan^Ia. 1 po tej 
szalonej, dziesiqtek lat trwajqcej reducie j^Ia patrzec w zwierciadlo. Pud- 
rowane rokoko zacz^lo jej szeptac teraz zgola co innego. Odkryla wszystkq 
przepasc nicosci swego zycia. Jakis zal moze, t^sknota, i wplyw wydarzen 
niektorych? Dostrzegla rozne rzeczy w sobie, naokol siebie, przedtem 
niewidziane, niedostrzezone.

I calq rnocq temperamentu zawrocila z drogi!
W spopielalych glowniach zatlil zar nowy. Nagle, rzeklbys, przez 

wieczor, dokonala si§ ta przemiana. Podobnie szybko, niepostrzezenie, 
calkowicie, jak i tamta pierwsza.

Przedtem t^pa, nieokrzesana Fleminzanka przeobrazila si§ szybko 
w nimf§ Powqzek d’une gräce inimitable. Teraz swawolna pani z Bran- 
tome’a zostala mqdrq Sybillq Pulaw.

Przerozne i wysokie cele zablysly przed granatowemi oczyma:
Zbudowac wspaniale Polish Museum na wzor angielskiego, panteon, 

w ktörym Jagielloriska przeszlosc znajdzie schronienie i pami^c.



I

Sztych z dziela ks. I. Czartoryskiej „Mysli o ogrodach“



PANIE WYTWORNE XVIII WIEKU14

Stworzyc medycejskie corteggio z tych tarn Norblinow, Kniazninow 
Niemcewiczow.

Cel trzeci bardzo poetyczny: „Mam wiele wdzi^cznosci dla drzew 
i kwiatow, ktore osiadzajq mi zycie. Chc^ postawic im pomnik“.

Cel czwarty, wiasciwie pierwszy, najdrozszy: Syn Adam. Poprowa- 
dzic go chce wysoko... wysoko...

Tak ksi^zna Czartoryska z Powqzek, Spa i pami^tniköw Lauzuna, 
stala si^ matkq, Sybillq, ogrodniczkq, zostala czynnq, mqdrq i zasluzonq 
pracownicq odradzajqcej si^ Polski.

Dukaty, ktoremi dawniej oplacaia wstqzki, peruki i dziwaczne 
bibeloty, idq teraz na zakupno dziel sztuki. Umie poruszyc swem ko- 
lekcjonerstwem Europa tak, jak przedtem budzila podziw przygodami. 
Z Anglji, Francji, Wloch zbiegajq do Pulaw marmury, obrazy, muzealja. 
Z calej Polski „lube pamiqtki“.

Ongi biegala za Lauzun’em, teraz sciga jakqs staruszk^, ktora pOsiada 
rzekome krzeslo Szekspira. Podst^pöw, ktoremi przedtem igrala z Nikolq 
Wasiljewiczem uzyje w Poznaniu, by cichcem porwac z grobowca — 
kose Boleslawa Chrobrego.

I dumna jest, ze odkryla w Anglji Mikklera. (Ten genjalny pono 
ogrodnik, Rembrandt gazondw, stworzyl kultur§ ogrodowq w Polsce 
stanislawowskiej i uszlachetnil polow^ siedzib magnackich).

Z gorqczkowej akeji ks. Izabeli przeziera duzo naiwnosci, dyletan- 
tyzmu, dziecinady i bufonady. Sposob patrzenia ten sam.

Miejsce koralowych poziomek ze smietanq zajmuje w Pulawach 
„cegla z domu Dqbrowki“ i „tabakiera Wierzynka,“ od pudrowanych 
lab^dzi drozszym jest teraz ks. generaiowej „autograf sw. Wojciecha“ 
lub chociazby „but Stan. Augusta, w ktorym go porwali konfederaci“.

Tak. Ale.opröcz sentymentalnych smiesznostek takze — Raffael, 
Rembrandt i Leonardo. Oraz to wszystko w Muzeum Czartoryskich, 
co dzis jeszcze zjezdza oglqdac Europa.

Juz wowczas budzilo podziw. Przedtem Lauzun nazywal ksiQznQ 
l’incomparable amie. Teraz Lavater. Rdznica. Potre societe par l’amour 
des arts est la plus aimable confederation, qu’a vu la Pologne 
pisze boski Delille w r. 1785.

Ilez zmian w samej wlascicielce, ktora dawniej umiala tylko 
„podnosic powaby twarzyezki“. Teraz wzbudza admiraej^ „pami^ciq 
obszernq i naukq, nietyle wszechstronnq, co milq i zajmujqcq“. Daw
niej vivere ausa est teraz sapere ausa.
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Nadmiar gry i pozy. Zapewne, ale zarazem czyn cywilizacyjny. 
I policzek dany bezuzytecznym Tulczynom, Nieswiezom...

Najwyzej stanq Pulawy w epoce Sejmu Wielkiego. Miala wöw- 
czas Polska dwa majestaty, dwie stolice, dwa dwory -— krolewski 
i czartoryski. A podczas burzy podzialöw tarn znalazl schronienie dobry 
geniusz starej Ojczyzny. „Stracilismy Rzeczpospolitq — powie z gl^bo- 
kq wiarq Kozmian — zostaly nam Pulawy“.

W dniach wielkich swiqt Sybilla z Pulaw kladzie na si^ ci§zki 
i wspanialy lancuch Anny Jagiellonki. Nietylko muzealnq cen§ mial dla 
niej ten zabytek, takze uosabial najzywszq tf^sknotQ. Marzenie o tronie 
krolewskim dla ktoregos ze swych dzieci nie odst^puje nigdy ambitnej 
pani. Tylko dlatego unieszczQsliwia cörkQ, czyniqc jq zonq zdrajcy 
i lotra, potem syna swata daremnie z krolewnq szwedzkq.

Dosi^gajq jq gromy i dopusty losu. Najnieszcz^sliwsza matka straci 
w tragicznym wypadku cörk<j Teres§, patrzy na nieustanne Izy ks; 
Marji, potem synow b^dzie musiala oddac Katarzynie, i przezyje 
bardzo drazliwy moment milosci jednego z nich dla Cecylji Beydale, 
ktora takze byla jej corkq. Nareszcie wnuk w sluzbie rosyjskiej b^dzie 
na jej oczach strzelal z dzial do pulawskich komnat. A w tej mierze 
triumf tylko jeden: ksiqzQ Adam. Najdzielniejszy i najzasluzenszy z m^- 
zow stanu w XIX stuleciu. A te jej listy do tego syna, i mqdre i prze- 
slicznie tkliwe, mozna dzis drukowac w podrQcznikach.

„Matka Spartanka“. Propagatorka polskosci w stroju, obyczaju, li- 
teraturze. Agituje przeciw frakom i francuskim powiesciom, w Berlinie 
przed Niemcami tanczy kozaka... dla propagandy. „Niemasz prawdziwie 
nad Polsk§!“ Je ne desire rien tant au monde que de revenir en Po- 
logne (1789).

W tym czasie zaangazowana w polityce. Stala si§ egerjq opozycji 
magnackiej w epoce Sejmu Wielkiego. W Pulawach zjazdy przeciwni- 
kow Stanislawa Augusta. Jej stosunek do krola, wszedl w nowq faz$: 
po gluchej milosci, po siostrzanej i najczulszej przyjazni rozgorzal za- 
cieklq, wzajemnq nienawisciq. R^kq w r^k§ walczy z nutzem przeciw 
krolowi. A ten krol oglasza: „kto pöjdzie za ksi^ciem generalem, b^d§ 
go scigal na fortunie, na przyjaciolach, na dzieciachü“.

Przystala calem sercem do stronnictwa patrjotycznego. Jako inar- 
kietanka bierze udzial w manewrach r. 1791, porywa wplywem, w tym 
i owym budzi sumienie, pisze piesni dla zolnierzy: „Hej, hej, zolnierze! 
Serca nasze radosc bierze. Wy kochacie nas!“

Przedziwna, niespozyta, jakze zywa...
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Rok insurekcji. Naczelnika w sukmanie wita z entuzjazmem, tro- 
ch§ l^ka si§, ale patrzy z podziwem. Korespondujq. „Jak mnie zle sq- 
dzisz, ksi^zno, i jak nie wiesz, serca mego... Bog widzi, ze nie francuskq 
zaczynamy rewolucjq!“ Wypiescila sobie juz dawniej inysl wcale sprytnq: 
ozeni go z corkq, ksi^znq wirtemberskq. Wszystkie inne projekty za- 
wodzi, lecz ten, taki demokratyczny, moze przeciez...

Zawiödl i ten. Legly w gruzach nietylko krolewskie ambicje, ale 
i medyceuszowska kolekcja Pulaw — nie zalamala si§ linja p^du zycio- 
wego ksiQzny. Z gl^bin wieczyscie mlodej duszy dobywa nowych sil 
i zaczyna — pisac!

Jedyna prawie literatka wsrod pah rokoka, dla ktorych ortografja 
polska byla zawsze tajemnicq o siedmiu piecz^ciach.

Dziwy niepoj^te. Bohaterka pami^tnikow Lauzuna wydaje pier- 
wszy podr^cznik historji ojczystej dla ludu „Pielgrzym w Dobromilu“ 
(1805), zaklada pensje dla dziewczqt, zbiera „kolo wielce szanownych 
i znakomitych dam“, ktore czuwajq nad planami szkol zenskich i wi- 
zytujq zaklady.

I jeszcze „Mysli o ogrodach“ (1807). „Po kl^skach ojczystych, 
gdy inne zabawy i rozrywki stracily powab, ta jedna odrywala mnie 
od bolesnych wspomnien“. Rozmilowala si§ w szarym krajobrazie 
polskim. Cale dnie sp^dza nad lachq wislanq i w oranzerji. Znalazla 
dwie, nieznane gdzieindziej na swiecie, rosliny, pomaranczowq azaljf* 
i pewien dziwny gtog. („Polska, ach Polska! I czegöz w niej niema? 
Wszystko, oprocz szcz^scia“).

A potem w Ksi^stwie i Krolestwie juz sliczna postac matrony. 
Zgrzybiala fizycznie, duchem dziewcz^, lotne w nieznuzonej mysli. Win 
swej przeszlosci nie tai, czasem w poufnej rozmowie sama opowiada. 
Stala siq widomym znakiem mocy, ufnosci, wiary w przyszlosc. Zloty 
lancuch Anny Jagiellonki, ktory w dniu swiqt uroczystych kladzie 

na szyj§ ks. Izabella, juz teraz nikogö nie razi. Widzq w nim 
ludzie symbol dostojenstwa przeszlosci i straz nad skarbem 

dawnych wiekdw. „Nie przyszedl jeszcze czas na 
oddanie holdu naleznego pami^ci tej dostoj- 

nej pani“ napisze A. E. Kozmian 
dowiedziawszy si§ o jej

smierci.



II.

..Jej rywalka z Arkadji

Pod czyjez prawa zechcesz pöjsö Pani 
Z tym wdzi^kiem serca i twarzy? 
Stajq siq wszyscy Twoi poddani, 
Ktörym si$ Ciebie znac zdarzy...

Trembecki.





Plersch J. Luk starozytny w Arkadji

OD PODLOTKÖW do siwych matron, przez cale dlugie zycie wspol- 
zawodniczyly z sobq. Na wszystkich polach i tez w ambicjach 

wszelkich, jakie tylko wladac mogq sercem kobiety. Przez pi^c dzie- 
siqtköw lat rywalizowaly i zazdroscily sobie Sybilla z Pulaw i Westalka 
z Arkadji

Dwie krölewskie lwice, nad strojnym orszakiem dam stanislawow- 
skich panujqce, inter paribus primae, antagonistki godne siebie, la prin- 
cesse generale, Izabela z Flemingow, — la princesse palatine, Helena 
z Przezdzieckich.

Ostatnia wojewodzina wilenska, w przeciwienstwie do ostatniej 
generalowej ziem podolskich, uchodzila za pi^knosc. Mimo siwych od 
mlodosci wlosow byla o calych szesc lat mlodszq od rywalki. (Ta grecka 
tiunika na portrecie to jej stroj ulubiony, podobnie jak zlota przepaska 
na wlosach, lub wieniec swiezych, jaskrawych w barwie roz. „Patrzcie 
na rozyczki w sniegu!“ — po tym afektowanym okrzykn poznawano, 
ze wchodzi na sal§.)

„Jakze niezwykle pi^kna — swiadczy w swych memoirach ks. Ludwi
ka Pruska. — Rysy klasyczne, szyja sliczna, biale r^ce i okrqgle ramiona 
w niczem wieku nie zdradzajq, a siwe, biale wlosy swietnie kontrastujq 
z swiezosciq cery.“
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Nietylko pi^kniejszq byla Radziwillowa od Czartoryskiej. Lotniejszq 
takze. Artystka z urodzenia, myslicielka z natury. Duchowo bardziej 
uposazona, wi^cej subtelnego uroku duszy, wi^cej pierwiastköw twor- 
czych, „malowniczosci“, jak wowczas möwiono. Najpierw spiewa. „Naj- 
cudowniejszy posiadajqc z glosow, umiala jak Amfijon poruszac spiewem 
kamienie, ktore w tan puszczone ulozyly si^ nagle w przybytek bogow -— 
Arkadj^“. Potem pisze. Po francusku naturalnie. Jej „Mysli o sztuce“ 
(niedrukowane dotqd) zdajq siq stac o wiele wyzej nad konwenansem 
tamtych „Mysli o ogrodach“. Swiat zna tylko z lektury i marzen. Gdy 
rywalka calq swq niemal kulturQ zawdzi^czala wojazom, Radziwillowa 
nie jezdzi nigdzie. — Cette femme etonnante n'a jamais vu VItalie m 
la Grece! (hr. Tarnowski).

Raz czy dwa razy byla w Berlinie, raz czy dwa razy w Petersburgu.
Gdy jednak pani Powqzek esprit wyt^za, by wciqz uzupelniac 

„defekty rozsypanej edukacji“ — tutaj przeciwnie. Groteskowosc uspo- 
sobienia Radziwillowej, niepojQta rubasznosc form, zawiesiste slownictwo, 
smiech podobny do ptasiego pokrzyku, wszystko to dziwnie przycmie- 
walo wyjqtkowe zasoby duszy. Razila nawet Katarzyntj II gq, ktöra 
dala jej to odczuc w sposob dosadny, niby to strofujqc suczke* swojq 
za nadmiar swobody (Prirtcesse Golovine). Ale fircykom nie wadzilo 
to bynajmniej. Pous etes vraiment la fee merveilleuse!— pisze labus 
Dufresne, jeden z tysiqca uszcz^sliwionych.

Od najmlodszych lat rywalizujq, od tej juz chwili, gdy w r. 1764, 
obie, mloda m^zatka i czupurny podlotek weszly w swiat na balu koro- 
nacyjnym w ogrodzie saskim.

O pierwszehstwo, o poetycznosc i oryginalnosc scigaly si^. I o nie- 
nasytosc ambicji. Pojedynek mial dlugo pozostac nierozstrzygni^ty. Troch^ 
zaw’czesnie r0zs4dz.il spor stary galant i komplemencista ks. de Eigne. 
Na niekorzysc Alcyny z Powqzek, na awantaz Armidy z Nieborowa. 
„Udarowana wi^kszym zasobem poezji i filozofji bierze gor§ nad tamtq“.

A one patrzyly na siq z ukosa, liczqc skwapliwie sukcesy. Zarzu- 
caly sobie wzajem nieszczerosc. Zupelnie slusznie. Darzyly sic* najslod- 
szq, cukierkowq adoracjq. Obludnie. Dziwnie podobnie ukladalo si§ tarn 
niejedno:

Gdy w Powqzkach krolowal Repnin, Arkadjq pözniej na tych 
samych prawach rzqdzil Stackeiberg. Tamci panstwo mieli intymnq 
loz§ na teatrum, ci jezdzili po Warszawie w 6-konnej karocy, z paziem 
konnym z lewej strony, koniuszym z prawej i dwoma lauframi na 
przedzie.

r0zs4dz.il


J^xdcca/-<x)•

Karol Groll (sztych wedle Grassi'ego). Ks. Helena Radziwillowa
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Potem sybilla rzucila Repnina i zakochala sie w panu de Lauzun, 
zasie westalka z Nieborowa pozegnala Stackelberga i rozmilowala si§ 
w ambasadorze angielskim panu de Whiteworth. Tamta jedzie za Fran ■ 
cuzem na zachdd, nad Sekwane, ta dqzy za Anglikiem na wschöd, nad 
Newe- Rzeczy zalosne tu i tarn. W jednym wypadku slodzi je Rze- 
wuski, w drugim nowy posel rosyjski de Sievers!... Obok rywalizacji 
erotycznej — macierzynska. Obie szczycq sie i slusznie swymi dziecmi, 
rade gwaltownie wygrac za ich przyczynq wielki los zycia. Czartoryska 
wysyla ks. Adama do Anglji, Radziwillowa Ks. Antoniego do Getyngi.

Potem princesse generale wydaje cörke za Ks. Wirtemberskiego. Sq 
w tym marjazu ukryte, dalekie kombinacje dynastyczne. Ukryte... dalekie? 
Princesse palatine znalazla dla siebie kombinacje dynastycznq, bliskq 
i, tak jej sie zdawalo, latwo ziszczalnq. Ozenila syna z Hohenzolleröwnq.

Od dawna juz patrzyla z trwogq na wznoszone przez rywalke cuda 
Powqzek i stwierdzala z bolesciq, ze zbyt wiele o nich möwiq. Przeto 
postanowila zacmic je — Arkadjq.

Byla osobq o wysokiej, naprawde niepospolitej kulturze artystycz- 
nej i patrzyla z gory na redutowe bawidelka i pasterskie figurynki. 
„Sztuka moze byc dwojakq — powiada w swej rozprawce — wznioslq, 
albo przyjemnq tylko!“ Te twoje Powqzki sq przyjemne tylko, ja 
stworze dzielo wzniosle!

W bolach zazdrosci, kolysanej slodkq nadziejq zacmienia rywalki, 
przychodzil na swiat ten piekny i dziwaczny pomnik nowoklasycznego 
stylu, wspaniale dzielo mqdrej i dziecinnie zawistnej kobiety.

Ittar wznosil Colloseum, Staggi rzezbil kolumny, Pionski rozcieral 
farby, Orlowski malowal tla plafonow. Norblin pracowal tu i tarn, zna- 
komicie lawirujqc miedzy dwiema chlebodawczyniami. Podzielil swöj talent 
miedzy Powqzki i Arkadje- Chociaz nie! Gdyz Radziwillowej dostalo sie 
najwspanialsze dzielo mistrza, najlepszy plafon, jaki kiedykolwiek powstal 
w Polsce: „Jutrzenka“.

W najbardziej szarem ustroniu Mazowsza przymuszala nature do 
pieknosci. Na blotku zaroslem olszynkq pod Nieborowem, stwarzala wq- 
wozy, jeziora, strugi rwqcych rzek, na morzu piaskow lowieckich bu- 
dowala gory, arkady, akwadukty. Sprowadzala posqgi, popiersia, perskie 
makaty, greckie kadzielnice, rzymskie kassolety i „pajecze Indöw szale“. 
Gdzie co ujrzy zabiera bez zenady, podobnie zresztq jak i tamta. W r. 1784 
pisze kröl do Bacciarellego: „Upros Wasc wojewodzinq odemnie, by nam 
pozowala jako Muza lub Minerwa. Lecz przytem uwazaj, zeby nam 
czegos nie ukradla (Mais prenez bien gar de, qu'eile ne vole rien chez nous!)
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Wlasnie upadala w trzecim rozbiorze Rzeczpospolita, gdy nad Bzurq 
stanql jasny i szcz^sny gaj bogow arkadyjskich.

Z krancow swiata — przypuscmy — zjezdzali podroznicy, radzi 
ujrzec dziwo, chwalone i wielbione powsz^dy w memoire’ach i galant- 
nych leksykonach, w listach filozoföw i komplementach cesarzy, La prin- 
cesse palatine oprowadzaia gosci sama.

Wlasnie przebiera sif’ w kostjum greckiej kaplanki i kladzie na 
szyjt; zloty lancuch z kluczem brylantowym do wrot swiqtyni; juz przy- 
wolala na pami^c najt^skniejsze cytaty z poetow swiata i b^dzie objas- 
niac swe zbiory j^zykiem Tassa, Klopstocka, Delille’a i Miltona.

J’ai fait l’arcadie et j’y repose. Stworzylam sobie Arkadj^ i w niej 
odpoczywam. M’invallo altrui per ritrovar me stessa. Odbiegam drugich, 
aby znalezc samq siebie.

Z Iona czarownych gajow wybiega w przestwor won niebianska. 
W kassoletach plonq pachnqce hubki i tybetanskie czar-ziola.

W posrod kl^bow slodkiego dymu kadzielnic rysujq siQ ksztalty 
SWI^TYNI.

Drzyjcie z podziwu voi, che’ntrate!
U stop posqgu bozka milczenia przy wejsciu ciurka z ust srebrnej 

amfory pachnqca woda rozana. Na rozkaz kaplanki ochlodzisz w tej 
wodzie w^drowcze sproszone codziennosciq czlonki. Nie ty pierwszy! 
Juz przedtem uczynili to Delille i Aleksander I, omal ze nie Katarzyna II 
i prawie Napoleon Bonaparte.

Na marmurowym oltarzu plonie wsrod drzew pomaranczowych 
swi^ty ogieri, ktörego strzegq posqgi Westalek.

Organy, ukryte w przyleglej niszy, unoszq na falach tonow dusz^ 
goscia wzwyz. A sami aniolowie — jak swiadczy inskrypcja w mahoniu 
rzni^ta — wychylajq sitj z niebiosow, by posluchac, jak gra i spiewa 
kontraltem Helena z Przezdzieckich Radziwillowa.

Pod boazerjami scian wiekowe krzesla rzymskich senatorow, na 
malachitowych stolach bezcenne okruchy rzezby hellenskiej, wazy, for- 
mingi, trojnogi i urny.

W gorze bialoskrzydla Jutrzenka Norblina pochodniq dnia jasnego 
otwiera szafirowe wrota switu...

A przy swi^tym ogniu wyroczni czatuje na westalki milosc i „przyj- 
muje w sekrecie holdy, ktorychby jej jawnie zlozyc nie smiano...“

Maluchny amorek z marmuru spi na murawie. Psyche opuszcza 
lamp^ z niebiosow, swiecqc mu prosto w oczy. Oby go tylko zbudzic 
nie chciala!
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Z swiqtyni prowadzi kaplanka gosci tajemnq sciezkq ku dalszym 
i osobliwym skarbom gaju bogow.

Tu zachwyca ich Panteon, wsparty na kolumnach w „porzqdku 
gotyckim“, tarn lodz Charona na jeziorze. Helas! I pasterski szalet les- 
nego Pana, lub glazy rzucone ci^zko r^kq Tytanow. I krysztalowy 
palac o scianach z powietrza. I Kleopatra w bialym alabastrze na trawie.

W tym czystym i wznioslym przybytku sztuki hellenskiej znajdzie 
tez dla siebie niejednq siurpryz^ Izawo-czule serce epoki.

Oto „kaplica tybetanska“ i „przybytek gocki“. Oto „grobowiec 
zludzen“. Okrqza go „rzeka zapomnienia“, rozlewajqc zwolna swoje 
eiche nurty wposrod placzqcych wierzb, ktore tak bolesnie odzierajq 
zycie z uludy. Albo „ustronie melancholji“ wraz z „swiqtyniq duma- 
nia“. Albo „przybytek nieszcz.QScia“ i trzy przy nim oltarze: „milosci“, 
„przyjazni“ i „wspomnienia“.

Pod lukami starozytnego akwaduktu perlq sifj szumiqce nurty 
kaskady i „wpadajq z loskotem w otchlan jeziora, w ktorego lustrze 
niebo i gwiazdy widzq si§ zadziwione!...“ Ta mysl o zadziwieniu nieba, 
ta mysl... godna jest piora Miltona — wykrzyknql pewien Francuz, 
uslyszawszy öw frazes z ust wojewodziny. Tymczasem w krysztalowe 
sciany osmiokqtnego palacu z powietrza wbiegl promien ksi^zyca, i prze- 
glqdnqwszy siq w kazdej szybie z osobna, utonql w gi^bi przejrzystych 
fal jeziora.

W sypialni rozsun^la sie; draperja z japonskiego jedwabiu i szarym 
polcieniem koi „wzburzone flukta wyobrazni“. Kompas z zloconego 
bronzu ukazuje godzin^ spoczynku...

Szcz^sliwcy, ktorym dane bylo zwiedzic te cuda, niemieli z za- 
chwytu. I wielu byl o takich, jak baron Heyking, posel kurlandzki, 
ktory powrociwszy z Nieborowa w r. 1784 notuje w swym pamiQt- 
niku: „Arkadja to czarodziejskie dzielo wrozki! Jej pi^kno nie da si§ 
opisac! Ksi^zna byla na tyle laskawq, ze mi sama cuda owe ukazaia. 
Gdy przybylismy wreszcie do akwaduktu i ogarn^li caly urok polozenia, 
wowczas ten szum wody i zielen drzew, te zapachy dziwnych kwiatow 
i won aromatycznych ziöl, przyprawily mnie o rozkosznq niemoc 
Z zachwytu omdlalem. Aby nie upasc, oparlem si^ o pien drzewa 
i zdolalem wyszeptac: Wybacz, ksi^zno, ale to wszystko jest tak nie- 
ziemsko pi^knie, ze nie mog$... Podaia mi nieco wody kolonskiej i za- 
uwazyla z usmiechem, ze w taki sposob nikt jeszcze nie pochwalil Arkadji!“

Powqzki byly zdystansowane, zacmione, przewyzszone, pobite! 
Dumnej strazniczce polskiego Trianonu nie zostalo nie innego, jak uznac
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si§ pokonan^ i odstqpic wojewodzinie palrnt; poetycznosci. Cacana 
bezrnyslnosc Powqzek przybladla silnie wobec klasycznych, masywnych 
ksztaltow Arkadji. Arkadja pi^kniejsza, Arkadja, o zgrozo, kosztowniej- 
szaü Szly o tem wiesci i dobiegaly generaiowq. Usmiechala si§. Na 
szcz^scie bylo to juz wtedy, kiedy i w jej oczach stracila urok zabawka 
mlodosci. Wcale nie data za wygranq. W cichosci gotowala sifj do ciosu, 
ktory mial pogn^bic rywalk^, ciosu, na ktory juz nie bylo riposty.

J. P. Norblin Widok Arkadji

Stworzyla Puiawy.
Tu jej juz Radziwillowa nie dobiegnie, nie przescignie.*Vdüa\ Na 

harfie uczuc wojewodziny braklo bowiem zupeinie patrjotyzmu. Miala 
tylko jednq ojczyzn§ i znala jedn^ milosc: Hellady. „Milsza nad inne 
arkadyjska ziemio, tys mi najdrozsza mi^dzy krainami! — mowil glosno 
po wlosku kamien w „swiqtyni dumania“ — i mowil szczerze.

Takiej metamorfozy, jak jej przyjaciolka, wojewodzina wilenska 
przejsc nie mogla nigdy. „Matkq spartankq“ zostacby nie umiala. Tu 
si§ ich drogi rozeszly. Pozostala zawsze konsekwentnq, uporczywq, roko- 
kowq kosmopolitkq.

W calej Arkadji, jak i w samej pani, nie postal nigdzie chocby 



26 PANIE WYTWORNE XVIII W1EKU

eien, chocby jedna „luba pamiqtka“ polskosci. Byly tarn tyftyki ze 
skarbca Tippo-Sahiba, sandaly ludozercöw z wysp Otahiti, wykopa- 
liska greckie i to z daru Katarzyny II, byly wreszcie inskrypeje wloskie 
angielskie, lacinskie, francuskie. Z wszystkiem, co polskie, ks. Helena byla 
w wojnie. Takze z gramatykq i ortografjq. „Szczqsliwe czasy nas ktucili 
niechze smulne zdarzema nas polqczo“ — oto perelka jej stylu w liscie 
do Albertrandego.

Wi^c gdy w Pulawach cudzoziemskosc polszczala, w Arkadji — 
polskosc cudzoziemczala!

Lecz princesse palatine wiodla dalej böj z rywalkq. Choc juz dawno 
byly na swiecie Pulawy, ona ciqgle jeszcze wspölzawodniczyla z - 
Powqzkami.

A potem obie z wyzyn swych dziel ukochanych patrzyly na siebie 
badawczo, adorujqc si§ wzajem bardziej, niz wpierw. Kazda nosi na 
piersiach miniaturQ przyjaciölki w drogocennym medaljonie, a pukiel 
wlosöw ks. generalowej tak umieszczono nad lozem pani arkadyjskiej, 
ze musialo na nim spoczqc pierwsze wejrzenie po zbudzeniu ze snu. 
Podrözujqc wozila wsz^dzie z sob;) marmurowq „biustfj“ przyjaciölki 
wsrod kwiatdw i swiatel, aby zas „wspomnieniem oslodzic bolesc roz- 
Iqczenia“ rozkazuje Norblinowi ozdobic swq sypialni^ — widokami Po- 
wqz.ek. Najslodsze listy piszq do siebie codzien. Np. wojewodzina: Zaraz 
do ciebie przyjadQ tylko... zrobi^, duszeezko! Ten rozkoszny frazes jeszcze 
po latach rozczuli wojewodzina: Ce monument precieux de la simplicite 
de nos moeurs!...

Nienawidzq si§ bardziej, niz kiedykolwiek, ale oficjalnie wojewodzina 
wprost zachwycona Pulawami, generalowa wprost oczarowana Arkadjq! 
„...Przyjfjla nas cudownie — donosi Czartoryska synowi — sposöb, jaki 
przyjmuje gosci jest rdwnie uroczy, jak ona sama. Arkadja przepyszna! 
Wlasnie ukonczono salon w swiqtyni. Starozytny luk juz gotdw. Ma 
zupelnie pozör antyku!“ Nawzajem Radziwillowa w jakims liscie: 
„Zwiedzilam swiqtyni^ Sybilli. Wobec tego majestatu pi^knosci dziwi^ 
si§, jak moja malutka Arkadja mogla zyskac tyle slawy!“

Po cichu natomiast wykpiwa „szczudla pulawskie“ i „te patrjotyczne 
„exltacyje“. Cette fausse societe de Pulawy! — Cytat z intymnego 
listu — II n’y a pas un mot de sincerite dans foul cela!

Ciijgle wzajemne upominki, siurpryzy, cadeaux. Arkadja posyla 
w darze Pulawom pierscien Lutra i zbroj^ Zölkiewskiego, bo takich 
rupieci nie zbiera. Czartoryska wniebowzi^ta: „Zebys mi blota, albo 
swdj stary pantofel przyslala, b^d§ go cenic i wiec.znie, wiecznie chowac!“
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Rewanzuje si$ za wszystko darem istotnie bezcennym. Za jej wstawie- 
niem sifj boski Delille raczyl w drugiem wydaniu wstawic wzmiank^ 
o Arkadji! Obie czytaly z rozczuleniem: wojewodzina zachwycona gestern 
rywalki, generalowa porwana swq wlasnq wielkodusznosciq. I dumna: 
„Przynajmniej kontenta jestem, moja duszeczko kochana, ze pragnienie 
moje aby tq Arkadji podac w niesmiertelnosc, dopelnilo si§!“

Bergman (t8io) Kaplica gocka w Arkadji przy Nieboroivie

Potem ich drogi rozeszly si^ gwaitownie. Gdy „matka spartanka“ 
trwala mocno na gruzach Pulaw, czujqc siQ z dniem kazdym coraz 
goi'Qtszq Polkq — la princesse palatine wyw^drowala szybko nad Newq 
i wzi^la rekord w obrzydliwem laszeniu si$. Dama portretowa Kata- 
rzyny II. stala sif> najpokorniej unizonq aliantkq Petersburga i szla na 
czele korowodu sluzalcow, ktorzy po 3-cim rozbiorze zalegli stolic§ 
imperjum. W epoce napoleonskiej wrocila i, aby dac dowöd swej neutral- 
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nosci oczekuje w Arkadji na wielkq armi§ w uroczym szlafroku chin- 
skim!... Polqczyly si^ z Czartoryskq wQzIem nowego powinowactwa przez 
malzenstwo dzieci, lecz ognisko zawisci nie zagaslo. Przeciwnie, rozpalilo 
siQ na nowo, po sukcesach ks. Adama i na widok popularnosci Czar
toryskich w spoleczenstwie. Po ogloszeniu Krölestwa kongresowego i chwi- 
lowym tryumfie ks. Adama — Radziwillowa pisze z goryczq z Warszawy: 
„Matka ojczyzny“ (Czartoryska) przyjmuje gratulacje. 1 ja tarn bylam, 
bylam, aby uslyszec, ze to tylko jej syn, tylko on jest sprawcq tego szcz^scia“.

Kaplanka Arkadji, i przyjaciolka filozofdw, teraz dopiero dostrzegla, 
ze jej najdrozsza arkadyjska ojczyzna nie wystarczy. I westchnqwszy 

nad „grobowcem zludzen“ zamkn^la si§ w „przybytku melan- 
cholji“. Wi§c ktora? Czy mial racj^ stary galant i kom- 

plemencista ks. de Ligne? Nie rozstrzygajmy, na 
milosc rokoka, nie rozstrzygajmy! — Niech 

bfjdq obie, musialy istniec obie. Bez 
nich nie bylaby sobq, epoka 

stanislawowska.
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Grobowiec Amalji z Brühlöw Mniszchowej w kosciele iv Dukli

WDRAMACIE Gertrudy Komorowskiej, w melancholijnych dzie- 
jach Marji i Waclawa usun^la si^ zupelnie z widowni jedna 
jeszcze uczestniczka i ofiara tragedji. Nietylko uczestniczka, wi^cej: jej 

wspoltworczyni i nieomal protagonistka!
Ta wlasnie gronostajowa pani o wqskich ustach i niedobrym 

usmiechu, w zawoju bagnolette, w przepysznych periach urjanskich 
i barwnej egrecie z strusich pior!...

Nie slyszalo sit* o niej dotqd tylko dlatego, bo ojciec Dumas nie 
z polskich dziejow wysnuwai swe powiesci. Byla zas godnq Dumasa 
i Szekspira takze.

Duma i mqdrosc stanowily tresc jej zycia.
I wysoki p^d ambicji, z ktorych nieomal zadna celu nie osiqgn^la.
I bujny rozmach celow szalonych, niespelnionych.
U wejscia do epoki stanislawowskiej stoi sama jedna. Starsza od 

tamtych, po francusku uczesanych, po lazienkowsku ckliwych — grande- 
dame drezdenskiej rasy, mqdra, msciwa i zla. Mniszchowa.

I trudno nawet, aby mogla byc innq. Stary, juz wylatujqcy 
z siodla Brühl patrzyl na to swoje dziewczqtko z takq lubosciq, jak 
patrzy zgrany karciarz na ostatni, najpewniejszy atut. Brühl byl chory 
i August Ill-ci niedomagat, widywali si§ rzadko. VVi(>c chytry wyga, 
drzqc o utrat^ swej wszechmocnosci, posyla codzien corkfj z portfelem 
politycznym do szefa antyszambry. Aby po drodze nie wlazl mu w dro- 
g^ nikt inny. Speiniala pilnie zyczenie ojca. Niebawem wszakze daje si§ 
odczuc potrzeba wyjasnieri, ktorych nie umie udzielic krolowi zaden 
kamerdyner. Wi^c mloda m^zateczka musi sama fatygowac s'iq do ga- 
binetu krola Sasa. Przyszly biskup krakowski, dzis jeszcze pokojowiec 
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krolewski, Soltyk, nieraz jej drzwi otwieral z atencjq. „Koniecznosc tych 
wlasnie ustnych wyjasnien — dodaje, opow iadajqc o tem, nast^pny krol 
polski — stawala si§ coraz cz^stszq. Zaczem postanowiono, ze codzien o pew- 
nej godzinie miodziutka Mniszchowa odwiedzac b^dzie starego krola“.

Z porannych konferencji w gabinecie krolewskim wracala m^za- 
teczka z glowkq peinq marzen. Czyzby ten zgrymaszony suweren tak 
jq usposabial? Chyba nie. Marzyla tylko o rozkoszach wszechwladzy, 
o pasji rzqdzenia kiedys tym krajem, ktorego losy trzyma w r§ku uko- 
chany papa.

W tym samym czasie, we Francji, corka poborcy podatkow w Van- 
coulers ani sni jeszcze o tem, ze wkrotce zostanie — hrabinq Dubarry...

Ta zas jej polska röwiesnica ma ledwie rok dwudziesty, ale juz 
poj^la jednq rzecz zgola niezwyklq, dla polskich pah niepojQtq: Ze mi- 
iosc jest tylko srodeczkiem, wiodqcym do celow nierownie slodszych 
i bardziej upojnych, ze amor da si§ oswoic, a oswojony sluzy na dwoch 
lapkach — polityce. Amelja Brühlowna urodzila siq juz z tym spry- 
tem starego lisa. Wychowano jq arcystarannie, szescioj^zycznie, pod 
okiem samej krolowej w Dreznie. Juz jako dziecko wkradla si§ zna- 
komicie w laski Marji Teresy, z czego korzysta po wielokroc ojciec, 
wysyiajqc jq do Wiednia w przeroznych i delikatnych aferach. Cynizmu 
i trzezwosci nauczyla si$ juz wtedy. Dali jq potem za zon§ grzecznemu 
megalomanowi i purchawce. Zostala Mniszchowq, paniq siedmiu sta- 
rostw, generalowq wielkopolskq, grafiniq Dukli.

Brühl, Mniszech i August Ill-ci, ojciec, mqz i krol tak sobie uto- 
zyli, ze b^dq jq miec marjonetkq, ona zas rychlo zawladnqla niedo- 
l^znym, puchnqcym juz ojcem, fafulq rn^zern i zamkni^tym na poko- 
jach Augustem. Stoczywszy zawzi^tq bataljcj z wszechwladnq w sercu 
Sasa Steinownq-Lubomirskq wzi^la rzqd nad palacem krola i portfelem 
ojca. Juz nie politycznym tylko, pieni^znym takze. Rozrzucala z gracjq 
falszywe talary i usmiechy. Wszystkie zwyci^stwa partji dworskiej nad 
Czartoryskimi jej intrygq staly. Rozgorzala wowczas ambicjami, dla 
ktorych korona Polska tylko byla celem blahym, wcale nie najwyzszym... 
Elle a la fureur d’intrigue — takie wiesci odbieral o niej dwor 
francuski. Instrument ordinaire des affaires les plus difficiles de son 
pere — pisal raz Paulmy, jej pierwszy celny strzal i lup. Ten nie- 
szczQsliwy markiz, obity z jej powodu serwetq przez jakiegos Litwina, 
ten pierwszy i jedyny wogole ambasador w Polsce, ktory nietylko 
ulegl wdzi^kom sarmackim, ale nawet pod ich presjq odmienil zapatry- 
wania i stal si^ osmieszonym, poslusznym i skompromitowanym pion-
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kiem w bezwzgl^dnych rqczQtach Brühlöwny. „Jesli chciala kogo zdo- 
byc — wyzna pozniej cztowiek, ktory nieraz poczul na sobie bolesne 
ukqszenia jej zqbkow, St. August — potrafila w przeciqgu doby poznac 
w lot wszystkie afery, szczegoliki i anegdoty z jego zycia. Wydawalo si§, 
ze ma talenta wszechstronne. Taniec, muzyk^, sztuki wyzwolone chlon^la 
z zapalem i chciwosciq. Ale nadto dlugo nigdy nie wytrwala w jednem 
upodobaniu. „Szta w kontr m^zowi swojemu — dodaje do tego Matusze- 
wicz — i na przyjaciöl nast^powala, przykrosci im czyniqc i rujnujqc“.

Podobno wcale niezle malowala. Gdyby dobrze poszukac w iko- 
nografji drezdenskiej, znalaztyby sif-> moze minjatury pani marszalkowej. 
„Za obietnicQ portretu malzonka mego minjaturq i laskawq rqczkq 
Stryjenki Dobrodziejki malowanego po miljon razy rqcz.ki caluj§“ — 
pisze w tych czasach Fryderykowa Brühlowa.

Lecz jesieniq r. 1763 malo juz czasu zostawalo na te sprawy. 
W ciqgu kilku tygodni stara, saska, Rzeczpospolita jakby przestala istniec. 
Umarl August Ill-ci i umarl jego Brühl, zostawiwszy dzieciom 200 
tabakierek, 700 peruk i krzyzmo puste] rozrzutnosci w testamencie. 
W powietrzu czuc bylo Polsk§ nowq, stanislawowskq. Wiekowy boj 
Potockich z Czartoryskimi wchodzil w nowq, rozstrzygajqcq faz^. Wi^c 
wszystkie pasje Aspazji i Maryny carycy rozpieraly teraz Mniszchowq. 
Aby uratowac dziedzictwo... Tysiqcem intryg i posuni^c ozywiala szanse 
partji saskiej i hetmanskiej, kolatala w Dreznie i na dworze wieden- 
skim. Bezkrolewie mialo byc pröbq sil.

La Mniszech — tak pisze Marja Teresa po ogioszeniu bezkrdle- 
wia do cörki — wydaje mi si$ teraz nieco mqdrzejszq i spokojniejszq, 
choc ciqgle jeszcze strzela lekkomyslne glupstwa. Mowilam z niq dwa razy... 
odpowiadala pokornie, ze z rozkoszq poprze nasze zamiary, ze w Pol- 
sce bez wojska i pieni^dzy nie zrobic nie mozna, ze raczej da si(t» zabic, 
niz zgodzi si^ ujrzec na tronie kogos z Czartoryskich!“

Ujrzawszy, nie zabila si^, ale oszalala na krotko z wscieklosci. 
Rachuby saskie i hetmariskie przepadly z kretesem. A nadomiar wszyst- 
kiego ten elekt! Juz przed 6-ciu lat znienawidzila go jeszcze w domu 
matki i jak gdyby w przeczuciu „chiostala stolnika wynioslq afektaejq“. 
On zas twierdzi w pami^tnikach ze „palnql wtedy glupstwo, ktdrego 
sobie nie daruje nigdy“. Albowiem „nadto wyraznie dal jej poznac, 
ze szkoda czasu, bo nie jest do wzi^cia“. Za ten afront i rekuz^ b^dzie 
pani Amelja przez dobrych lat dziesi^c podgryzac nozki ciolkowego tronu.

Teraz zas, po elekcji, jak furja, wyniosla si$ z Warszawy. (Pier- 
wsza wprowadza w mod$ te wyjazdy. Jak ona do Dukli, tak Branicka 
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do Bialego Stoku, potem Czartoryska do Pulaw, a ks. marszalkowa do 
Francji. Wszystkie obrazone!)

TIumik i zmiana tonacji. Narodziny tych wszystkich wspanialosci, 
ktore z wdzi^cznosciq wpisala do swych inwentarzy historja sztuki 
polskiej. Obok francuskiej w kazdym calu Arkadji, obok angielsko-wer- 
salskich Pulaw, Dukla, tak jak i jej pani, uosabia kultur^ saskiego ro- 
koka w Polsce.

Palac, ogrod, teatr, muzyka.
Terasy, baseny, charmiles, fontanny i przedziwne plantacje. Bu- 

duar z oliwkowq boazerjq. Sans-souci.
Klamki zlocone Louis XV. Nymphenburg. Salon w chinskie kwiaty. 

Drezno. Sasi budujq, Sasi malujq plafony, grajq w kapeli, rezyserujq 
w teatrze, Sasi w gwardji palacowej i konfesjonale!

Buduje pani Dukl§, dyszy pomstq i czeka. Paziow swych z cza- 
sow panienskich obdarza teraz palacami.

Za niQza ma „serce i rozum“. A i ten wkrotce, gdy go ominie 
laska marszalkowska po Bieliriskim, pöjdzie przeciw krolowi.

Nagi amorek stanql na cokole bramy palacowej. Zas w buduarze 
pani sluzy piesek posluszny, jak dawniej, na linewce. Po nieszczqsnym 
Paulmy’m cierpi srodze Imc Wielhorski, ktory „sciska jejmosc najpo- 
korniej za paluszek serdeczny i weneruje (w listach)“.

Niech sciska. B^dzie potrzebny.
Angelo Durini, patrycjusz medjolanski, arcybiskup ancyranski 

i nuncjusz papieski w Warszawie, poeta i najrozkoszniejszy z labusiow 
rokoka wzdycha i sklada ody; plynq cale strumienie rymow lacinskich!

Sama b^dqc w swym domku zwykle Lukrecja
Gdy bieluchnym paluszkiem prz^dzq z welny zwija,
Do cichego ustronia z dobytym Tarkwini 
Wpadnie mieczem i cnot^ wydrze gospodyni...

Tak pisze najmilszy nuncjusz. Niech pisze. Btjdzie potrzebny.
Sama tez pani cwiczy si^ pilnie w polskim dukcie i slowie. „Nie 

uwierzysz Wac Pan — jak ja teraz slicznie i po polsku pisz§, prawda, 
ze z bardzo pokornq minq“.

A wtem zacz^to w Barze na lamm dzwonic. Z Najswi^tszq Panienkq 
na sztandarach poszly konfederaty przeciw Rosji i krolowi.

Zas z nimi w pierwszym szeregu — marszalkowa z Dukli. Obok 
Bohusza i Pulawskiego tuz. Odbiegla architekta i ogrodnikow. Naj- 
pierwsza patrjotka, najgorliwsza zelantka generalnosci, najofiarniejsza 
z niewiast, najmqdrzejsza z dyplomatek.
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I to kto? Rodzöna Brühla corka. Skqdze? A z zemsty. „Najsnadniej- 
bym pordwnal jq do Armidy — wola gdzies zachwycony Dumouriez — 
mais voila konfederaci nie byli bohaterami Tassa!“

Przystawszy do generalnosci, Armida z Dukli, zastawia caly skarbiec

(Teresa C. Mengs (?) Amalja z Brühloiv Mniszchowa

klejnotöw i bierze si§ do roboty. Wazq na szali jej atuty: znajomosc 
ludz.i, trzezwy spryt i wdzi^k kobiecy, uzywany do akcji — bez zastrzezeh. 
Wspomogla prostych rycerzy wszystkq finezjq brühlowsko-saskiej chy- 
trosci. Ttumaczy im, czego od kogo majq chciec. „Smazonym vv cukrze 
j^zykiem“ prowadzi dyplomacj§, poruszajqc swe wszystkie parantele 
w Dreznie, Wiedniu, Paryzu. Sama w nieustannych rozjazdach mi^dzy 
Duklq, Preszowem, Cieszynem.
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Nigdy w zyciu nie zebrala tylu holdow, nie podbila tylu serc. 
Lubi tych konfederatow.

„Takowq moc osiqgn^Ia nad umyslami, ze w trudnych okolicznosciach 
jej przewodnictwa szukajq ziomkowie, ze jej wplywu blagajq nieraz Vio- 
menil i Dumouriez. Co w naradach przyjqc, co odrzucic, ona nakazuje.“

Pogodzila Pulaskiego z Generalnosciq, usmierzyla niech^c Krasiri- 
skiego do Wessla, ma „insze damy“ na komendzie, baczqc, aby w po- 
czciwosci nie strzelaly glupstw.

Nie umiejq sie; dose nadziwic. Mowiq, ze „w czynach te;ga a cal- 
kowita“, uwielbiajq chytrq slicznot§, ktora zape;dza w kozi 10g dyploma- 
tow przeswietnej generalnosci. A wiodqc t$ swojq wojne; z panem 
Poniatowskim sama nigdy nie pojmie nawet, jak wiele tem dzieiem 
zemsty przyslug oddala polskiej raeji stanu...

Le petit dernon Dumouriez stracil dla nie] zmysly. Przydalo si§ 
i zostalo doskonale wyzyskane. Zauwazyla, ze Miqczynski i Sapieha 
uj^ci sq dziewcz^cym urokiem jej corki, jedynaezki. Skorzystala, by ich 
uczynic powolnymi sobie.

Niech tarn pani Grabowska wybiera si§ do Paryza z prosbq o pro- 
tekeji Ludwika XV dla Stanislawa Augusta — pani dukielska tymezasem juz 
zrobila swoje. Jej sumptem pojechal nad Sekwan§ stary adorator 
Wielhorski i dziala wedle wskazan. Juz zdolal zafantowac na rzecz 
konfederaeji jakies meble, ktore poczciwa maman Geoffrin zakupila 
dla krdla Stasia!...

Jest chwila, w ktorej plan Mokronowskiego, aby krola oglosic... glowq 
konfederaeji, ma widoki powodzenia. Mniszchowa, aby go unicestwic, 
czyni odrazu akces do skrajnej lewicy i przystaje do tych, co krzyczq 
o „giowQ tyrana i uzurpatora“, o tapirowanq glowk^ krola z Eazienek.

Jej tak dalece tylko o stolnika chodzi, ze wystarczy jedna po- 
gloska, jakoby biskup Krasicki dal sie; przekupic krolowi, aby marszal- 
kowq naklonic do rzucenia hasla: A zatem otrujemy biskupa.

0 te; calq konfederaeji ma wieczne utarezki z me;zem. Obiecuje 
nieufnemu, ze tylko patrzec, a przyjdq posilki cesarskie, saskie, fran- 
cuskie. Na to marszaiek: „Juzby z Ameryki poludniowej raki do tego 
czasu na pomoc przylazly“! Rzeki i wrocil do krola. Bo „przeciw ply- 
nqcej trudno plynqc jest wodzie“. Zacze;la i ona przeczuwac, ze i tym 
razem batalji z p. Poniatowskim nie wygra. Jej rowiesnica we Francji 
i krewna duchem corka poborcy podatkow w Vancoulers, o ilez dalej 
doprowadzila w tym czasie! Z kapeluszem w dloni szedl Ludwik XV 
za sladami wolanta pani Dubarry...
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A juz losy gotowaly trzeci i najci^zszy cios niesytym ambicjom 
grafini dukielskiej. Zawiedziona sama w rachubach zyciowych przeniosla 
je wszystkie na dorastajqcq jedynaczk^. I jeden byl tylko mlodzian z Rze- 
czypospolitej, ktorego z radosciq uznalaby ziqciem: Szcz^sny!

Marjaz Zozefinki z delfinem krölika Rusi byl najt^skniejszem ma- 
rzeniem Mniszchow. Umyslili go sobie i ukartowali zdawna. Wszelako 
pan wojewoda kijowski patrzyl bardzo wysoko. Najstarszq jego cork§ 
wziql byl ongi jeszcze w r. 1759 brat Armidy barskiej, rozkoszny 
szalaput, general artylerji Brühl. Ale to bylo w czasach innych. Jeszcze 
wtedy stary Brühl trzqsl Polskq i Augustem III-cim! W miarQ jak 
slablo znaczenie Mniszcha, slably i szanse malzenstwa. Wi^c po elekcji 
stolnika widoki — reecz jasna ■— bardzo umniejszyly si§... Pan woje
woda kijowski cofnql sifj ostroznie i czekal. Tylko z corkq pot^znego 
Mniszcha chcial ozenic syna. Marszalkowa Mniszchowa wzdychala: 
I ona takze juz oddawna chciala byc zonq Mmszcha-potpznego.

A gdy dopust nagly wstrzqsnql mocarstwem Potockich, gdy Szcz^sny 
poslubil Gertrud^ -— pani Amelja poczula skorpiony w sercu i turbacj^ 
nieslychanq. Dotkn^lo jq to moze wi^cej, jak ich. Z pomocq, radq i spry- 
tem jedzie do Krystynopola. Szybciej jeszcze gna konmi rozstawnemi 
niz wowczas, gdy w ciqgu godzin 50-stu zdqzyla na wezwanie Dumourieza 
do Preszowa.

Na wielkiej radzie familijnej rzuca zbolalym panstwu Potockim 
mysl mqdrq, prostq i chytrq. Najlatwiejszq takze i najnaturalniejszq. 
Aprobowali projekt ojciec i matka Szcz^snego. Byl taki: Trzeba i nalezy 
aby tp synowq nieproszonq z domu jej porwac „jakim niebqdz sposo- 
bem“, uwiesc i osadzic we Lwowie. Gdzie? Najlepiej w klasztorze mni- 
szek, w ktorym Potocka przeoryszq. Niechze tarn na rozmyslaniach 
siedzi i czeka, poki rozwod z Rzymu nie nadejdzie. Pod ten czas SzczQsny 
ze szwagrem swym, grafem Brühlern, pojadq na wojaz do cieplych krajow.

Zas rozwod przeprowadzi w Rzymie nuncjusz Durini, laszqcy siQ 
zdawna pani marszalkowej, ten, ktory pisal: „Sama siedzqc w swym 
domku zwykle Lukrecyja...“

Daje mu si§ z miejsca tluste probostwo i pisze bardzo laskawy 
a mqdry list. List wydal si§ nuncjuszowi „przeslicznym“, odpowiedzial 
zaraz na czterech cwiartkach, submitygujqc si§ i skladajqc we czworo: 
„Votre Ercellertce moze byc pewna, ze siq wydzieli sprawiedliwosc naj- 
scislej... Nie hjkaj s'iq Pani, aby niegodna intryga zwyci^zyla w Rzymie. 
Ja zdolam jq uprzedzic etc.

Ty Pani jestes ozdobq Rzeczypospolitej“ etc.
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Zacz^la si^ röwnoczesnie akcja, bardzo dyskretna, sliska i dyplo- 
matyczna. Przez caly czas tajemniczej afery Dukla wspöldziala z Kry- 
stynopolem najkordjalniej. Mniszchowa nie oddala s'iq ani na chwil§ 
z palacu o 500 pokojach. Ma do pomocy caly sztab sekretnych wspol- 
pracownikow pod wodzq l’abbe’go Delisle i czarnego czlowieczka 
z Wloch, ktorego zowiq Manzuani’m. Caly spryt Brühlowny w tem, 
aby robota byla niewidzialna, slady zatarte, a jej osoba w cieniu.

To tez znikly, a na horyzoncie snujq sif> jedynie ciemne figury 
posiepakow, Wilczka, Dqbrowskiego, Szpilki.

Przez styczen i luty pani marszalkowa nie opuszcza Krystynopola. 
Trzynastego lutego 1771 porwano Gertrud^, uduszono i utopiono. 

Z czyjq wiedzq i aprobatq niewiedziec. Slych o losach Gertrudy na 
razie zaginql. Rozbiegli si§ po calej Rusi ludzie, zaprzeczajqcy plotkom 
i gadkom. Durini, choc wiedzial o wszystkiem, czynil dalsze, juz glosne 
i demonstracyjne starania o rozwod.

Czy wszystko, co si§ stalo, bylo z wiedzq inspiratorki? Peine ta- 
jemniczych aluzji sq listy, ktore w tym czasie odbiera, w archiwum 
listowem Mniszchöw wytrzebiono wiele kart z tych wlasnie miesi^cy. 
Zas uparta tradycja dukielska wklada jej w tej chwili w usta slowa 
lady Makbet:

...Przyb^dzcie duchy, karmiciele 
Zaböjczych mysli, z plci mi^ wyzujcie 
I napelnijcie od stop do glowy 
Okrucienstwem!

Rok blisko ukrywano zbrodni^. Krolik wolynski zadrzal chyba 
pierwszy raz w zyciu, drzeli wszyscy, Brühl-Telemak i nawet SzczQsny, 
Bogu ducha winien w obawie, zeby im „jawnie kryminalu nie za- 
dano“. Wojewodzina, przed ktorq rzecz tajono, umarla pono z zalu, 
dowiedziawszy si^ prawdziwej prawdy.

Zabojcow wyslano szybko, slady zatarto, lecz gadki biegaly mimo 
to po kraju uporczywe. Prawda ukryla si^ jednak, zgubiona wsrod nie- 
pokojow wojny konfederackiej i rosyjskich lupiezy. Dopiero grozba 
okupacji austrjackiej wzmogia trwog§ w Dukli i Krystynopolu. Widmo 
trybunalu wiedenskiego! Grozba skandalu! Mniszchowa chce wyprzedac 
si§ ze starostw, wyjechac za granic^. Czuje w sercu nowe skorpiony. 
I nagle wposrod tych mysli, w nieskoriczonym palacu, parku i teatrze 
umiera, nie zostawszy tesciowq Waclawa i Marji. Trzydziestego kwiet- 
nia 1772. Na dwa miesiqce przed zaj^ciem Dukli przez szwadrony 
kawalerji austrjackiej. Nagly zgon tej 56-letniej, zdrowej i pelnej zycia 
kobiety okryla natychmiast tajemnica. Nie doszukac sie; o nim ani jednej
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wiesci w listach i pisanych gazetkach. Zrozpaczony mqz kaze bic zioty 
medal na jej czesc i stawi mauzoleum wspaniale. Dobrze wytresowany 
monsignor Durini sklada lacinskim rytmem dziesi^c öd na czesc dobro- 
dziejki, poröwnujqc jq do wszystkich bogin Parnasu. „Byla swietlistq 
gwiazdq Saksonji, byla swietlistq gwiazdeczkq Polski“...

A w ziemi dukielskiej krqzyc j^Ia odtqd uparta tradycja, ze msciwa 
pani nie zmarla smierciq naturalnq, lecz zgin^la samoböjstwem. Z wy- 
rzutöw sumienia, z obawy skandalu.

Przegrala wszystkie stawki zycia. Przegrala Wol§ i Bar, przegrala 
marjaz cörki, spoköj duszy i zazyla trucizn^. Wcale prawdopodobne. 
Marji z Chl^dowskich Pomezanskiej opowiadal o tem proboszcz dukiel- 
ski i starzy sludzy palacowi w r. 1850. Na tle tem osnuia staroswiecki 
romans o Gertrudzie i jej duchowej zabdjczyni. Umierajqc Mniszchowa 
möwi w tej powiesci do cörki:

„0 cörko moja! Dia ciebie to rzucam siej w otchlan piekla, dla 
ciebie podwöjny wyst^pek morderstwa i samoböjstwa ciqzy na mej duszy“.

W dwa lata pözniej zeszedl siew ambitnej intrygi. Na tym sa- 
mym zamku dukielskim zaslubil Zozefinktj ten sam Szcz^sny Potocki. 
Dumna i wspaniala rezydencja marszalkowej Amelji wezbrala zyciem. 
Na palacowem theatrum graly si§ cotydzien — o skora losöw odmia- 
no! — najprzedniejsze komedje. I mloda pani wyst^powala wsröd akto- 
rdw takze. Grala w komedji Bohomolca „Rada skuteczna czyli mai- 
zenstwo przymuszone“, grala w „Igrzysku milosci“, gdzie przedstawiono 
„scen^ w Dukli“, w domu hrabiego.

Podtenczas w kosciele dukielskim stanql gotdw grobowiec.
W sukni z indyjskiej tafty, w plaszczu ä la Watteau lezy w cu- 

downej pozie uspiona marszalkowa z ksiqzkq w r^ku. Tylko co oczy 
przymrözyla, za chwilfj otworzy je znowu i zacznie czytac. W tym 

marmurowym konterfekcie — kto wie, czy nie najwspanial- 
szym, jaki nam zostal po kobiecie rokoka — zakl^ta 

w lomy jasno-zdltego kamienia zyje do dzis 
grande’dame drezdenskiej rasy, msciwa, 

mocna i zla, Szekspira godna 
i Dumasa godna —

Mniszchowa.
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Siostra ksiqcia Pepi

Tyszkiewicza
Krol policza 

Miqdzy bliskie swoje,
Dal jednemu
Dal drugiemu 

Swych synowic dwoje.





ei'

Syliretka w ramce Grasmeyer'a

Teresa z Poniatowskich Tyszkiewiczowa 
(1763—1834)





Przyjfde siostry do lozy „Mopsa*

PÖZNYM wieczorem niechaj wyjedzie z domu karetq, sama, w se- 
krecie. Tak brzmial rozkaz tajemny. Odziac siQ winna w biaiq rob§, 
bez ozdöb jakichkolwiek, wyjqwszy jednq: zloty kolczyk w lewem uszku. 

I niech z bijqcem sercem zdqza na dziedziniec domu pocztowego w War- 
szawie (dlatego pocztowego, aby nie zwracac uwagi profanow). Tarn 
spotka nieznanq kobiet^, ktora przylozy do ust dloii, zwiniqtq naksztalt 
mordeczki malego psa.

WIozyla biaiq rol)Q i zloty kolczyk w lewe uszko, jec.hala z bijq- 
cem sercem, spotkala nieznanq kobietQ. Nieznana kobieta wiodla jq 
chwiltj za sobq w ciemnosciach i oddala pod opiek^ nieznanego m^z- 
czyzny, ktory trzymal w i\ku plonqcq pochodni^. Wiodl jq dlugo za- 
ulkami, a gdy przyszli na miejsce objasnil: izba do ktorej wejdziesz 
zwie si$ „izbq Przygotowania“. W komnacie obitej ponsowq materjq 
nie bylo nikogo. Trzy swiece woskowe plon^ly na stole.

Dama w bialej robie patrzyla i czekala, co dalej b^dzie. Wowczas 
zastukano trzykrotnie; z ukrytych w scianie prawej drzwi wyszedl 
groznym krokiem czarno odziany czlek i rzekl ponuro, ze jest Bratern 
Sztuardem. Po, tem zapytal dam^ krotko i ozi^ble:

Czy przekladasz woh cnoty nad wszelkie inne pachnidla?
Dama w bialej robie odparla z zachwytem:
— O, tak! Przekladam.
Gdy jeszcze oswiadczyla, ze gotowa jest na wszelkie pröby, ktöre 

jej zadadzq, brat Sztuard uderzyl mlotkiem w stol. Z ukrytych w le- 
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wej scianie drzwi wybiegla Siostra Gorliwa. Miala bialy fartuszek, biale 
r§kawiczki i patrzyla czarno. Siostra Gorliwa zadawala pytania szybko:

— Czy czujesz sitj zdrowq?
— Tak
— Czy nie jestes w ciqzy?
— Nie.
— Czy nie cierpisz jakowej choroby kobiecej?
—7 Nie
— Podejdz do izby, ktörq zowiemy „Izbq Rozmyslan“.
Byl to pokoik maly, zupelnie ciemny. Skrzesano swiatlo. Dama 

w bialej robie ujrzala, ze poköj obity jest materjq czarnq, a swieca tkwi 
w lichtarzu z trupiej czaszki. Zrobilo si^ jej zimno i nieprzyjemnie. Obok 
na stole lezala szpada z blachy, zwierciadelko i — mops, piesek z ki- 
tajki, wypchany watq, z ogonkiem podniesionym do gory.

Teraz z drzwi ukrytych w scianie wybiegli dwaj przyjemni pa- 
nowie, ktorzy nazywali siq Bracmi Strasznymi. Mieli czarne fraki, biale 
fartuchy i grozne miecze z blachy. ktdrych dobywszy, stan^li na strazy 
u wejscia.

Wszedl Brat Dozorca krokiem srogim i nakazal damie w bialej 
robie spelnic natychmiast trzy rozkazy co do joty. Najpierw zdjqc pod- 
wiqzk^ z lewej nozki, potem mankiecik z prawej r§ki i ten zloty 
kolczyk z lewego uszka. Wszystko uczynila rychlo i poslusznie.

Wziqwszy podwiqzk^, mankiet i kolczyk nakazal Brat Dozorca 
damie, aby odtqd gardzila blyskotkami swiata. I zlecil, niech jej Siostra 
Gorliwa da przepask^ na oczy.

Odtqd dama w bialej robie nie widziala nie z rzeczy, ktore si§ 
tarn dzialy. A dzialy si§ rzeczy straszne i bardzo przerazajqce.

Najpierw orkiestra, niewiadomo k^dy ukryta, j^la cichutko grac 
menueta w sposobie bardzo przyjemnym. Potem wstrzqsn^Iy komnatq 
trzaski, huki i loskoty w sposobie bardzo niemilym. Znow na prze- 
miany muzyka i grzmoty.

Ktos sp^tal damie r^ce zelaznymi kajdankami.
Na szyjej wlozono jej obrozk^ mosi^znq z kolkiem.
Uczula, ze jakies drzwi otwarly sitj szeroko i prowadzono jq do 

wielkiej sali, wypelnionej tlumem braci i siostr.
W tej sali cicho bylo. Nikomu nie wolno bylo ruszyc si^ z miejsca, 

ani slowa rzec pod karq dukata.
Dama w bialej robie miala teraz z zawiqzanymi oczynia przejsc 

Bram^ Milosci. Pod stopkami uczula mi^kq tkanin^. Byl to Kobierzec
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Szcz§scia, na ktorym rozlozono Sznur Cnoty. Po linji sznura miata 
przejsc spokojnie razy dziewi^c, nie zrazajqc si^ zadnymi przeszkodami.

JVT, Bacciarelli „Apoteoza Oktawiana Augusta*

(Ks. polkomorzy, ks. prymas, kröl, ks. Jozef, pani Krakowska, 
pani Tyszkiewiczowa)

Zaledwie zacz^la, gdy komnata zawrzaia nowym gwaltowniejszym 
niz pierwej ioskotem, wrzaskiem i krzykami.

Tlum braci i siöstr przybiegl z wszystkich stron lozy; krzyczeli 
memento mori i bili w narz^dzia roznego gatunku.
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SzczQkalv blaszane lancuchy, zgrzytaly z^by, plakaly Wieczne dzie- 
wice, krzyczeli bracia Dozorcy. Potem zamiauczal cicho maly kotek 
i zaczql wyc straszliwie bardzo wielki pies. Dama w bialej robie nie 
ul^kla si^ wcale. Kroczyla po linji Sznura cnoty pewnie, z wdzi^cznym 
usmiechem na ustach i zawiqzanych oczach.

Zwrocono jej uwag/j, ze tak nie mozna. Rytuai wymaga, aby 
trz§sla si§ i „drzala w wargach i kolanach“, a nawet omdlewala.

Wi^c trzQsla sif; i omdlewala.
Teraz ucichl wrzask, a przyszly proby ci^zsze i trudniejsze.
Brat Straszny przystqpil do adeptki, zqdajqc ni mniej ni wifjcej, 

a tylko, aby „wydobyla j^zyczek z ust, ile mozna najdluzej!“ Diable- 
ment mauvaise affaire! Ile mogla, wydobyla. Wowczas brat Straszny 
ujql to rozowe malenstwo swoim ur^kawicznionym paluchem i scisnql 
mocno, wedle zalecen rytualu „obracajqc roznie na lewo i prawo“. 
Malo tego! Jeszcze „takq jej zrobil imaginacj^, jakoby j^zyk mial zostac 
palony gorqcem zelazem“. Dama w bialej robie cofn^ia siq przerazona 
i upieczona.

Z kolei bracia przyblizali do jej oczu ostrza szpad swoich, tak 
jakoby je wykluc chcieli, a damy, mruczqc groznie, laskotaly jq po 
przepasce kolcami grzebieni.

W tem miejscu rytuai wymagal, aby laskotana skowyczala, jak 
maly piesek.

Skoro tylko zaskowyczala, zdj^to lancuch, ktory miala u rqk i przy- 
troczono do obrdzki, a kilka par siostr i braci j^lo adeptktj ciqgnqc ku 
wzniesieniu, na ktorem siedzial za stolem brat Mops Wielki, katedralny 
z siostrq Mopsicq Wielkq.

Tu zastosowano czwarte i najwazniejsze punctum rytualu, ktore 
tak brzmialo:

„Kazq adeptce wybrac jedno z tego dwojga: czy pocalowac Wiel- 
kiego Mistrza w sposob niewymowny, czy pocalowac pod ogon pieska mopsa. 
Takich uzyjq przytem postrach, iz wreszcie adeptka ucaluje rzecz drugq“.

I bez uzycia „postrach“, dama w bialej robie ucalowala „rzecz drugq“.
A wtedy z za stolu dal sie; slyszec glos pytajqcy:
— Kim jestes?
— Jestern suczkq, ktora pragnie zostac mopsicq i uczestniczyc 

w tajemnicach kompanji.
Glos inny:
— Zapytajcie o jej imi^!
Uderzajqc lewymi r^koma o lewe uda, pytali bracia o jej imi§.



SIOSTRA KSIECIA PEPI 47

Dama w bialej robie sprezentowala si<j:
Comtesse Vincente Tyszkiewicz nee prmcesse Pomatowska.

Teraz zdj^to jej z oczu przepask§. Ku referendarzowej litewskiej 
biegly ze wszech stron lozy damy warszawskie z czulosciq i powinszo- 
waniami. Utoczystosc byla skonczona.

Jedyna siostra ksi§cia Pepi zostala tego wieczoru siostrq 1-szej 
warszawskiej „kompanji de mops“ i z upojeniem wchodzila w drazniqcy 
tajemnicq swiat kielni i bialego fartuszka.

Miala lat dwadziescia par^. Byla 
od Ks. Jozefa, starszq o trzy lata, a nie 
mlodszq o dziesi^c, jak uparcie twier- 
dzila. Do chrztu trzymaia jq Najjasniej- 
sza Marja Teresa iuzyczyla swych imion, 
natura zas obdarowala jq „imaginacjq 
bardzo gorqcq“ — jak si^ wyrazi pozniej 
pewien dyplomata. T§ /’ imagination 
ardente rnozna bylo zauwazyc u dziew- 
czqcia juz wczesniej, najpierw za j.ej 
wiedenskich, wspolnie z ks. Jozefem 
przep^dzonych lat. „Ofiarq jej padlo 
oko ksiqzniczki, nie wiedziec w jakiin 
przypadku stracone“. Zastqpila je szkla- 
nem i odtqd nie mogla byc pi^knq, 
a dlugie pukle blond wlosow opuszczala 
nieco na lewy policzek. „Wychowanie— 
zaznacza dalej ten sam dyplomata — 
przyzwyczailo jq do frywolnej rozrzut- 
nosci i obudzilo w niej rozhukanq 
zqdz.t; uzycia“. Z tego powodu musiano raz w Bialym Stoku rozebrac 
kosztowny piec, do ktorego nieopatrznie wcisn^la s'iq, przylapana przez 
guwernantk^ na jakims nieodpowiednim uczynku z p. starostq miel- 
nickim, o czem zresztq pani Gutakowska, jedyny swiadek zajscia, niczego 
wi^cej powiedziec nie chciala.

Uwazajqc, ze jest jedynq autentycznq ksifjzniczkq Poniatowskq, — 
bo ojciec wpierw zostal ksi^ciem Rzeszy, zanim inni bracia, po wstq- 
pieniu Stasia na tron, uzyskali na sejmie tytul ksiqzqcy — marzyla 
o marjazu, ktory niechybnie ulozy dla niej Najjasniejsza matka chrzestna.

W tym celu strzegla si^ pilnie tych wszystkich balanmctw sar- 
mackich, jakie juz w czasach szarmanterji wiedenskiej interesowaly jej 

Teresa de Poniatowsky Tyszkieiviczowa.
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brata. Pisala si§ princesse Poniatowsky, byla corkq hr. Kinskiej i feld- 
zeugmeistra, ksi^cia Rzeszy. Niczem witjcej. A wtedy krol Stanislaw 
August zamianowal jq — paniq Tyszkiewiczowq. Czul pono taki do 
tego rodu sentyment, ze gdyby i dziesi^c mial synowic, pewnie bez 
wyjqtku wszystkie dostalyby si$ Tyszkiewiczom. Synowic bylo’na szcz^scie 
tylko dwie: Konstancj^, cörkt; podkomorzego wziql Tyszkiewicz hetman, 
Teres^, siostr^ ks. Pepi, Tyszkiewicz referendarz. Ce vieux singe! ma- 
wiala p. Teresa o swym malzonku, ktory jq poslubil i zawiozl do Swi- 
sloczy w r. 1778. Wielki referendarz litewski Iqczyl w swej osobie 
wiele cech pod kazdym wzgl^dem niecodziennych. Byl otyly, niesmialy 
i pedantyczny. Otylosc doprowadzil tak daleko, ze mimo wysiiki, nie 
zdolal nigdy wdziac fraka, a rozlane swe cialko okrywal obszernq salopq, 
zapinanq od stop do glow guziczkami ksi^zej sutanny. Pedanterja doszla 
w nim do tyla, ze gdy z Paryza napisal: przyjadQ tego a tego dnia 
na wieczor do Swisloczy, nie skrewil na godzin^. Wyjezdzajqc do jakichs 
innych cieplych krajow, obiecal Sapiezynie z Derczyna, ze b^dzie u niej 
na sw. PelagjQ na obiedzie. Zalozyla si§, ze nie zdqzy i przegrala, bo 
przyjechal.

Pozatem byl pan referendarz czlowiekiem swiatlym, szlachetnym, 
grzecznym i dobroczynnym. Z tych wszystkich powodöw, a takze przeto, 
ze do stolu siadal po staremu o drugiej, nie lubila pani Tyszkiewiczowa 
pana Tyszkiewicza, ktory naprawd^ stal si^ teraz wielkim referenda- 
rzem, tj. „czlowiekiem sluchajqcym skarg prywatnych i podajqcym je 
do ucha krolewskiego“. Sapiqc na wielkiem krzesle z por^czami sluchal 
pan Tyszkiewicz gorzkich skarg swej ucisnionej malzonki, ale nie 
myslal wcale, by je podawac krolowi.

Pochrzesnica Marji Teresy siedziala na pokucie w Swisloczy. Za
lozyla sobie na wiosriQ ogrod fruktowy, potem lasek brzozowy, wreszcie 
labirynt grabowy, zbudowala zimq teatrzyk francuski, nad ktorym ki- 
waly z podziwem glowq stare zubry litewskie, nareszcie j^la na fol- 
warku Klepacze wznosic miniaturowy palac Louis XV. Palacyk mial 
si§ skladac z trzech salonow, jeden osmiokqtny wylozony kafelkami, 
drugi zolty, trzeci zielony. Szczegölnie do tych kafelkow, mi^dzy kto- 
rymi miala byc wanna ukryta w kanapie, zapalila si§ bardzo i ukla- 
dala je pilnie. Gdy nagle rzuca si^ wszystko i ucieka. Uciekala z uczu- 
ciem zwolnionej z tortur czarownicy.

Sapiqc w szerokiem krzesle z por^czami dokonczyl pan referendarz 
z wlasciwq sobie pedanterjq zacz^tej roboty, i nie przestal nigdy kochac 
swej krotkotrwalej malzonki.
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„Rozumiem, ze ma byc szcz^sliwa z referendarzem“ — rzekl 
Stanislaw August i zakazal jej wst^pu na pokoje.

Rozumiem, ze humory Jego Krölewskiej Mosci Stryja Dobro- 
dzieja nie potrwajq diugo — pomyslala sobie eks-referendarzowa, ufna 
ze do czasu da sobie i bez tego rad§.

Od tego czasu podwoje zamku krölewskiego zamkni^te byly dla 
nieposlusznej siostrzenicy. Pocieszala si§ urztjdem w. mistrzyni w War- 
szawskiej lozy adopcyjnej tak diugo, jak diugo nowosc ta n^ciia urokiem 
mody i tajemniczosci. W czasie Sejmu Wielkiego, w epoce emigracji 
dostojnych dam, wyniosla siq i ona zagranicq. Wsz^dzie jej bylo pelno, 
w Brukseli, Paryzu i Spa. „Hojna do rozrzutnosci, gotowa do pr^dkich 
uniesien, posiadala odwag§ ponad plec swq“ — zapewnia stary Niem- 
cewicz. „Ale wybryki osmieszaly jq w oczach spoiecznosci, zas liczne 
bl^dy odstr^czaly przyjaciol“ — dodaje pan de Senftt.

O detronizacj^ krola Stasia nie modlila siq nigdy tak, jak tarnte 
inne. Malgre tout stala w rz^dzie jego adherentek. Z powodöw latwo 
zrozumialych. Albowiem wöwczas stryj przedstawiaiby jeszcze mniejszq 
wartosc finansowq i nie bylby w stanie placic coraz rosnqcych dlugöw 
eks-referendarzowej. Narazie chowal starannie w osobnym fascykule jej 
natr^tne epistoly i — placil jeszcze. Byly to snac pozycje nieblahe, skoro 
juz z Grodna, na zarzut ks. Jözefa, ze si§ tak kurczowo, niegodnie 
trzyma korony, kröl odpowiada: „Musz^ pokryc dlugi twoje i moje, 
inusz.Q zapewnic przvszlosc tobie i twojej siostrze“.

Ona zas osobiscie pilnowala w Grodnie, aby rzqd rosyjski przejql 
takze jej zobowiqzania, przytem kokietowala starego Repnina i robila 
nieustanne awantury p- Grabowskiej o to, ze jej, jedynej autentycznej 
ksi^zniczce Poniatowskiej nie ust^puje miejsca.

Jedyna siostra ksi^cia Pepi... A cdz ten brat na to?
Raz tylko w zyciu wyrazil otwarcie, co mysli. Wiosnq roku 1812, 

tuz przed wyruszeniem w pole dopadlszy chwili wolnej w rozgwarze pracy 
mobilizacyjnej, pisal ks. Jozef: „Czas nie pozwala mi na spisanie testa- 
mentu podlug aktualnych przepisöw. Mam go tyle tylko, aby krötko 
wyrazic na pismie mojq woIq ostatniq. Tuszq, iz lx;dzie tak wykonanq, 
jak gdyby utwierdzaly jq wszelkie formalnosci prawem zqdane. Art. I. 
Siostr^ mojq Teresej z Poniatowskich Tyszkiewiczowq ustanawiam mojq 
uniwersalnq spadkobierczyniq. Zobowiqzuj^ jq, aby z reszty spadku, jaka 
po mnie dla niej pozostanie, splacila niezwlocznie dlugi swoje, zalecam 
jej, zeby rozsqdnq byla i nowych dlugöw nie czynila, a to koncem 
zapewnienia sobie na starosc szcz^sliwej spokojnosci .
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Zalecam jej, izby byla rozsqdnq... tak pisze Pepi, najlekkomyslniejszy 
Pepi, wyst^pujqc, chyba pierwszy i ostatni raz w zyciu, w roli mora- 
lizatora. Zaleca, izby byla rozsqdnq a to „koncem“ rzeCzy, o jakiej 
sam myslec nie umial i nie chcial, „koncem szcz^sliwej na starosc 
spokojnosci“.

Wi^c i jego gorszyla nawet! Moze tez nie uswiadomil sobie nigdy, 
ile mimowolnych szkdd i krzywd doznal od tej jedynej, bardzo kochanej 
siostrzycy. Tylko dlatego musial w r. 1812 zadluzyc sie; u Napoleona, 
a swoje wiasne pieniqdze pozyczal dla niej na gruby procent od Vau- 
banki. Plqtala go w nieustanne klopoty, wodzila po adwokatach i sqdach, 
zresztq najlepsza, jedyna i niezastqpiona! Czyto wowczas gdy chodzilo 
o „dyskrecyjne usuni^cie konsekwencyj w aferach milosnych, czy 
o sekretne accouchement zawoalowanej principessy, lub konsolacj^ zrozpa- 
czonej damy, ktorq juz rzucil, czy nareszcie o cieplq i rodzicielskq opiek^ 
nad bastardami. Ci rozmaici Poniteccy i Chmielniccy mieli w niej 
zawsze najczulszq mateczkQ, i jeszcze w dwa dziesiqtki lat po Eisterze 
madame Tyszkiewicz (prononcez: Tischkewitsch!) b^dzie biegac po 
urz^dach paryskich, by wyprosic dla nich nazwisko i legitymacj^.

Byla najoddanszq siostrq i powiernicq ks. Pepi, lekkomyslnego filuta 
z pod Blachy, nie miala natomiast zadnych uczuc i ani krzty zrozu- 
mienia dla wodza narodu, ktdremu Bog powierzyl honor Polakow!...

Pochrzesnica Marji Teresy czynila wszystko, aby go sprowadzic 
z drogi „falszywej exaltacyji“ i utrzymac w dawnym, wiedenskim fasonie. 
Dose przypomniec: Gdyby nie ona, nie poznalby nigdy Vaubanki! Stalo 
si§ to w roku insurekeji kosciuszkowskiej, w domu pani Teresy w Bru- 
kseli. Patronowala wszystkiemu, co bylo pod Blachq srnutne i zle. Chociazby 
owa glupia i zaeiqta wojna z teatrem narodowym! Obie z Vaubankq 
wysylajq swq mlodziez na spektakle, aby halasem przeszkadzala w grze. 
Warszawa nie zostaje dluznq. Tium patrjotycznej mlodziezy gwizdze 
i wrzeszczy nazajutrz na teatrze francuskim. Jako dziewica orleanska 
na szancach 'angielskich, jak Zofia Chrzanowska na murach Trembowli 
stawia czolo napastnikom polskim ksi^zna de Poniatowsky, comtesse 
Tyszkiewicz (prononcez: Tischkewitsch). Wychylona z lozy dowodzi 
kontratakiem. Jednookiej antagonistce sceny polskiej dostalo si§ nazajutrz 
slusznie w wierszu C. Godebskiego. („Krzykn^la zagrzewajqc stronnikow 
swych m^stwo! Jam fortuna, bom slepa, wif-c przy mnie zwycifjstwo!“)

Lecialy juz ku Warszawie orly napoleonskie. „Przywiqzana do 
Bourbonow, zawzi^la si§ az do nieroztropnosci przeciw nowemu rzqdowi. 
Odkazy wala, ze ucieknie precz, gdy tylko noga francuska postanie w War-



SIOSTRA KSIECIA PEPI 51

szawie . Wszelako nazajutrz pojechala pierwsza skladac z smiesznq uni- 
zonosciq wizyty metresom generalow napoleonskich, a w trzy dni pozniej 
nie widziala swiata poza Talleyrandem.

W starym, juz prawie 50 letnim, piecu zapalil nagle kulawy 
djabel! Przy wi^dla lwica, biadajqca ciqgle nad utraconq mlodosciq, — 
o ktorej kronika buduarowa miala dotqd znikomo malo, kompromi- 
tujqco malo do powiedzenia — zakochala si§. Zapewnia, ze pierwszy raz 
w zyciu... Sataniczny biskup-apostata, qui mettait ses pieds dans tous 
les souliers, ktöry magnetyzowal swym wplywem Napoleona, uroczym, 
co prawda, nie byl. Tysiqc anegdot j^lo krqzyc w Warszawie na 
temat jednonogiego ksi§cia i jednookiej hrabiny, ktora zanudzala go 
balwochwalczq adoracjq. Dzi^ki niemu zyskala nawet duze wplywy na 
politykq ksi^stwa warszawskiego. Do tego stopnia, ze gdy w styczniu 
r. 1807 ks. Jozef zostal ministrem wojny, pani Teresa chlubila sitt‘ glosno, 
ze to z jej protekcji !...

Juz w Warszawie zaczqi si§ ten bakarat, ktörego miala z Talleyrandem 
grac odtqd przez lat dwadziescia par$. W Neapolu i Brukseli, w Erfurcie 
i Preszburgu, w Cambrai i w Paryzu. Bo wsz^dzie wlokla sic; dama 
za ksi^ciem i z ksi^ciem. Z milosciq i z taljq kart. „Codziennie dawala 
mu woreczek z 500 frankami, ktore tenze przyjmowal i do gry wie- 
czornej uzywal“ (L. Dembowski).

Osiadla wreszcie w Paryzu. „Nadwyr^zywszy nierzqdem i marno- 
trawstwem znakomite mienie, utrzymywala jednak dom na wysokiej 
stopie“. „Na obiadach u niej — pisze A. E. Kozmian — kilkakrotnie si§ 
z Talleyrandem spotykalem i zawsze go widzialem zajadajqcego i pijq- 
cego wybornie, lecz milczal jak glaz. Widac bylo tylko nudt*, cierpliwie 
znoszonq. Pani domu nie szcz^dzila staraii, by go zabawic, by mu 
dogodzic, on na te usilowania odpowiadal zimnq oboj^tnosciq i milcze- 
niem. Z poczqtku bawil, wkoncu niecierpliwil widok tego nieczulego 
bozyszcza, gluchego i slepego wobec najfanatyczniejszej z swoich wiel- 
bicielek“.

Do Tyszkiewiczowej zbiegalo na hazard pöl Paryza. Smiertelna 
cisza i nuda zalegala salony, piekielna zqdz.a zysku dominowala nad 
wszystkiem. „Skurczone, podejrzliwe twarze graczow, ponura, nieru- 
choma poza bankierow, wszystko to wydalo mi sitj ohydq! — zapisuje 
w swych pami^tnikach siostrzenica Tyszkiewiczowej, p. Potocka.

Starego djabla otoczyl tymczasem caly orszak wi^dnqcych adora- 
torek: starawa juz ks. kurlandzka, rosla jak zandarm, ksi^zna de Luynes, 
spruchniala duchesse de Fitz-Jams, kqsliwa pani de Bauffremont. Obl^dna 
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zazdrosc miotala bezustannie siostrzenicq polskiego krola. A gdy chmurny 
ks. Benewentu usmiechnql si^ chocby do murzynki Zoe, podajqcej 
herbat^, nieszczQsna adoratorka z dzikq pasjq rzucaia si§ do kart i prze- 
grywala resztki dziedzictwa ks. Jozefa.

Przy boku esks-biskupa dozyla podwojnej siekierki. Lazienki sprzedala 
Aleksandrowi I., klejnoty i kosztownosci po bracie zdoiala ulokowac 
w lombardach francuskich, u Napoleona wyprosila sobie podwyzk§ 
pensji za zaslugi brata, marszaika Francji. Nie tylko nie dopelnila wa- 
runkow testainentu, ale nawet dla pozostalych po nim pamiqtek nie 
okazala szczypty pietyzmn. Poszly pod mlotek handlarzy lub rozbiegly 
sifj po swiecie. Znosil Talleyrand daniQ cierpliwie, az i przyzwyczail si<; 

’ do pokornej niewolnicy. „Jak gdybym stracil czqstk§ samego siebie“ 
napisze do Bacourta po jej smierci (f 1854). I speinil ostatnie jej 
zyczenie: cialo pani Teresy zlozono w kaplicy Talleyrandovv w Valengay. 
Requiescat in pctcc!

Nawet najbardziej lekkomyslne damy rokoka chowajq przeciez 
w zanadrzu jakis jeden dobry usmiech, jakqs, jednq chocby przyjeinnq 

zalet§, ktöra ujmie nas w koncu i kaze przebaczyc im win§.
Ksi^zna de Poniatowsky, hrabina de Tyszkiewi- 

czowa (prononcez: Tischkewitsch) jest 
pod tym wzgl^dem wyjqtkiem.

Nie umie sie; usmiechnqc
i nie mozna jej 

przebaczyc I...



V

Rözyczka z Czarnobyla

Ani. placzqce nitnfy przy twym grobie stojq^ 
Ktöiych gladkott marmuru gasilaby twojq 
Am pfacz przyjaciela i dornoioej rzeszy 
Bladego ducha twego nie pocieszyl...

Dyzma Boncza Tomaszewski.





Aktuar eil a Bernard'a (1786) Muzeum Czapsktch w Krdkmvie

Rozalja z Chodkiewiczow Lubomirska
(1768—1794)





Boilly (1796) Seena z*Reivolucji francuskiej

LECZ przytem uprzedzam mam^ kochanq, ze wi^cej do Polski po- 
wrocic mi si^ nie chce... A tez zadna konsyderaeja mnie nie potrafi 

zniewolic do powrotu do kraju“...
I jeszcze potem:
„ProszQ, aby droga mama raczyla o tem doniesc m^zowi memu, 

do ktorego nie pisz§ z obawy sciqgni^cia odpowiedzi, ktoraby tyle mnie 
co i jego zasmucila. Zresztq czujtj si§ chorq i smiem spodziewac, ze 
juz niedlugo pociqgn^ to nudne zycie moje... Adieu mamo! Nie zapo- 
minaj Twojej nieszcz^sliwej corki!“

Tq nieszcz^sliwq corkq i zonq, ktora niema zamiaru wracac do 
rriQza i kraju, jest jedna z najpi^kniejszych pah Sejmu czteroletniego, 
Roza z Chodkiewiczdw Aleksandrowa Lubomirska, hrabianka sw. pan- 
stwa rzymskiego na Czarnobylu, Myszy, Mlynowie i Szkle. Czemu jest 
nieszczQsliwq i dlaczego uciekla? Z powodow bardzo zwyczajnych, nie- 
omal epidemicznych w Polsce Stanislawowskiej, a z gory rozgrzeszonych 
przez kazdego ufryzowanego pralata. Mialaz-bo siedziec dalej w Opolu, 
wsrod strupieszalych bajezarek lubelszczyzny, dzwigajqcych odwieczne 
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mantolety na wysoko urodzonych czolach— ona, ktdrej nawet „Warszawa 
przednio nudnq si<; wydaje“ i nie porywa jej nie z tego, co jest w tej 
chwili modne na Nowym swiecie: ani czuly patrjotyzm, ani komeraze 
polityczne, ani angielskie kroje p. Lazarewiczowej.

A ten mqz, o ktorym kwasno wspomniano w pozegnalnym liscie, 
ten sztywny, oszcz^dny i malo ciekawy pan na Opolu stracil wlasnie 
jedyny tytul, ktorym imponowal mlodej zonie. Bankructwo Teppera 
nadszarpn§lo moeno jego fortunq. Od roku juz prawie hrabianka sw. 
panstwa rzymskiego o kazde 500 „dusiow“ musiala nagabywac swq 
swiekrQ z malym skutkiem, lub tez upraszac paniq matk^ z jeszcze mniej- 
szym. Gdy to wszystko przestalo bye zajmujqce, wyjechala.

W ambarasach i grymasach mlynowskiego palacu, w starem gniez- 
dzie Chodkiewiczow, smiala si$ jej mlodosc rozpieszczona. Opiewal to 
Seweryn Rzewuski w rymach tak lekko powiewnych, jak jego hetman- 
ska bulawa:

W liezbie przyjaeiöl, w amantöw gminie 
W grzecznej, wesolej bywalas minie 
A kiedys chciala by<5 znamienitq 
Bylas kolqcq 
Bylas pachnqcq 
Bylas przyjemnie roz^ rozwitq!...

Zlote blond wlosy, oczy niebieskie i przyjemna, filigranowa pro- 
poreja, ktörq szpeci tylko nosek ä la Roxolane (najniepotrzebniej uwy- 
datniony w akwareli Bernarda). Sama nawet Imperatorowa w czasie 
zjazdu kaniowskiego w r. 1787 raczyla najmilosciwiej na niq zwrocic 
uwagQ i zapytac, czy Opole daleko od Kaniowa, ponadto dala jej jeszcze 
r§k§ do uealowania i zasiadla na chwil^ do partji wista. Kolqce figliki 
dzieweezki z Mlynowa podziwiano np. na owem rokokowem weselu 
kasztelanki radomskiej, gdzie to pan wystqpil z wiankiem mirtowym na 
upudrowanej glöwee. Pi^kna Roza slyrnjla z doweipu. Jeden jej koncept 
przeszedl w legend^ i usmiecha si§ weiqz wsrod plutarchowskich kart 
zyciorysu ks. Jdzefa. Wiadomo, co si§ zdarzylo w dniu jego patrona 
w r. 1788. Pani Roza wraz z Kossowskq i Juljq Potockq przekupily ka- 
merdynera pod Blachq, zakradly sifj o zgrozo, w kostjumach bogin 
do sypialni ks. Pepi, zmieniwszy jq w okamgnieniu w Olimp czy tez 
gor§ Ida. Potem czekaly za kotarq, z upominkami w r^ku i drzeniem 
w sercu. A potem, poznq nocq, powrdcil najdrozszy Pepi rozowy, gwi- 
zdajqcy, senny i co wazniejsza, nie sam a w towsrzystwie... „ordyna- 
ryjnej“ aktorki Sitanskiej! Enfer et damnation!

Bye moze, ze wlasnie nazajutrz rano zasiadla ks. Roza do wyslania 
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pewnego listu do swej mamusi, listu o ktorym prawnuk jej nie umie 
powiedziec, z jakiej racji zostal napisany. Odznaczal sitj on wielkq tkli- 
wosciq: „Jasnie Wielmozna Matko Dobrodziejko! Nauki, jakie mi w li- 
stach dawac raczysz, pozostanq glqboko w sercu mem wyryte. Do nich 
uciekam siq w kazdym frasunku i radabym kiedys stac siq lepszq!“

Z tem wszystkiem Warszawa byta i nadal nudnq, a po bankructwie
feppera, ktore bvnajmniej nie podwyzszylo pozycji towarzyskiej ksiQCia, 

Rozalja Rzewuska, cörka Aleks. Lubomirskiej.

stala siq juz wprost nieznosnq. 
„Damy sq trudne i w wysokim 
tonie“, a co gorsza „wracajq siq 
do starozytnych ubiorow, jakoto 
materje w wielkie bukiety i pasy. 
Ludzi jest malo, a nieobecnosc 
kröla dodaje miastu posqpnosci“.

W tym czasie ksiqz^-mal- 
zonek wybieral siq w jakowychs 
aferach pekunjamych nad Se- 
kwarnj. Pojechala z nim razem 
gwoli „najrychlejszego ratunku 
dla zdrowia“. Pani Matka i Son 
Altesse hetmanowa-swiekra we- 
stchnqwszy ci^zko, sypnqty co 
nieco dukatami.

Dziaio siq w lipcu roku 
1 788-mego. Ksiqzna Röza kon- 
czyla rok 20-ty. Paryz zas byl 
juz wöwczas czems w rodzaju 
wi^kszej i przyjenmiejszej War- 

szawy. W Palais Royal rezydowala zagniewana na Polskq marszalkowa 
Lubomirska, czujqc si^ prawie jak u siebie w Eancucie, syn marszalkowny 
Bielinskiej, gen. Besenval ciceronowal swietnie rodakom mamusi, ulatwia-
jqc im posluchania u Dworu; nieoceniony gladysz, dawny grand-maitre 
Stanislawa Augusta, Franciszek Rzewuski trzymal swq pieszczonq rqczkq na 
pulsie ostatniej mody, nareszcie Teofilowa Lubomirska wraz z Sewery-
nowq Rzewuskq byly poblazliwie respektowane przez high-life francuski 
glöwnie dziqki swej dziecinnej rozrzutnosci.

Ks. Röza powila spiesznie cörkq dans le quartier du palais Royal 
i zacz^Ia bywac. Paryz i pani podobali siq sobie wzajemnie. La prin- 
cesse printaniere zwano jq powszechnie. Na przekdr tamtym „wysokim 
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w tonie“ komtessom nadwislanskim eile avait respire l’air de la cour 
jak stwierdza H. Vallon, czyli respirowaia przyjemne tchnienia u dworu, 
jak möwiono z zazdrosciq w Polsce. Arcy-kurtyzanna z Louvanciennes 
p. Dubarry przygarn^la jq odrazu i tkliwie do swego, wypadlego juz 
z lask krölewskich, serca. Sluchajqc sliskich dowcipöw lorda Seymour 
i ksi^cia de Brissac, przyzierajqc si^ z bliska sposobom bycia kochanicy 
Ludwika XV-tego, napewno przestala siq nudzic markotna pani z Czar
nobyla. Bawiono s'19, nietylko w Louvanciennes, pospiesznie, jakby w go- 
rqczce. Bo juz czas byl ostatni, czas, o ktörym potem powie przeciez 
Talleyrand: „kto nie zyl przed rokiem 1789-tym, ten niema poj^cia, 
co znaczy prawdziwa radosc istnienia“. Rozyczka z Czarnobyla naj- 
miodsza faworytka ariden regime’u zdqzyla jeszcze przybyc w por^ i prze- 
zyla z nimi ten upojny rok ostatni.

Ksiqz§-pan powröcil tymczasem do lubej ojczyzny i wmieszal sig 
co nieco, chociaz niezbyt ambarasujqco, w prace Sejmu Wielkiego. Z Pa- 
ryza plyn^ly raz poraz do Opola rozradowane sztafety o niezwyklem 
powodzeniu malzonki. Prawdopodobnie nie bez zwiqzku z jednq z owych 
sztafet wyjechal raz ksiqz^ w trzaskajqcy mröz do Wlodzimierza Wo- 
lynskiego, gdzie dnia 6 stycznia 178g wciqgni^tq zostala do ksiqg za- 
piska takowa: „J. O. ksiqzg Imc Aleksander Lubomirski, zapobiegajqc 
calosci majqtku swego, o niewaznosci dlugöw zaciqgni^tych przez zouq 
swojq lub skryptdw wydanych, ze nie b^dzie w obowiqzku placenia, 
manifestuje siq“ !!...

Dlatego zdaje sig ks. Röza wröcila do ojczyzny, ale nieprgdko o niej 
uslyszymy. Dopiero w trzy lata pozniej i to w chwili podnioslej, w mo- 
mencie spelnienia obowiqzku patrjotycznego, w pierwszq rocznicq Kon- 
stytucji 5-go maja! Na owej pami^tnej premierze „Kazimierza Wielkiego“, 
kiedy kröl Jegomosc, pogodzony z narodem, wsröd powszechnego aplauzu 
przyklasnql glosno slowom aktora, la princesse printaniere byla takze 
przedmiotem owacji za to, ze pojawila si^ w lozy wraz z dwiema nie- 
odst^pnemi rywalkami w barwach bialych i amarantowych! A cöz do
piero nazajutrz w kosciele Sw. Krzyza! Za jej przewodem pono dwiescie 
albo i trzysta grafin przystroilo si§ w kontusiki bialo-czerwone, slicznie 
okrywszy amfiteatralne siedzenia. „Nie wspanialszego, a razem prostszego 
nie widzialem w zyciu!“ wola zachwycony podrdznik Szulc.

Lecz zdaje si^, ze wlasnie wtedy, gdy z entuzjazmem wdziewala 
kontusik patrjotyczny, cos wstrzqsn^lo moeno duszq strojnisi. Bylaz to 
milosc, ta pierwsza, wielka, niepudrowana ? Moze. To i owo po cichu 
szeptano o tem w „kompanji“ pah warszawskich. Podobno Mostowski
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i nie dziwnego, ze wlasnie on, Tadeusz Mostowski. Najmlodszy i naj- 
wytworniejszy z posröd senatoröw Sejmu Wielkiego. Ten wsz^dobylski 
„causeur“, przemqdry gladysz, doweipem przewyzszajqcy nawet ci^tego 
Ursynka, z ktorym wespol nadawal ton stronnietwu patrjotycznemu 
i redagowal „GazetQ narodowq i obeq“. Swiatowiec, dziedzic wlosci 
wspanialych we Francji, toujours incomparable wedle slow Piatollego. 
Niedawno ozenil si§ i juz pono zdolal si§ rozwiesc z Annq Radziwil- 
lownq, rownie brzydkq, jak mqdrq i sentymentalnq, ktora pozniej zacznie 
pisac swe romanse, pierwsze czule romanse polskie! I oto ten wlasnie 
Mostowski, ktorego ubostwiane na salonach imi§ wymawiajq damy je- 
dnym tchem obok imienia kolqcej rozy z Czarnobyla, wyjezdza nagle 
w waznej misji za granic^. Wybuchla rewolueja francuska. Nalezy wy- 
badac inteneje rzqdu rewolucyjnego wobec Polski w chwili, gdy idzie 
o „obalenie tronow wszystkich krolow“. Son activite peut faire nattre 
des chances szepee krolowi przebiegly wloch, radzqc wyslac Mostowskiego. 
Nielatwej, ale donioslej imprezy podejmuje si§ mlodzieniec z zapalem 
i jesieniq r. 1792 wyjezdza do Lozanny.

Tuz potem opuszcza Warszaw^ ks. Roza. Co Iqczylo ich oboje, 
wsrod jakich okolicznosci ten krok szalony nastqpil, prozno dochodzic. 
W pami§tniku swym wi^ziennym, spisanym pozniej po latach dla uzytku 
Katarzyny II-giej, Mostowski powie krötko: Je trouvai a Lausanne la 
princesse Lubomirska. Spotkalem w Lozannie ks. Lubomirskq. .Jesliby 
wierzyc balamutnym opowiesciom Hoffmanowej, sprawa nie byla weale 
prosta, owszem w powiklaniach swych godna niejednego z romansow, 
czytywanych wsrod lez przez opuszczonq zohq Mostowskiego. Mialo bo- 
wiem bye tak: ks. Roza pojechala za Mostowskim, on natomiast peylz.il 
w slady jakiejs pani S... a znowu Adam Broniec, ofiejer J. krolewskiej 
Mosci, pobiegl za ks. Rozq!...

I weale nie chlodzilo tych zachodow milosnych ciemne niebo Europy, 
rozdzierane raz po raz grzmotami wielkiej rewolueji!... W lecie r. 1793 
spotykamy w „Szwajcarjach“ w Chamouix, tajemniczq parp, juz na dobre 
zadomowionq w kole dawnych przyjaciol, a wicy wsrod tej czqstki soejety 
francuskiej, ktora zdoiala na czas ujsc z Paryza i tutaj czeka, kiedy 
skonczy si$ owa niemila awantura. Nie konczyla si§ jakos. Paryz w czapce 
frygijskiej spiewal Marsyliank^. Ludzie mowili sobie „ty“. II n'y a pas 
de vous dans la republique. Ludwika XVI-go powleczono do wieyzienia 
w Temple, a potem dnia 2 wrzesnia Danton rzucil haslo. 1500 tapi- 
rowanych glow padlo pod toporem. Zyrondysci wzi^li ster. Tem samem 
nadeszla chwila czynu dla Mostowskiego, ktory niecierpliwie czekal 

peylz.il
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w Chamounix. Z zyrondystami zostawal oddawna w stosunkach. Enfirr. 
kochankowie muszq si§ rozlqczyc. Ks. Roza ani slyszec o tem nie chce. 
Szalenstwo! Powinna zostac i ckekac jego powrotu po skonczonej misji. 
Niespodzianie zaiste przychodzi szalonej damie „pomoc“ rzqdu szwaj- 
carskiego. A cause de quelque legerete dans ses propos, z powodu pew- 
nych lekkomyslnych wyrazen ks. Rözy (tak pisze Mostowski w pami^t- 
niku) wydalajq jq nagle z granic Szwajcarji. Te wyrazenia zas mialy 
byc pono zbyt przyjazne dla rewolucji!... „Nie moglem zadnq miarq 
opuscic, ksi^zny w tak klopotliwej sytuacji, wif»c... pojechalismy razern!“ 
(tak si§ tlumaczy dalej Mostowski).

W arto zwazyc: W chwili, kiedy wszystkie diuki i princessy calego 
swiata dzi^kujq Bogu, ze ich tarn niema w Paryzu, kiedy bulwary splyn^Iy 
krwiq, a ndz dr Guillotin ani na chwil§ nie wysycha — ci dwoje, Ta- 
deusz Mostowski z ks. Aleksandrowq Lubomirskq, wjezdzajq w granice 
Francji, dnia 10 pazdziernika 1792. Jego wota tarn obowiqzek, a chrcni 
paszport dyplomatyczny, jq tylko bezbronne i zdane na lask^ losu — serce.

Lub moze jeszcze cos innego parlo szalericow do wojazu?
Owa mianowicie dzieci§ca, niczem nie przerazona ciekawosc ludzi 

rokoka. Przyznaje si§ do nie] toujours incomparable: „Jechalismy... por- 
wani zqdzq ujrzenia Paryza w takiej wlasnie chwili. Bylo to jakos 
w fniesiqc po straszliwych masakrach wrzesniowych r. 1795... Miasto 
rozkoszy stalo sitj miastem grobow... Cisza, trwoga i podejrzliwosc roz- 
siadly si<; wsz^dzie, a l$k tajemny widnial na wszystkich obliczach“.

Nie znaczy to wcale, jakoby faqon de vivre ulegl zmianie. Ksi^zna 
Roza zjechala do Paryza z calym swym dworem, z lokajem francuzem 
i sluzqcym anglikiem. Zaraz po przyjezdzie wysyla list do pani matki. 
Ten wlasnie znany nam list, w ktörym obiecuje nigdy wiqcej nie wro- 
cic do kraju, a tez skarzy sie; na nud^ zywota swego. Nie przeczuwa, 
ze urozmaicenia przyjdq szybko, za szybko...

Pani Dubarry powitala przyjacidlk^ z uniesieniem i zawiadomila 
o wielkiem nieszcz^sciu, ktöre jq wlasnie spotkalo. Oto jacys zloczyncy 
ograbili jej cudowny sezam z wszystkich prawie kosztownosci. Ale juz 
oglosila listQ kosztownosci w dziennikach wraz z sowitq nagrodq (50 
tys. fr.) za wskazanie sprawcöw. (Nie przypuszczala nieszcz^sna, ile zaplaci 
wkrotce za to ogloszenie!). W damoklesowej sytuacji tkwi zresztq jakis 
drazniqcy, nieprzeparty urok. Societa paryska zbiera stokrotki na zbo- 
czach dymiqcego wulkanu. Czasy sq takie, ze w sakiewkach trzech mar- 
kizdw znajdzie si§ razem ledwie jeden dukat, ale radzq sobie jakos. 
A juz najlepiej ks. Roza, przyzwyczajona i w ojczyznie do podobnych
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Decreuze Paul Dubarry

sytuacyj. Marchand de musique dostarcza na kredyt inuzykaljow, ta- 
picer dekoruje wn^trze palacu kosztem 4.000 frankow. Ten palac, wy- 
naj^ty przez ksi^zriQ stoi na quai Challiot w poblizu pol elizejskich. 
Mostowski mieszka tuz obok. Quai Challiot 35 staje sic* odrazu Iqcz- 
nikiem mi^dzy emigracjq i Paryzem. Kto zostal zyw z dawnej society, 
bywa co wieczor u ks. Rozy. Pani Vigee Lebrun portretuje jq z za- 
palem. Mostowski, z dawna znajomy pani de Roland, ulatwia nowe 
znajomosci w kole pah krwi bl^kitnej. Czy jednak czuje siq szcz.Qsliwq 
przy boku ukochanego? O tem b^dzie mögt pozniej powiedziec conieco 
chyba Sievers, ktory po powrocie Mostowskiego do Polski zrobi rewizjtj 
w jego papierach i znajdzie tarn „rozmaite bileciki pah z arystokracji 
francuskiej, jako to: ksi^zny de Choiseul, ks. Monaco i pani de Valence!“ 
Z mniejszem powodzeniem Mostowski probuje nawiqzac stosunki z Ko- 
mitetem Ocalenia publicznego; dystansuje go tu z kretesem blagier 
i bolszewik Turski (Albert Sarmata), ktory wyglasza w imieniu Polski 
ognistq przemowt* przed kratkami konwentu, „przyientq — jak wyznaje 
w swym nieortograficznym manifescie — z wyciongnientymi renkoma 
w swiqtyni wolnosci“.
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Wypadki pqdzq szybko. 20 stycznia Ludwik XVI staje na szafocie, 
6 marca zaczyna urz^dowac trybunal Dantona, zyrondysci, z ktorymi 
mial stosunki Mostowski, zmieceni z powierzchni. Na quai Challiot 
cichnie spiew i muzyka. Mostowski z ks. Rözq aresztowani, wychodzq 
calo tylko dziqki przyjazni z komisarzem policji.

Dyszqcy potwor z zielonemi zylami objql ster gilotyny. Arysto- 
kratki paryskie przebierajq si^ za pomywaczki. Kawalerowie kryjq si§ 
w bluzach robotniczych. Nawet marszalkowa Lubomirska, ludzqca siq 
do ostatka, ze przeczeka niemile evenement, uciekla za granicq. Konstancja 
Rzewuska, z in^zem i dziecmi wleczona przez tlum wyjqcy, cudem 
tylko uszla rzeczy ostatecznych. Wybicki, udajqc jakobina, przeslizguje 
siq szczqsliwie przez rogatki.

II etait temps. Ziemia palila si§ pod stopami.
Nareszcie wyjezdza i Mostowski. W ostatniej chwili. W parq go- 

dzin potem przetrzqsni§to jego mieszkanie. „Gdyby nie uciekl, poszedlby 
na szafot“ rzekl pozniej Robespierre do Barsa.

Wyjechal, ale sam. Ksiqzna Röza zostala. Dlaczego? trudno dojsc 
powodu. Wiadomo, ze oboje nie mieli juz sobie nie do powiedzenia. 
Szwajcarska idylla milosna skonczyla si§ finalnie w Paryzu. Pozniej po 
latach, w wi^zieniu petersburskiem, Mostowski b^dzie o niej mowil -— 
pdlg^bkiem, prawie niesmacznie.

Mogla wszelako wyjechac osobno, musiala nawet wyjechac wobec 
niechybnej grozby aresztowania. Pomimo wszystko zostala. Pani Hoffma- 
nowa daje w tym miejscu do zrozumienia, ze wyjazdowi przeszkodzil — 
nowy romans. (Rözyczko, oh, Rozyczko!) Zanim jeszcze Mostowski prze- 
dostal si^ przez granic^, a juz wyslancy krwawego trybunalu przetrzq- 
sn(‘li palac ksiqzny. Nie znalezli niczego, natomiast p. Dubarry powie- 
dziala na sledztwie duzo, za duzo... Na podstawie jej zeznan w trzy 
dni pozniej Lubomirska wraz z coreczkq znalazla siq w wilgotnych 
podziemiach Petite Force.

Dziwne wiqzienie. „Bylo ono jedynem miejscem — wyznaje z dumq 
ks. d’Abrantes, — gdzie panowala wesolosc i swoboda umyslu. Smierc 
has nie przerazala, wiqc nie balismy si^ juz niczego. Ozyly rozmowy, 
przypominajqce dawnq elegancj^ i wytwornosc, z ktorej slyn^lismy na 
swiecie .

Dia nikogo z nich niema ratunku, dla ks. Rdzy takze. Same 
zeznania pokojowki wystarczq, aby znalazla siq wsrod tych, ktorzy 
z obciqtymi wlosami jadq na dwukolowym wozku!...

Enfer et damnation! Juz teraz naprawd^.
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Bylo to w listopadzie roku 1793. Tymczasem w Polsce, w uro- 
czej Tarchominie, wypoczywal po trudach dwutygodniowego wojazu 
Tadeusz Mostowski, „cieszqc si(> szcz^sciem i spokojem pol“.

Dni smutnego wi^zienia Lubomirskiej znane sq nierownie lepiej 
od dni jej wesolej wolnosci. Juz nieraz" o tem opowiadano. Dochowaly 
si<£' akta jej procesu w archiwum trybunalu rewolucyjnego, zas w anna- 
lach historji snuje si$ dlugi ciqg usilowari, by uratowac Roz^ z Czarno- 
byla, ktora mogqc uciec, zostala. Nie wiele chyba bylo ofiar rewolucji, 
dla ktorych ocalenia przedsi§wzi$to tyle staran! Aresztowanie Polki 
stalo si(£* najpierw glosne w kolach jej rodakow, z ktorymi coprawda 
nie wiele miala stycznosci i wspolnoty. Nieszcz^sliwy i odpalony Broniec 
poruszal niebo i ziemiq. I zdziaial istotnie wiele. Uzywano drog wsze- 
lakich, wymyslano protekcje, ktorych nie mogly miec ani pani de 
Roland, ani Dubarry.

Najpierw gmina miasta Paryza uczynila instancj^ w Trybunale.
Potem minister spraw zagranicznych Desforgues kolatai u Robes- 

pierr’a, przedkladajqc, ze egzekucja Polki i to niewinnej zrobi najgorsze 
wrazenie w jej ojczyznie.

Daremnie. Potwor z zielonymi zylami pokazywal w odpowiedzi 
na interpelacje list ks. Lubomirskiej do p. Dubarry. W liscie byly wspöl- 
czujqce slowa o krölowej i przejrzyste aluzje do „majestatu wladcow ludu“.

Citoyenne Lubomirska zostaje nadal w ntjdzy i brudzie wi^zienia 
Petite Force. Codzien zegna wiedzione na szafot ofiary, codzien wita 
nowe towarzyszki, lecz przeciez ufa mocno w tQ swojq dobrq gwiazdQ. 
Usilowania rnnozq sif>. Kolonja polska w Paryzu wysyla osobnq ekspe- 
dycj$ do kraju, do Kosciuszki, bo jesli kto to on, potrafi uratowac 
nieszcztjsnq. W tym celu wyjezdza ekstrapocztq z Paryza Hipolit Ble- 
szynski.

Aby zyskac na czasie nieszcz^sna chwyta siej powszechnego wow- 
czas srodka: symuluje ciqz§. Liczy glownie na to, ze jej bratowa 
z Rowna wplynie na Kosciuszk^. Tq bratowq jest bowiem — Ludwika 
Sosnowska, mlodzienczy ideal Naczelnika.

A jeden tylko czlowiek nie okazuje wcale zdenerwowania i trak- 
tuje calq sprawQ z przedziwnym spokojem. Poczqtkowo sqdzil, ze zam- 
knif'to dam§ za... dlugi i dziwil si§ (bo ktözby chcial w takiclr czasach 
niespokojnych pozyczac pieniqdze cudzoziemkom ?). Teraz juz wie, ze 
powod jest polityczny,- owa „niepotrzebna“ korespondencja z p. Dubarry. 
Trzeba b^dzie, tak obiecuje, poslac w maju (tz. za dwa miesiqce) 
p. Jeauffrai do Francji. Tym spokojnym czlowiekiem, obiecujqcym po- 
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moc w maju, jest nie kto inny, a rodzony mqz ks. Rözy — Aleksander 
Lubomirski.

Tymczasem w Tarchominie aresztowano Mostowskiego. Pod za- 
rzutem jakobinizmu kazal go uwi^zic ambasador Sievers. A jednq 
z glöwnych podstaw aresztowania byly znalezione przy rewizji listy... 
wlasnie jej listy... Rözy Lubomirskiej! Zwolniony po trzech miesiqcach 
choruje citjzko i gdzies w marcu dopiero b^dzie mögt zaczqc dzialac 
w sprawie interwencji.

Do ministerjum policji francuskiej i do protokoln dyplomatycz- 
nego nap'vwajq nowe i coraz bardziej naglqce urgensy. „Nie przestan^ 
powtarzac — czytamy w jednym z nich — ze, o ile na Lubomirskiej 
zaden zarzut nie ci;jzy, to jest rzeczq ludzkosci, spraw iedliwosci a nawet 
rozwaznej polityki uwolnic jq natychmiast! Podobny akt tem silniej 
spot^guje uczucia Polaköw wohec nas“.

Mija zima i wiosna. Juz piqty miesiqc cierpi w strasznem oczeki- 
waniu i wilgotnej kazni Rdzyczka z Czarnobyla. Przenoszq jq do coraz 
innych, coraz gorszych vvi^zien. Punktem ambicji jej i wszystkich towa- 
rzyszek jest: dochowac wiary dobremu tonowi. Przy brudnym zlewie 
wi^ziennym, pod studniq, piorq duchessy zdartq resztl«; indyjskiego mu- 
szlinu, lub rozdzielajq, jak relikwie, ostatnie szczypty pudru czy szminki. 
I zgodzily si§ wszystkie na nowy rodzaj fryzury: « la victime! Wlosy 
krötko uci^te, aby sobie oszcz^dzic dotyku r^ki kata.

W nich wszystkich, w niej szczegolnie, zachodzq wielkie zmiany. 
Straszne wi^zienie stalo si§ szkolq jej zycia. Jesli wyjdzie, inaczej patrzec 
b^dzie na swiat. Jakie inne teraz jej listy! Prostota w nich jest i ser- 
deczna tkliwosc. A szczegolnie ten wzruszajqco szczery list do rodaköw 
paryskich, do nieznanych damie szarych demokratdw: „Nie zasiuzylam 
na wasze wzgl^dy, ale teraz w wi^zieniu nauczylam si§ kochac moja 
ojczyzn§“. Rozyczko, Rozyczko!

Lecz pomödz nikt nie zdolal. Ani Ludka Sosnowska, ktora umysl- 
nie jezdzila do Warszawy, do Kosciuszki, ani listy Naczelnika, Zakrzew- 
skiego i Mokronowskiego, ani niestrudzona bieganina poczciwego Barsa, 
ktöry ziemi§ i niebo poruszal. Na inny jeszcze pomysl ratunku wpadla 
sama ks. Roza. Przedtem symulowala stau odinienny teraz udaje — mi- 
iosc. Wiedzqc o tem, ze Bleszynski jest dobrze widziany w kolach rewo- 
lucji, pisze doii kilka listöw pelnych gorqcej tQsknoty, obliczonych na 
to, ze b^dq przej^te przez trybunal. Listy umyslnie sfingowane: „Nad- 
szedl czas zlozenia dowodu, zes byl rzeczywiscie godnym mego szacunku. 
Okrylam si§ wstydem, aby ocalic zycie twego nieszczqsliwego dziecka“...
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Ostatni chcial jq ratowac wspolwiqzien, cudownie pi^kny ksiqzq 
La Tremouille. I’rzekupil straze, mieli jq wlasnie wypuscic. Nie udalo 
siq. Nazajutrz zginql z imieniem Rozy na ustach. Z tego powodu Robes
pierre kazal przyspieszyc postqpowanie. W raporcie zlozonym wkrotce 
potem komisarzowi spraw wewnqtrznych powiedziano: Mam honor 
doniesc, ze Rozalja Lubomirska a e'te mise ä mort. Pozdrowienie i bra- 
terstwo“. „Wiosniana ksiqzniczka“ z Polski byla jednq z ostatnich ofiar 
terroru. Ten rioz gilotyny, ktory odebral jej zycie, uczynil to samo 
w 27 dni pozniej Robespierre’owi.

W tragicznych losach Rozyczki z Czarnobyla kryje si§ jakby dziwna 
symbolika i tajemna przekora losu. Co jq powiodlo na szafot: uczucie? 
lekkomyslnosc? pustota?

Milosc! powiadajq jedni. Zbieg okolicznosci! twierdzq drudzy, Pu
stota, tylko pustota! sqdzil — jej wlasny mqz.

Przez zycie przebiegla wedle przykazan epoki. Szeroko, rozrzutnie, 
lekkomyslnie. Szla szukajqc milosci, dla ktorej sklonna byla do ofiar.

Nie znalazla i kazano jej zaplacic zyciem.
A w chwili, gdy w Paryzu spadal noz gilotyny na szyjQ Rözy 

z Czarnobyla, w dolnych pokojach palacu miynowskiego otworzyly siQ 
na rozciez wszystkie drzwi w amfiladzie. Siedzqca w lewem skrzydle 

u biörka matka Rozyczki, pani staroscina zmudzka, powstala zdzi-
wiona i zacz^la isc amfiladq, przez rozwarte i jeszcze roz- 

twierajqce siq drzwi. A wtedy w ostatnim ujrzala widmo 
swej nieszczqsnej corki z glowq oddzielonq od tulowia. 

Wkrotce potem Mostowski dostal siq do wi^zienia 
w Petersburgu i na zyczenie Katarzyny II spi- 

sal w sposob przyjemny, lekkq francuzczyznq 
wspomnienia swojego zycia. Nie wiedzqc 

o niczem, wspomnial i o Rözyczce:
„Uratowala siq od gilotyny 

udajqc stan odmienny.
Ja niestety uzyc te

go sposobu nie 
moglem“.





VI

Ha rszawi a n ka

Sliczna z postaci, iywa jak tania,
Oczki jak zorza, usta w rubinie
Z rqczym si% wiatrem w tancu ugania
Chivyta za serce, kto si% nawinie.

St. Trembecki:
Do Kossoxvskiej w tancu





J. R. Lampi Galerja PawWtowskich ir yiedrce

Barbara z Bielinskich Kossowska 
(1760—1801)





SROD wszystkich pan rokoka ta jedna zasluguje w caiej pelni 
na miano Warszawianki. Nietylko dlatego, ze urodzila siQ na Nowym 

Swiecie. Jeszcze z innego powodu. Gdy tarnte majq swe wlosci gdzies 
daleko po swiecie na Podolu, Ukrainie, ona ma je tuz obok. W uli- 
cach Warszawy. A posiadajq (obie z siostrq) tych ulic sporo: Pol Mar- 
szalkowskiej i calq Panskq, pol Swi^tokrzyskiej, Jasnej i Szkolnej, calq 
Wilczq i Otwock w dodatku. Chyba wsrdd wszystkich Warszawianek, 
jakie kiedy oglqdal kröl Zygmunt z kolumny — ta jest pur sang 
najbardziej, Varsaviae adscripta, i najprawdziwsza. Skqd jej to przyszlo? 
Poprostu. Rodziia sitj z Franciszka Bielinskiego, a ten wziql t^gq sukce- 
sjej i jurydyk^ Bielino po znakomitym i bezdzietnym marszalku.

Czarnobrewa pani Basia. „Lube dzielo natury“.
Nazywajq jq corkq trojcy sw. W tem powiedzeniu nie ma wcale 

bluznierstwa. Powstalo stqd, ze szanowna maman nalezala do owych 
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trzech poboznych dam, ktore Warszawa zowie „milq trojca swi^tych 
pah“. Damy owe (Granowska, Lanckoronska, Bielinska) dziergajq wciqz 
hatlasowe robötki i dlugo jeszcze dziergac obiecujq, a to na filantropj^ 
i uproszenie zmilowania Bozego dla poniatowskiej Sodomy. Od dziecka 
patrzy pani Basia na owe pobozne praktyki. Ale bez entuzjazmu. Ro- 
botki i rozmyslania nie pociqgajq jej. Safianowa ksiqzka do modlitwy, 
o slicznie zloconych brzegach — slodkie cadeau wszystkich trzech ma- 
musieczek lezy na gotowalni bez uzytku. Pani Basia bowiem stwo- 
rzyla sobie innq trojc^. Mniej swi^tq, zato giosniejszq. Wiadomo kto: 
Rdzyczka z Czarnobyla, la belle Julie Potocka i ona. Wiosenne, do dzis 
woniejqce, trifolium polskiego rokoka.

Samoczwart z paniami chodzi po asamblach amorek i nie moze 
nastarczyc strzalek. I tez Parys olimpijski, ktory zawsze wraca z jablkiem, 
niezdecydowany jak i toute Varsovie. Nie umie orzec, ktora z nich byla 
pi^kniejszq, tak jak dzis historyk nie wie, ktora z nich bardziej nie- 
szcz^sliwq. Nad Giuliettq i Rozyczkq goruje pani Basia wspanialosciq 
budowy. Tarnte sq eteryczne i zwiewne, ona — rosla, zamaszysta, 
rasowa. T§ zas zdrowq i rumianq zamaszystosc ozdabia jeszcze wszyst- 
kimi urokami kobiecego fagon d'etre i Iqczy ze slodkowonnq harmonjq 
ruchu, slowa, usmiechu!

Moze jeden angielski portret zdolalby tylko uwiecznic, ujawnic 
i uprzytomnic nam tajemnic^ uroku p. Basi —- ale nie polski. To jasne. 
Ani wrazliwy Grassi, ani tem mniej pedant Lesserowicz, ani chociazby 
najwi^kszy majster w tej mierze — Lampi. Juz raczej jedwabista 
i spiewna strofa Trembeckiego. W jego pysznym erotyku pani Basia 
tanczy do dzis:

Nözki si§ ledwie widzied pozwolq
I tylko czasem tykajq ziemi 
Wszystkie w niej cztonki razem swawolq 
A zefir igra z szaty wiotkiemi

To byl walczyk w obj^ciach rozkosznego Gucia. A teraz kozak, 
do ktdrego bierze jq zawsze le prince charmant Pepi:

Gdy si§ na zwrocie nieco zawinie 
Lotny fartuszek, albo spodniczka 
Ledwo z chciwosci oko nie zginie 
Zeby obaczyö chociaz — trzewiczka'



Barbara z Bielinskich KossowskaJ. Grassi (1757—1838)
Bibi. Pawlikowskich, Lwow
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Istnieje niespravvdzona, dose fantastyczna legenda, ze byly pono 
w Warszawie Stanislawowskiej az eztery malzenstwa dobrane. Nazwisk 
nikt wymienic nie umial, zdaje si§ przeciez, ze panstwa Kossowskich nie 
bylo w tej czworce. Jakim podst^pem chytry i lysiejqcy podskarbi Roch 
Kossowski dobral si§ do raezki panny Bielinskiej, to takze sekret, ale 
do rzeczy nie nalezqcy.

Zagadkowy marjaz pp. Rochow powi^kszyl wkrötce potem ulu- 
bionq na salonach kolekcjQ „Zagadek“ nowym dwuwierszem:

Zon$ ma pi^knq jak bozek 
Przydomek dajq mu... rozek.

O pani rymowano inaczej:

Zamaszysta, gdyby Djana 
Umizga si^, gdyby panna

gdyz kostjum bogini lowow byi ulubionem przebraniem hozej Warszawianki. 
Wkladala wtedy na swe czarne wlosy przecudny djadem brylantowy 
w ksztalcie polksi^zyca. Ten polksi^zyc swiecil u wezglowia loznicy 
ks. .lozefa w owym pami^tnym wieczorze „Djany i Psychy“.

Gdy hr. Engeström, pelnomocny posel Najj. kröla Szwecji, przybyl 
do Warszawy, zaraz w pierwszym dniu, w tym samym czasie, gdy 
skladal wizytQ braciom i siostrom krolewskim — wrzucil bilet u p. 
Kossowskiej. Pani Barbara byla bowiem wielkq przyjaciolkq ciala dyplo- 
matycznego. U przedstawicieli panstw obcych cenila przedewszystkiem... 
dyskrecj^. I to, ze nie majq zwyczaju, przynajmniej w Warszawie 
w 18 wieku, pisania pami^tnikow. Bo gdyby byli niedyskretni, albo 
pisali, to ilez nowej materji przybvloby na teil „czarny plaszczyk po- 
twarzy“, ktory od poczqtku szyly dla niej chude, dworskie plotkarki. 
O tego posla angielskiego szlo glownie. Zazdroscily jej, chociaz nie bylo 
czego. W dekalogu pah wytwornych liaison z legatem Albionu nale- 
zalo do najszczytniejszych przejawow wysokiego tonu. Dose wspomniec, 
ze sama Radziwillowa z Arkadji raczyla kochac si^ nieszcz^sliw ie w panu 
de Whitworth. A kiedy Whitworth poszedi nad New§, nast^pcq jego 
w Warszawie zostal sir Hailes i ten oto Hailes oszalal z miejsca, ujrzawszy 
czarne oezki i rumiane buzie pani Barbary. Zazdroszczono jej, ach, zazdrosz
czono i to wlasnie bylo najzabaw niejsze. Bo Whitworth liczyl si^ do 
najmodniejszych lowelasöw’ Europy, a sir Hailes byl rudy, brzydki i nie- 
znosny.



J. A. Meissonnier. Cabinet de Mr le Comte Bielinski Grand Marechal de Pologne execute en 1734
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Pani Kossoivska

Kazal sobie natychmiast przelozyc na angielskie wierszyk Trembec- 
kiego, nauczyl si§ tanczyc menueta, zapewnial jq, ze nie wierzy temu 
wszystkiemu, co w antyszambrach mowiq o nie], o krolu i o Pepim. 
Cokolwiekby mowili, nie wierzy. Pani Barbara zasir; wysmiaia wszystko: 
lysinQ, menueta, i calego Hailesa. Pektoralik, zwany sercem, poradzil 
jej co innego. Rzucila rudq Angljf;, wybrala 
blondwlosq, 20-letniq Rossij^. Nazywal si§ 
(jeszcze niemodnie) Gustaw, byl synem 
Stackelberga i uczyl si§ dyplomacji w kan- 
celarji papy.

Dyplomacja Albionu poniosla jeszcze 
jednq kl^sk^ w walce z przemoznym wply- 
wem Petersburga. Warszawa smiaia sitj, 
a nielitosciwa pani Basia kazala pocieszyc 
Hailesa slowami Kleopatry: „Jezeli go 
znajdziesz smutnym, to powiedz mu, ze 
tancz^“...

Rudy wyspiarz zawrzai gniewem i ob- 
myslil zemst^. Zemscil si§ na... papaszy. 
Zazqdal natychmiast odwolania Stackel
berga z Warszawy! Wprawdzie nikt nie
wiedzial, czy to on zazqdal i czy dlatego w Teseiir 
wlasnie, ale p. Barbara wierzyla swi^cie, 
ze tak bylo. Bohaterka wiersza Trembeckiego zyskala drugi tytul do 
niesmiertelnosci. Stackeiberg poszedl przez niq w duraki! I co gorsza 
wziql z sobq syna.

Nieutulona w zalu pani Basia zaprzysi^gla zemst^ Imperatorowej 
i przeszla w szeregi zwolennikow — Konstytucji 5-go maja!...

Rudy Anglik dostal takze za swoje; na zlosc mu skokietowala Ka- 
zimierza Nestora Sapieh^, ktörv pod jej pono wplywem wstqpil do stron- 
nictwa patrjotycznego! Siowem, same czyny obywatelskie.

Patrjotyzm pani Basi nie trwal atoli dlugo. W czasie Insurekcji 
Kosciuszkowskiej pokazywano jq palcami jako oboj^tnq. Gdy w czerwcu 
r. 1794 „kilkanascie tysiqcy osob plci rozmaitej w dobrym porzqdku“, 
z „podwojnq janczarskq muzykq“ ruszylo z zapalem za miasto do sy- 
pania szancow, a wytworne panie sziy z plebsem pospolu, trzech tylko 
nie bylo wsröd nich: Grabowskiej, Oborskiej i Kossowskiej. Nazajutrz 
otrzymala „bilet od zarliwych obywatelek“ z wezwaniem do spelnienia 
powinnosci. Bilet pozostal bez odpowiedzi, o czem zalosnie doniosla „Ga-



J. Grassi (1757—1S38)
Bibi. Pawlikowskich, Lu>6u>

Barbara z Bielinskich Kossou’ska
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zeta Warszawska“. Solidarnie z Grabowskq i Oborskq odmowila pani 
Barbara udzialu w podejrzanych praktykach. Juz zapomniala Katarzynie 
dawnych uraz terazj razila jq — piosenka o „kosciuszku-jabiuszku i szyszce 
borowej Imperatorowej“.

Nie miala serca dla tej piosenki, tak jak jej nie znalazla pözniej 
dla inne): o Basi i zaplakanym ojcu. Zresztq gdy „nasi“ gdzies tarn za 
morzem „bili pono w tarabany“, w Warszawie pruskiej bylo wcale we- 
soio, nierownie weselej, jak za Sejmu Wielkiego. Teraz dopiero zbudzil 
si§ w pani temperament, a pi^knosc rozkwitala, tak jak w czerwcu 
kwitnq piwonje. Sama jedna zostala z wesolej trojki, sama i — zwyci^zka. 
Rozyczka z Czarnobyla zgin^la pod gilotynq, la belle Julie spoczywata 
od lat szesciu w katakumbach krakowskich. Pani Basia kroluje na wszyst- 
kich balach warszawskich w epoce bezkrdlewia mody, na rozdrozu mi(j- 
dzy rokokiem i empirem. W r. 1800, w pantominie na wieczorze u Ma- 
lachowskich grala w sposob zachwycajqcy rol§ Psyche, ktora z kagan- 
cem w dloni idzie na poszukiwanie uspionego Erosa. Wtedy zaszla jej 
drog§—Parka z nozycami. Dnia 10 czerwca 1801 padla ofiarq macie- 
rzynskiego poswi^cenia. Historja bywa jednak czasem nielitosciwa. Po- 
trafi opowiedziec bez liku skandaliköw i ploteczek z zycia pani Basi, 

a o tym tajemniczym zdarzeniu milczy. I tylko kamien grobowy
na Powqzkach möwi glosno do dzis: „Cnotliwej matki zwloki 

kryje ta mogila, dzieciom zycie ratujqc, swoje utracila“.
Za wczesnie skonczyla si§. Co najmniej dziesi^c 

lat krolowania czekato jq jeszcze pod Blachq. 
Zlocone brzegi ksiqzki do nabozenstwa 

niemiaiy nawet czasu zetrzec 
si^ pod paluszkami czar- 

nobrewej pani
Basi.



VII.

Giulietta, la bella

„Julja Potocka byt to wdzi^k uosobiony; kiedy 
w mazurze kibic jej zwiewna na slicznej, ledwie 
ziemi dotykajqcej^ kolysze si$ nözcer.. gdy wy- 
slizni^ta z obj^c jednych rzuca siq w drugie... 
te jq chwytajq, w tamtych si% okr^ca..., gdy 
wreszcie tancerz wröconq don mknieniem btys- 
skawicy w wirowe unosi kolo, a ona znuzona 
zwiesi glöwk$ na szyj$ z lekkim rumiencem 
rozkoszy i wstydu, a utkwionem okiem pot$g% 
swych uczuc przelac wen pragnie, wtedy scis- 
nieni widzowie z sercem bijqcem, z wyrytem 
na oczach wrazeniem nie mogq wzroku oderwac 
i wzrokiem swöj zachwyt tlumaczq. Ttumione 
tylko slychaö niekiedy wykrzyki widzöw: 
Grand Dieu! que Julie est belle!
Fr. Schultz. Voyage en Pologne (1793)





J. B. Lampi

Julja z Lubomirskich Janowa Fotocka 
(t 1794)





A/VlADOMO, co sifj damom podobalo najbardziej: Poema pana Woltera, 
’ ’ drastyczne i sliskie, pod tym wlasnie tytulem (Ce qui platt aux 

dames). I to nie tyle w oryginale, co w figlarnej i bardzo dowcipnej 
przerobce mlodziutkiego Niemcewicza, opowiadajqcego czytelnikom:

O dawnym, iednym rycerzu
Co chodzil w zbroi i starym pancerzü 
Nazywano go Robertem 
Zyi pod krolem Dagobertem.

Podstfjpna wrözka Urgela, przybrawszy postac ohydnej staruchy, 
zniewolila go do malzenstwa a potem w nagrod^ za dotrzymanie slowa 
zmienila si§ w noc poslubnq w najpi^kniejszq z kobiet. I stala sitj takq 
jak Venus:

Gdy snieznq dloniq diugie wtosy podnoszqca 
Luba tysiqcznym wdzi^kiem i woniami tchnqca 
Dzielnego Marsa czekala.

Lub takq (dodaje od siebie tlumacz)
iakies widzial swiat podbi<5 gotowe 
Julj^, Kossowskq i Aleksandrow^.

Ta arcygrzeczna wstawka Ursynka w poemacie Woltera to jeszcze 
jeden hold, hold juz ostatni, zlozony czarownej tröjce pi^knych pari. 
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A pierwsza wsrod wymienionych, to wlasnie najurodziwsza z trzech, 
historyczna i legendarna pi^knosc: Julja z Lubomirskich Potocka.

Marszalkowa Lubomirska histerycznie nienawidzila swych czterech 
corek zarzucajqc im ciqgle, ze sic; nie urodzily synami. Jedna z nich po- 
slubila Seweryna Rzewuskiego, trzy inne rozmaitych Potockich. Julia 
byla zonq Jana, zwanego Jean Maroc lub Jean voyageur. To 6w gen- 
jalny powiesciopisarz i jasnowidzqcy historyk, ktorego fenomenalna umy- 
slowosc dopiero dzis, po stu latach, olsniewa ludzi. Wtedy jednak byl 
jeszcze nudnym i odludnym dziwakiem, i umial np. w chwili dobrego 
humoru wejsc do salonu swej matki nago, ze szpadq przy boku, po- 
trafil pojechac do Egiptu po to tylko, by na jednej z piramid wyryc 
kozikiem werset z Delille’a. Drukowal ksiqzki, tak by nikt ich nie 
mögt czytac, lata! balonami, grzebal w ksi^gach i podrozowal po Tunisie, 
Persji, Arabji i Hiszpanji. Nad milosc oddanej mu zony przenosil milosc 
nieodst§pnego Turka Ibrahima a p. Julji okazywal tyle samo senty- 
mentu, co jej matka. Nie widywal zony prawie, zagrzebany w foljantach 
swej bibljoteki, nie dostrzegal jej „wdzi^kow w farbach nieszukanych 
i jej pieszczot niezmyslanych“.

Giulietta la bella miala w opinji pah wytwornych jednq dziwnq, 
niewytlumaczonq dla nich usterkQ. Byla uparcie i korisekwentnie cno- 
tliwa. Zona takiego dziwaka i wierna! Nieslychane! Dziwne. Nie 
obnosila swych wdzi^kow po lozach masonskich i buduarach fircykow 
i kulisach teatrow amatorskich. Zas teatr byl jej pasjq i nalezala do 
drugiej jeszcze glosnej trojki aktorek. Wraz z Sewerynowq Potockq 
i Tyszkiewiczowq grywaly cz^sto w Teatrze Zlotej Loli na Dynasach. 
P. Julja bierze udzial w tem historycznem przedstawieniu „Wesela 
Figara“, ktore wyprzedzilo premier^ paryskq. Zapewne Zuziq grala, a moze 
Cherubina, lub owq hrabitiQ, ktdra „poruszana dwojakiem uczuciem 
okazuje tylko czulosc powsciqgliwq albo choler^ umiarkowanq“ — jak 
objasnia wspolczesny scenarjusz.

Wtedy tez krolowala w tancu. A ten tancerz, w ktorego ,,pot(;gQ 
swych uczuc przelewala“ to sliczna i jedyna pono, legendq otoczona 
milosc jej zycia — Eustachy Sanguszko.

Drugiej takiej pary daremnie szukac w 18-tym wieku. Tylko 
Szekspir znal jq ongi w Weronie.

Major kawalerji narodowej, cudowny czlowiek i zolnierz zwy- 
ci^ski z pod Szczekocin kochal Giuliett^ inaczej, jak tarnte wszyst- 
kie fircyki, „submitygujqce si§“ w buduarach. Wi^cej t^sknoty jak 
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szcz^scia zaznali, bo wojna i los tragiczny rzucaly nim po swiecie. Dia 
ratowania rodzinnych dobr kresowych musiai wziqc na czas jakis szlify

Leseur. Kopja z Grassi' ego Jul ja z Lubomirskich Potocka

oficerskie w Petersburgu. W tym czasie nazwisko p. Julji wyptywa w Pa- 
ryzu. Bynajmniej nie — jak zwykle u innych — w skandalicznej kro- 
nice, ani w antyszambrach Trianonu. spotykamy je bowiem w pewnym 
tajemniczym liscie szyfrowanym pod cyfrq 4211. Nie bylejaka to cyfra 
i nie dla fraszek. W tych samych listach bowiem nr. 420g oznacza 
Tadeusza Kosciuszkg. Bylo to w r. 1792. Wyjechat w sprawach przy- 
szlego powstania, zabiegat o wyslanie przez rzqd rewolucyjny korpusu 
posilkowego z Francji, ktoryby, wysadzony na Krymie, podal r^kg pol- 
skim insurgentom. W tej swojej arcytrudnej robocie na gründe pary- 
skim nie wiele znalazl general pomocy. Nie wiele wsrod francuzow, 
jeszcze mniej w kolonji polskiej. Do owych nielicznych nalezala wlasnie 
la belle Julie. Wzmianki w tajemniczym liscie szyfrowanym dowodzq, 
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ie dziaiaia ona w kolach Zyrondystow i miala nawet jakies odpowie- 
dzialne stanowisko w konspiracji. Wraca z Paryza zdaje si§ razem 
z Kosciuszkq, silnie zwiqzana ze sprawq Insurekcji. Patrzy z bolem i obu- 
rzeniem na rozpasanie swych wielu przyjaciölek, awanturujqcych si$ 
z Moskalami. „Damy nasze — pisze ktos w tym czasie do Ignacego Po- 
tockiego — szalejq za nimi az do wstydu. Te co z poczqtku uciekaly 
teraz ginq za Moskalami. Procz domu ks. Jablonowskiej, Julji Potockiej

„Giulietta la bella* rozmawia z damit sivego fraucymeru. 
Zartobliivy rysunek wykortany przez jej rn^za.

i Mokronowskiej wszystko podpada krytyce. Zubow otrzymal Charakter 
Don Juana“. Potem fircynelle uciekajq z Warszawy w strachu przed Ko- 
sciuszkq (i kto wie, moze szafotem) — ona jedyna prawie z societv 
stanislawowskiej zostaje. W sierpniu r. 1794 umiera nagle w Krakowie.

W tym czasie Eustachy Sanguszko byl juz z powrotem pod ko- 
mendq Kosciuszki. W dniu jej smierci odniosl ran§, pod Barlicami. 



GIUL1ETTA, LA BELLA «5

Do Warszawy powstanskiej przedostaje sitj przez placowki rosyjskie wieso, 
ze tarn w Krakowie przestala zyc Giulietta. Wszyscy juz wiedzq, nikt 
nie smie zawiadomic Romea. „Niespokojnosc nadzwyczajna, sny trwo- 
zqce — zapisuje on sam w swoim pami^tniku — wrozyly mi cios okrutny, 
ktöry dokonal swych przeznaczen i wydarl mi to, com najwyzej na 
swiecie cenil“. Rannego odwiedza pod Blachq krdl i ksiqzQ podkomo- 
rzy a nikt z nich nie smie wyznac prawdy. Nakoniec „przybijajq mnie 
ci^zarem nieszcz^scia mego. Drogi wszystkie przeci§te. Mimo niepodo- 
bienstwa postanawiam dotrzec sam na miejsce“. Abv sprawdzic, bo 
nie wierzy!

Bierze pod siowem honoru urlop od Kosciuszki. Wdziewa mie- 
szczanskq kapot^. „Nocq ponad Wistq przedzieram sie; przez straze nie- 
przyjacielskie“. (Gdyby go ziapali, stryczek, bo jest dezerterem z armji 
rosyjskiej). „Oswieca kroki moje jeszcze zar juz zgaslej dla mnie po- 
chodni. Ch§c zapalczywa dojscia do celu naraza mnie na wszystko, lecz 
oraz czyni ostroznym w niebezpieczenstwach“.

Kupuje po drodze coraz nowe konie i gna bez tchu. Wiadomo 
co siq dalej staio. Trafil juz na kondukt, sunqcy ulicami. Ciqgle nie 
wierzy, ze to jej pogrzeb. Patrzy w zamkni^tq trumn§ i nie wierzy. 
Musi jq zobaczyc! Z pomocq znajomego ksi^dza dostaje sic; do grobowca. 

„Spuszczono za mnq grobowy kamieri, a ja czujqc si^ swododnym 
podnosz^ wieko trumny... Slaby promyk dzienny, wpadajqc przez kratt; 
otworu, oswieca slicznq jej twarz, tQ gracyjnq twarz... Wydaje mi si$ 
zywa, tylko uspiona... Wolam jq po imieniu, najtkliwszemi budzq za- 
kl^ciami, pewny, ze glos moj jq ozywi“...

Romeo, nowy Romeo! I scena z aktu 3-go w grobowcu, dosiownie: 
Juljo, kochanko...
Smierd co wysysa miöd i twojego Iona 
Wdzi^kdw twych zatrzec nie zdolaia jeszcze 
Nie jestes jeszcze zwyci^zonq... Karmin 
T en sztandar wdzi^köw nie przestat powiewac 
Na twych licach...

Lecz koniec inny. Polska Giuletta umarla na prawdy:

„W szale rozpaczy przytknqlem usta do jej ust.., I wtedy pojqlem, 
co to jest smierc“... Omdlonego wyniesiono naza- 

jutrz z katakumb, a legendy o romantycznym 
zdarzeniu, o pitjknej Julji, ktorq

Romeo kochai az za grob 
przetrwala po- 

kolenia.



i

■



VIII.

Salusia spiewaczka

Krölowo! ktdrej Jwiat röwnej niema 
Krew ci i cnota szcz^sliwott daly 
Piqknosci winnat to djadema 
W niej Twöj swiat caly!

Rkp. Czart. nr. 958.





Litografja J. Sonntaga

Salomea Deszner
(t 1803)





QALUSIA Deszner nie miala szczyscia. Zawisc i jadowite obmowki 
rywalek truly jej zycie, lamaly talent, odbieraly slodycz sukcesom. 

A nie myslcie ze ten wstypny wierszyk o djademie dla nie] byl pisany. 
Nie dla nie], dla jej rywalki panny Sitanskiej! Helas! Tamta bowiem 
byla krolowq, „ktörej swiat rownej niema“, i Truskolawska byla krd- 
lowq i Sierakowska, lecz nigdy Salusia, corka tapicera.

Zawody koilo przekonanie, ze jest artystkq. Wqtpliwa pociecha, 
gorzki los! Jej kolezanki Skurczyriskiej nawet pochowac po chrzescijansku 
nie chciano, aby zas siygnqc po laury milosne p. Truskolawskiej na to 
p. Salusia zamalo miala „pieszczqcej wymowy i pozycji ciala szykownej“. 
I nigdy zaden ks. podkomorzy nie kupii dla niej wanny, „takowej 
pachnqcej!“

Wogole Warszawa stanislawowska nie miala miejsca w sociecie 
dla aktorki. Tem mniej — o dziwo — dla kurtyzanny. Ten lord an- 
gielski, ktdry w Londynie wszedl do lozy z kokotq Kitty Fisher, nie 
moglby siy pokazac na Nowym Swiecie. Bo jesli o kurtyzanny idzie, to 
przeciez jest ich dose w najwyzszem towarzystwie. Na aktorki zas 
zwraca siy uwagy tylko wtedy, jesli przyjezdzajq do garderoby w her- 
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bowych karocach, jesli grajq na teatrum w Siedlcach, Earicucie, czy 
Bialym Stoku.

Nap leon Orda Patac w Bialym Stoku

Z Bialego Stoku wlasnie wywodzila siq Salusia. Byla corkq tapi- 
cera u J. 0. Pani Krakowskiej. Jej wejscie w zycie bylo sliczne, prawie 
z bajki. Siedzialo raz biedactwo, kopciuszek, nad krosienkami w goto- 
walni p. hetmanowej i haftowalo kwiaty, pilnie, cierpliwie, „sposobem 
hatlaskowym“. Wtem wchodzi w gotowalni^ brat hetmanowej — krol, 
ktory wlasnie przybyl do Bialego Stoku w odwiedziny. Widzi krosienka, 
kwiaty, milq buzifj. Rzuca dziewcz^ciu jakies dobre slowo. Zarumienila 
si^ i dygn^la, a ta „podchlebna pochwata zapalila w mlodem sercu 
ochotq do pracy“. Wrociwszy do panienskiej izby kopciuszek przez noc 
calq oka nie zmruzyl, lozeczko stalo nieruszone. Nazajutrz rano zas krol 
Jegomosc otrzymal wraz z kawq najpoddansze cadeau: ekranik prze- 
sliczny, na ktorym przez noc wyhaftowala si$ cyfra najjasniejsza S. A. R. 
w wiencu jedwabnych roz. W tydzien pdzniej Salusia Deszner byla juz 
w Warszawie w teatrze Ryksa. Zauwazono, ze nietylko haftuje prze- 
slicznie, lecz i spiewa mile. Zostala spiewaczkq.

W gmachu opery polskiej powinien stanqc jej pomnik. Byla bowiem 
pierwszq polskq primadonnq w pierwszej polskiej operze! Innemi 
slowy: odspiewala z wielkq tremq partj^ Kasi w „N^dzy uszcz^-



J. K. Pier sch (1732—1817) Projekt dekoracji teatralnej.
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sliwionej“ Kaminskiego. Jej debiut byl zarazem debiutem opery pol- 
skiej! „A chociaz glos wydal sifj nieco ostry, umiala lagodzic reszt^ 
pi^knq postaciq, z.ywosciq gry i wdziqkami mlodosci“. Tak wyrokuje ten, 
ktöry „gral i grajqcych na czas dlugi tworzyl“ — Boguslawski. Wziql jq 
w opiekQ i kierownictwo. Wyst^powala w „Bednarzu“, w „Dwoch strzel- 
cach“, w „Kowalu“ i w „Dwoch skqpcach“, spiewala w „Cudzie mnie- 
manym“ Boguslawskiego figlarnq, zawsze oklaskiwanq piosenk§ Basi:

Raz na pniu mi^dzy d^bami 
Gdzie siedzqc w parze turkawki 
Dia jakowejsi zabawki 
Trzepotaly si§ skrzydlami...

Patrzqc na to ich ruszanie 
Taka mnie lubosd przej^la. 
Zem slodko Stasia scisn^la 
I stqd sie wszcz^lo kochanie!

Cichutki byl glosik 
panny Salusi i eiche sukeesy, 
ktorych jej mimo to poza- 
zdroscila Sitanska. Potem 
przeszla do dramatu, gdzie 
jq znowu zacmiewala Trus- 
kolawska. Dia jakowejsi za
bawki.

Gdy Stanislaw Trem- 
becki wystawil swego „Sy- 
na Marnotrawnego“ — Sa- 
lusia z Bialego Stoku obj^la 
duzq i wielce dramatycznq 
rolfj Elzuni. Musialy damy 
bic brawo na teatrum, kiedy 
mowila do Klimunta:
Co do kochania, to jest rzecz osobna. 
Wewnetrznym poruszeniem 

rz^dzic niepodobna. 
Los nasz jest z calq resztq

[mezowi oddany 
Lecz niech sobie zasluzy, aby

byl kochany.

A znowu czuta Iza bolu

rzy widzow kiedy
Seena aperowa w salonie francusläm kapata z pudrOWanych tW3- 
w akeie IV-tym zaklinala Walerego:
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I jakze nieszczQsniku! czy rnogt^ dac wiar?
Ze w tem serou zmi^kczonem od przykrosci rnlota 
Z tak wielu si^ przypadkdw narodziia cnota?

Wszystkie te sukcesy nie na wiele sifj przydaly. Corka tapicera 
z Bialego Stoku i pierwsza primadonna opery polskiej nie zrobila karjery. 
Ani na scenie, ani w zyciu. „Dia jakowejsi zabawki“ wygryziono ja 
z teatrow krola Jegomosci. Grywaia juz bez zapalu we Lwowie i Grodnie, 
gdzie tez w roku 1805 zyc przestaia. Pani wytworna? W odniesie- 

niu do Salusi Desznerowny to brzmi az zlosliwie. Mogia niq 
zostac wsz^dzie ale nie w Polsce stanislawowskiej. „Naiwne 

role amantek i charakterystycznych subretek z niepo- 
spolitym wystawila talentem. I bez podchlebstwa 

mozna jej przyznac pierwszej po Truskolawskiej 
aktorki nazwisko“. Po Truskolawskiej, 

w tem wlasnie byla tragedja zycia
i talentu Salusi, ktorej postac 

i wizerunek ochronil od 
niepami^ci Wojciech 

Boguslawski.





IX.

Pani Rajecka

Jam z Krasic Krasicki 
Tyt Rajecka z Raj ec

Czterowiersz z wieku XVIII-go





Lato' Galerja Potockich w Eanciicie

Anna Rajecka
(+ 1832)





M. Bacciarelli (1731—1818) Seena tv malarni kröla Imci

DO PIIJCIU wiekach nauki odwazyla sitj wreszcie. Troch(j pozno! Bo 
zwazmy: Od XIII-go stulecia sl^czy w celi klasztornej, möwi pa- 

cierze, boi si§ djabla, haftuje, maluje. I dumna jest z swej pracowitosci. 
Matka Mort.Qska, ksieni Benedyktynek w XVI wieku zapewnia nas, ze 
w wszystkich podleglych jej wladzy konwentach wielkopolskich sio- 
strzyezki „ustawnie zaj^te haftarstwem, jakoz i malaturq“. Przez pi^cset 
lat miala kobieta polska czas i sposobnosc do pracy, wi^cej go miala, nizli 
ci^zkor^ki brat szlachcic, zaj^ty pod Cecorq, Chocimem, Kircholmem. 
Lecz wielu rzeczy braklo. Najpierw laski talentu. Pi^c wiekow malo- 
wania klasztornego nie wydaly ani jednej, pomyslec, ani jednej artystki! 
Potem niestalo odwagi i mody. Dlatego historja jagiellonska nie zapisuje 
chociazby jednego nazwiska malujqcej bialoglowy. Moda przyszla do- 
piero teraz. W epoce stanislawowskiej nie wypadalo nie umiec malo-
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wac! Damy wytworne snily o laurach Angeliki Kaufman, pani Vigee 
Lebrun. Portret, i to dobry portret, stal sifj tak nieodlqcznq cz^sciq kraj- 
obrazu zycia, jak peruka, lub „paj^czy Indöw szal“. Jakze znamienny 

jest np. postfjpek Kajetana 
Miqczynskiego. Oslawiony 
karciarz, lotr i zdrajca we- 
zwany zostaje w r. 1794 
przed sqd rewolucyjny. Do- 
wiedziawszy sic£> o tem posyia 
Kollqtajowi swoj portret ma- 
lowany przez boskq Angelika 
Kaufman z listem nastQpu- 
jqcym: „Przewiduj§, ze sqd, 
nie mogqc mnie zywcem 
dostac przyczepi rnojq facjat^ 
do szubienicy. Posylamp rze- 
to W. Panu konterfekt möj, 
nietylko podobny, ale po- 
chlebiony, abym si§ przed 
publicznosciq nie pokazal w 
bohomazie“.

Namnozylo sie; tego nagle 
za rzqdow krola Stasia: 
Sztycharek, akwaforcistek, 
akwatincistek, miniaturzy- 
stek, akwarelistek. Ryly w 
drzewie i miedzi, malowaly 

na papierze, pergaminie, porcelanie i sloniowej kosci. Najwyzej uro- 
dzone damy, przenajpierwsze komtessy biorq lekcje u mistrzow war- 
szawskich. Godzina przy sztalugach dueri jest tak waznq i modnq, jak 
pröba kapelusza u p. Lazarewiczowej. Chodowiecki, Marteau, Albert
randy, nawet Norblin z zapalem udzielajq tajemnic przyjemnej, zda- 
waloby sitj, sztuki malowania. Sprytny i wiecznie lasy na dukaty 
Norblin przyjmuje tylko damy najwyzszego stempla: Krzysia Radziwii- 
löwna, trzy corki Sewerynowej Potockiej, ks. Marja Wirtemberska to 
jego uczennice. Boze Rafaela, Rembrandta i Van Dycka zmiluj si§ 
nad nami!

W kazdym razie jest to dobry pretekst wojazu w cieple kraje. Beata 
Czacka (f 1824) uczyla si^ w Rzymie u Landrego. Malowala wszystko:
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wielkie kompozycje, obrazy religijne, partj tuzinow portretow. Siostry 
rodzone i stryjeczne, wujaszkowie, ciotusie i przyjaciele rnQza musieli 
radzi, nie radzi, pozowac. Jej corka, pani Stecka, poswi§cala si§ nami^tnie 
akwareli, jej kuzynka Kunegunda Czacka psula z zapalem miedz i por- 
celan^. Po matce odziedziczyla... talent Szcz^snowa Potocka, pracujqca 
lata caie nad portretem sw. Filipa Nerjusza do kolan, „dzielo w sposobie 
wyzszym“. Nawet rajfürka i kabalarka pani Lhulier trudnila si^ mala- 
turq niejakich minjatur. A wszystkie wzdychaiy z Niemcewiczem:

Norblain! Gdybym Twoj p^dzel lekki i przyjemny
Miata; malovvalabym las gluchy i ciemny
I te skaty wynioste, ktörych wody czyste 
Wieszaja na powietrzu pasma przezroczyste!

Maestro Bacciarelli nie bral tego wszystkiego zbyt serjo. Mial dosyc 
artystek w domu, bo i zontj i cork^. Dlatego bardzo niech§tnie — w prze- 
ciwienstwie do Norblina — tolerowal bialoglowy w malarni krolewskiej. 
I wlasnie ze szkoly tego antyfeministy wyszedl jedyny i pierwszy talent 
kobiecy: Rajecka!

Podobno to ta sama, ktora z biskupami i Trembeckim kleila nie- 
przyzwoite wierszyki i sprosne ucinki, znane w calej Rzeczypospolitej.

Wszelako w technice rnalarskiej okazala wifjcej idealizmu. „Posiadala 
dar wybornego trafiania podobienstw, a przejf'la si^ rodzajem Greuze’a“. 
(Rastawiecki). Najpierw uczyl dziewczynk^ Marteau, potem zajql si§ niq 
Bacciarelli, a na rozwijajqcy si§ juz, nieprzeci^tny i niekobiecy, talent 
zwrocil uwagfj kröl. Wyjechala za granic^, brala pensj^, dla siebie, brata 
i m^za, bo wyszia za tnqz za malarza. Umarla we Francji (f 1852).

Jej miniatura krolewska, wielokroc kopiowana, nalezala do najbardziej 
lubianych. Portretowala Sulkowskq, Branickq, Sapiezank^, Bo- 

homolca i Ossolinskiego. Chef d'oeuvre'm jej sq cztery 
pastele, cztery pory roku w postaciach kobiet. Po

dobno „lato“ jest autoportretem. Suknia dekol- 
towana a la grecque, duzy bukiet z klosow

i polnego kwiecia. Jesli to istotnie ona,
. to byla pi^knq, ta pierwsza i jedyna

chyba w tlumie dyletantek 
artystka — „Rajecka 

z Rajec“.





Generalowa Grabowska

Czy w faraona czy w tryszaka 
Nie wiem, w co grajq bogowie^ 
Wiem jednak, ze jest kobieta taka 
Ktöra ich grq si% zowie!

Szambelan Eqcki.





J. H. Norblin Spektakl w Jzazienkach

DO ROGATEK czerniakowskich zbliza si§ pudern kareta zamkowa, 
za ktorq dwie bryki ladowne ledwie nadqzq. Juz prawie dojez- 
dzajq, gdy wtem dogania i przesciga karet^ jakis szaraczkowy nequam 

w rogatywce, przy szabli i krucicy, na lichym cwalujqcy koniku. 
Dopada pierwszy szlabanu i zywo rozprawia z celnikami, ktorzy go 
sluchajq w unizonej postawie. Rzecz dzieje si^ 15 maja 1794 w dniach 
„gniewu ludu“, nazajutrz po egzekucjach Ankwicza i towarzyszy. Ten 
nequam szaraczkowy przy szlabanie czemiakowskim, to byl pan szewc 
Kilinski, zas w karecie dworskiej miala uciec zagranic^ malzonka kröla 
Imci, generalowa Grabowska.

Z rozkazu krola, postanowiia za wszelkq eene* wymknqc sitj z War- 
szawy w towarzystwie p. Chodkiewiczowej, atoli pan Kiliriski, prezes 
komisji kwaterniczej i paszportowej, ani slyszec nie chcial o podpisaniu 
przepustki. „Lecz .te dwie damy — tak zali sh; w pami§tnikach - 
udaly sit; do Rady: to wyrobily sobie, ze im kazala paszporta wydac. 
Ale ja donioslem Radzie, ze te dwie damy z kraju wypuszczac nie 
mozna i ze one wywiozq niemalo skarbow z kraju naszego. Lecz Rada 
nakazala mi wydac koniecznie paszporta i to bez zadnej eksepcji“. Uparty 
szewc-pulkownik nie dal jednak za wygranq i poptjdzil na rogatki.



Przedstawienie w teatrze krolewskim.
Pierwsza na i-szern pi^trze tz. „loza mala“, doktorej wstgp miala tvylqcznie generaloiva Graboivska
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Elzbieta z Szydlowskich Grabowska

(„I tarn przykazalem rewizorom, aby jak najsurowiej rewidowane byly“.) 
Rewizorzy spelnili rozkaz komendanta i coz si§ pokazalo? Oto obie damy 
opakowane byly klejnotami, w sukniach zas, ktore z nich zdjQto mialy 
zaszyte brylanty, wartosci szesciu miljonow ziotych. Ponadto w brykach 
byly sprytnie wydrqzone schowki, pelne dukatow i kosztownosci. „Kaza- 
lem wszystko na ratusz zwiesc... A przekonawszy Rad^ o tem, ze zle 
robiq, wyszedlem z ratusza zagniewany, gdyz Rada bogatych wypuszczac 
kazala, a holyszöw golych zostawiano“... konczy z goryczq pan Kiliriski.
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Pani Grabowska wiedziala dobrze, czemu tak spiesznie ucieka. Bo 
wlasciwie, na dobrq spraw^, powinna byla stanqc przed sqdem pospolu 
z Ankwiczem i Kossakowskim. Podobno istnial nawet pierwotnie taki 
zamiar. Dobry pan Kosciuszko zle zrobil, nie nakazawszy aresztowania 
kobiety, ktörej uslugi nabywal kazdy dyplomata rosyjski z latwosciq za 
cenQ inaneli z szafirami. Akces krola do Targowicy byl tez w duze] 
mierze dzielem p. Elzusi, ktorej wplyw na majestat doszedl w tym 
czasie do zenitu, a wierszyki rozrzucane po miescie glosily:

„Jedno haslo dla niego jest: Opatrznosc boska 
Calq radq Gbreptowicz i pani Grabowska!“

I bez niej przyszloby do akcesu. Nie trzeba bylo zbyt dlugo prze- 
konywac krola, aby wycofal si^ z awantury majowej i poszedl do Canossy. 
Gdybyz przynajmniej umiala intrygowac w wielkim stylu na miar^ Ni- 
nony Lenclos lub markizy de Pompadour, gdybyz okazala sh; indywi- 
dualnosciq, o ktorejby mozna powiedziec to, co rzekl Mirabeau o Marji 
Antoninie: „Krol francuski ma tylko jednego rne;za przy sobie, a tym 
jest jego zona“, gdybyz byla krolowi wiernq do ostatka, a nie byla, bo 
o flircie z Walerjanem Zubowem mowiono powszechnie! Gdybyz...

Tymczasem zona krola Jegomosci okazala sitj zwyczajnq i prze- 
ci^tnq, zachlannq na grosz, na szmatki trusiq. Despotyczna wobec slabych 
i uleglych sobie, pokorna i trwozliwa wobec tych, ktorzy jq brali z gory. 
Maio udzielajqca si§, dziwnie nielubiana. UliCa Warszawy nazwala jq 
„karq boskq“, a strzal dany do Michala Grabowskiego na Nowym 
Swiecie w dniach powstania byl wywolany nienawisciq do matki.

Juz wprawdzie starym czul sie; i zm^czonym Stanislaw August, gdy 
idegl jej wplywowi, lecz mimo to, pojqc trudno, jakim cudem, ta wcale 
przeci^tna, ani pi^kna, ani sprytna, a leniwa i t^pa kobiecina potrafila 
ostac si§ i uniknqc tych wszystkich sidel i intryg zastawianych czy to 
przez familj^, czy przez paniq Krakowskq i podkomorzego i biskupa 
Kossakowskiego, jak wreszcie umiala odparowac zatrute ci^cia wszyst
kich zazdrosnych rywalek od awanturnicy Lulierki zaczqwszy, poprzez 
Sapiezyny i Potockie, a na ksi^znej kurlandzkiej skonczywszy?

Aktywna rola polityczna p. generalowej zaczyna si<; dopiero od 
upadku Konstytucji 5 Maja. Malo rozumiejqc, o co chodzi, powtarzala 
jak papuga za ambasadorem, ze ustawa majowa jest farsq, ze kröl nie 
powinien byl zadnq miarq wdawac si<; w t.<; „wojn^ dwoch Potockich“ car 
ce n’etait pas autre chose qu’une guerre du parti. Znany jest tez 6w



?.
 Pl

er
sc

h (
i?

j2
—

t8
io

)



i o6 PAN1E WYTWORNE XVIII WIEKU

czuly list do kröla z 8 sierpnia 1792, uböstwiajqcy go za akces do 
Targowicy, przez co „zatamowany zostal wylew krwi niewinnej“.

Jej przywiqzanie do Rosji bylo szczere i wielkie. Ambasadorzy 
umieli je potQgowac terrorem i prezentami. Za 'Fargowic$ otrzymala 
od Bulhakowa cudowne szafiry, pözniej ten sam ef'ekt wywieraly po- 
grözki, ze kröla czeka los Ludwika, a komu innemu los p. Dubarry. 

W Grodnie i Petersburgu uzywano jej stale do wymuszania na krölu 
zgody na wszystkie najbardziej upokarzajqce zqdania. Ilekroc zablysla 

u kröla jakas ostatnia iskra ambicji lub dumy osobistej, posylano p.
Grabowskq. aby jq gasila. Smutne wladztwo „kary boskiej“ 

skonczylo si<j wraz z dworem Stanislawa Augusta. Rzecz 
nie do wiary, ale kröl zapomnial o swej zonie w te- 

stamencie. Pod rokiem 1806 notuje pulkownik 
Gajewski w swym pami^tniku: „Pani Gra- 

bowska jest dowcipna i wesola. Opo- 
wiada rozmaite szczegöly o krölu 

i dworze. Podupadla na ma- 
jqtku, i chqtnie przyj- 

muje obiad, gdy 
jq zaproszq“.

Miniatura pani Grdbowskiej.



XI.

Podlotki, tych pari cöreczki

... Milo na slodki widok obröcic zremc^ 
Na w pierwotnym kwiecie niewinnq dziewi<% 
Jak röza barwq, Izami jutrzenki zroszonq 
Gdy przed slonca swiatlosciq otwiera swe lono 
A nieimiala za kazdem zejira dotkni^ciem 
Pali liscie i zywem zachodzi splonieniem 
Tak si% w dziewicy lube rozwijajq wdzi^ki 
I irödlo czucia przy sztych rozkoszy i mfki!

J. U. Niemcewicz (1798).





J. B. Grassi Gaier ja M. X. Radziivilloivej ir JVarszawie

Izabella Grabowska
(1778—1830)





J. B^Norhlin Menuet w ogrodzie

MILADY Craven, wrociwszy z podrozy po Polsce, rozpowiadala An- 
glikom rozne dziwy o zwyczajach, jakie panujq w tymze dzikim 

kraju. Zapewniala np., ze matrony polskie, bojqc si$ bardzo o cnot^ 
swych coreczek, uwieszajq im na szyjkach dzwoneczki, aby slychac bylo, 
ilekroc panna wybiegnie z domu niepostrzezenie.

Wiadomo. ze w rzeczywistosci dziato si§ wprost przeciwnie. Damy 
stanislawowskie, rozpierane do siwego wtosa ambicjami erotycznemi, 
miaty zbyt wiele arcywaznych klopotdw, aby jeszcze martwic si<j mogly 
wychowaniem swych corek. Totez dziewczqtka rosly samopas w atmo- 
sferze swobodnej, w powietrzu pachnqcem i zatrutem.

Wychowywala dziewczqtka guwernantka francuska, ktörej wiek 
nie pozwalal juz byc heterq, uzupelnial edukacj§ salon modniarski panny 
Lazarewicz, oraz „balik dziecinny“, przyjemna nowosc epoki, ulubione 
miejsce schadzki adonisow z mamusiami. Poza tem panny matek prawie 
nie widywaly. Marszalkowa Lubomirska doznawala spazmow na' widok 
swych corek. Sewerynowa Potocka zamqcata zycie swym trzem pocie- 
chom w sposöb wyszukany.

Corki niemoralnych i lekkomyslnych mamusieczek przeszly wsze- 
lako twardq szkol^ moralnq. Nad kolyskq ich stalo, jakze cz^sto, widmo 
jadowitej plotki i kladlo sitj potem ponurym cieniem na drodze zycia. 
Czasem poeta niektory zatamal r^ce:
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J. B. Greuze Zofia z Czartoryskich Zamoyska

Wszystkie narody ochrzczone czyli obrzezane 
Pod bezecnej potwarzy wladz^ sq oddane. 
Muszq na sobie nosiö jej ustawy krwawe, 
Bo sobie za stolic^ obrala Warszaw^!

Witjc stqd brala swe zrodlo prze- 
smutna i posQpna melancholja nie- 
jednej z dziewczqt, stqd pustelniczy 
tryb zycia u niektorych, lub arcy- 
przykladne pozniej zycie malzenskie. 
„Uwazaly si$, mdwi St. Fois, za ofiarQ 
gniewu Bozego, dzwigajqcq na swych 
barkach brzemi^ niegodziwosci oj- 
cdw“. Jakze znamiennym typem jest 
n. p. owo smutne dzieciQ milosci, 
sliczna panna bez nazwiska, zwana 
Cecyljq Beydale, nieszczQsliwie do 
konca zycia rozkochana w swym 
bracie przyrodnim ks. Konstantym

Czartoryskim. I moze dlatego nauczyly sifj czcjsto roznych rzeczy, ktorych 
nie dostawalo rodzicom. Wyrosly inne. Mamusiom na przekor, historji 
na pociech^. Typ kobiecy zmienil si§ teraz do gruntu. Corka swawolnej 
kokietki wyrosla na wzorowq zont; i matkQ, piel^gnujqcq wszystkie 
cnoty domowego ogniska. Najpi^kniejsza z kobiet w epoce empire’u 
byla zarazem najcnotliwszq (Zofja z Czartoryskich Zamoyska), najrnqd- 
rzejsza wiodla zywot klasztorny (ks. Marja Wirtemberska), przesliczna 
cörka pani Grabowskiej slyn§Ia ze skromnosci, slodyczy i „malego trzy- 
mania o sobie“.

Nieco innym tonem i sposobem mowic b§dq o nich wkrotce ludzie 
na swiecie. Uzyjq okreslen, zakrawajqcych do niedawna na mauvais genre.

„...Oto jedna z tych istot wyjqtkowych, ktore nawet w umyslach 
wqtpiqcych obudzajq wiar^ w godnosc i szlachetnosc natury ludzkiej“— 
pisze nieskory do zachwytow czlowiek o Zofji Zamoyskiej. „Harmonja 
wszystkich zalet i przymiotow tworzyla catosc tak doskonalq, iz smialo 
jq nazwac mozna bylo zyjqcem arcydzielem!“ Dodac warto, ze dotyczq 
wszystkie te surperlatywy kobiety, ktorq malowal Greuze i Gerard, 
Vigee Lebrun, Füger, Isabey, przed ktdrq kl^kaly na kongresie wie- 
denskim krole i cesarze Europy.

Albo inna: „...Byla o kilka lat starszq odemnie. Eqczyla w sobie 
tyle skromnosci i pokory, ze nie sposdb nawet bylo zadroscic jej. Czulam



IV. Leseur (1745—1813) Mme Eazarewicz, modniarka
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.1. Grassi (1757—1838) 7,ofja z Czartoryskich Zamoyska

si§ lepszq po kazdej rozmowie z niq, bo dusza jej nadawala wszyst- 
kiemu czar wznioslosci i czystosci. Na jej sercuskiadalam swe troski, 
nadzieje i smutki“.

Na takq to kobiet^ wyrosla Izia, ukochana corka generalowej 
Grabowskiej i tak charakteryzuje, arcytrzezwa, niesklonna do egzaltacji 
Anna Potocka swq przyjaciolk^, pbzniejszq p. VValentowq Sobolewskq, 
ktora mimo terroru matki nie chciaia wyjsc za obrzydliwego choc pifjk- 
nego Walerjana Zubowa, a potem, jedna z niewielu Warszawianek, 
oparia si$ atakom generalow napoleoriskich.

Nie wszystkie, naturalnie. Bo ilez byio takich, ktöre , niczego si§ 
nie nauczywszy i o niczem nie zapomniawszy, wyrosly jako nieodrodne



PODLOTKI, TYCti PAU CÖKECZKI

latorosle rokokowej grz^dy. Wystarczy chocby wskazac nieznosnq, zaro- 
zumialq i do szpiku kosci wynarodowionq jedynaczk^ Rozyczki z Czar- 
nobyla, czy pot worin] Naryszkin^ z domu Czetwertyriskq, czy wreszcie 
nie lepszq od matki cork§ marszalkowej Lubomirskiej, zon^ emira 
Rzewuskiego.

Lecz jedna jest postac dziewcz^cia, moze najmilsza ze wszystkich, 
w ktorej, jak w zadnej inne], wyrazilo si^ uroczo sinutne pi^kno i przej- 
mujtjca dramatycznosc losu.

Krzysia Radziwillowna, ukochana corka uwielbianej westalki z Ar- 
kadji, ktorej radosne zycie, rozkolysane wdzi^cznym rytmem Mozartow- 
skiego menueta, skonczylo si^ nagle akordem funebre!..

Przyszla na swiat prawie razein z modnt] piosenkq o Krzysi, ktdra 
„wszystko b^dzie miala, byle tylko sama chciala“. Panna Duhoux 
d’Affincourt zast^powala jej matk§, Vestris uczyl jq kontredansa, Ma- 
narelli gry na gitarze, Norblin malowania „guaszq“.

Maman arkadyjska chciala z niej miec krolow§, koniecznie krolowt], 
a juz co najmniej zonQ falcgrafa, kronprinca lub jakiegos udzielnego 
wladcy. W wielkim tygodniu 1792 roku weszla po raz pierwszy w swiat 
na kwescie warszawskiej, a wkrotce potem lornetowal jq dwör saski 
(ten sam dwdr, na ktorym ongi blyszczala Amalja z Brühlöw). Zgo- 
dzono si^, ze kolorek jej cery jest olsniewajqcy i fenomenalny, prawie 
zblizony do najwyzszego idealu epoki. (Ten ideal barwy rokokowej byl, 
jak wiadomo, nieco skomplikowany: cuisse d'une nymphe emue, od- 
cien udka nimfy wzruszonej).

Sam krol pruski, odwiedziwszy Arkadj^, „wychwalal Krystynk^ 
we wszystkiem, a mianowicie we wdzi^kach tahcowania i patrzqc na 
kontredansa mowil, iz chcialby, äby pruskie dainy widzialy, jak polskie 
taricujq“. Lecz roztanczona Krzysia nie slyszala, co o niej mowiq i dobrze, 
ze nie slyszala; bo nie dobiegl byl do jej uszu niesmaczny dowcip Nestora 
Sapiehy, zapisany w pami^tnikach Engestroema.

Wyfrunqwszy w swiat odnosi Krzysia na parkietach dworu sas- 
kiego swietnq wiktorjtj. Dwudziestoletni kronprinc, ks. Ludwik pruski 
pokochal si§ w niej na zaboj. Od pierwszego wejrzenia pokochal si^ 
i zaraz potem pojechal na wojn§, albowiem byl dzielnym zolnierzem. 
Walczqc ostro pod murami obl^zonej Moguncji, piescil w sercu obrazek 
olsniewajqcej dzieweczki.

Projekt marjazü omawiano szeroko na dworach Europy, uwazajqc, ze 
dzielnv ksiqz^ jest ze wszech miar godnv Krystynki, ktorq juz nazy- 
wano udzielni] ksi^zniczkq. „Byle tylko sama chciala“. Ale Krzysia nie 
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chciala. Ks. Ludwik pruski odniösl rantj pod Moguncjq (1793), zostal 
zato generalem i jeszcze bardziej kochal ksi^zniczk^.

Wszystko to malo interesowalo Krzysi^. Nie mogla si^ cieszyc ani 
zwyci^stwem pod Moguncjq, ani milosciq Prusaka, gdyz —rzecz dziwna — 
w tem dziecku arkadyjskiej kosmopolitki bilo glosno polskie serce, a to 
byl wlasnie wrzesieri r. 1 795, data niecnego sejmu grodzieriskiego. Zas 
gdy wkrotce potem zaprzedana Moskalom mamusienka podqzyla nad 
NewQ starac si^ o lask^ Katarzynv, Krzysia zostala w Warszawie i z bi- 
ciem serca czekala na — kosynierow Kosciuszki. I doczekala siq. W slad 
za matkij poszedl wkrotce taki list o Raclawicach, list ktory maman 
7. kwasnq zapewne odczytala minq:

„Ach mamo, droga mamo! Czyz nieina z czego byc dumnq 
i szcz§sliwq... Od kilku dni möwiq o drugiem zwyciqstwie naszych, 
mowiq, ze Kosciuszko idzie na Warszaw^. Podal on juz raport pierw- 
szej wygranej. Chcialabym, aby go mamezina czytala, co w nim za 
godnosc i skromnosc, ani jednego slowa przesady. Sami Rosjanie to 
przyznajq“.

Wbrew nakazowi rodzicow zostaly obie z siostrq Anielq w War
szawie, nie balv si^ insurekcji. Kartacze gwizdaly nad palacem, kula 
armatnia ugrz^zla w scianie, za ktörq kryjq si§ przel^knione dziewczqtka. 
Az i w ostatnich dniach maja zabrano Krzysifj z Warszawy przemocq, 
pod strazq huzarskq. Do Drezna wiezie jq matka dla rozrywki, bo byla 
przygn^biona i dla kuracji, bo byla blada i wqtla. „Wszystko Krzysiu 
bqdziesz miala, byles tylko sama chciala“. Jakos nie wszystko, ona bo- 
wiem chciala zostac w Warszawie i doczekac si^ ostatecznego zwy- 
ci^stwa.

Jechaly z dworem calym w kilka pojazdow, w szesc ladownych 
wozow, z sypialniq, kuchniq, gotowalniq, nawet bibljotekq, bo niewia- 
domo na jak dlugo.

Droga wiodla z Przygodzic na Olesnic^, ku granicy slqskiej. VVtem, 
tuz nad granicq, obskoczq ich powstancv. Starcie z pacholami i huza- 
rami cwatujqcymi przt karetach. Quelle affreu.se affaire! Na starej 
kochanicy ambasadorow cierpnie skora. Przeczuwa wszystko najgorsze 
i tez wszystko najgorsze bylo mozliwe.

Obie z matkq aresztowane. Wozy ladowne poddane surowej re- 
wizji. Zolnierze kosciuszkowscy plqdrujq w najlepsze w ksiqz^cych wa- 
lizach, necessaire’ach. Szukajq dokumentöw zdradv. iadomo bowiem 
kto jedzie: magnatka zaprzedana calq duszq Rosji. Wposrod mnöstwa 
rozrzuconych drobiazgöw wpada im w rtjktj safianowe, kosztowne album

affreu.se


Leseur II'. (1745—1813) Krystyna Radziivillouna
(kopia z Grassi’ego)
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Szkola HitcciarelJcgo [Mfcßv Portret nilodcj datrn

westalki z Nieborowa. 
Rewizja albumu. Z po- 
mifjdzy zloconych, na- 
pachnionych kart wy- 
pada na ziemi^ rysunek. 
Tym wlasnie gwaszem 
rysowany, ktorego ongi 
uczyl dzieweczk^ pan 
Norblin. Rysunek przed- 
stawia — Tadeusza Kos- 
ciuszk^! U spodu podpis: 
Christine. To wlasnie 
Krzysia nakreslila na 
pamiqtk^ dla matki pro
fil ukochanego przez sie
bie (tylko jprzez siebie!) 
bohatera z perkatym 
noskiem. Kto to jest ta 
Krystyna? pvtajq zadzi- 
wieni töwarzysze cho- 
rtjgwi narodowej. Krzy
sia wychyla si§ z karety: 
To ja! Momentalna 
zmiana nastroju. Portre- 
cik Naczelnika, umiesz- 

czony na chorqgwi obnoszono po catym obozie wsröd rzfysistych 
okrzykow: Wiwat Krvstvna! Uratowala matk^, siebie i dobytek. Pol 
zywa ze strachu kochanica ambasadoröw rosyjskich odetchn^Ia i od- 
zyskala kontenans. Kianiajqc si$, dzi^kujqc, wsröd okrzykow salutujq- 
cego oddzialu odjechala kn granicy bezpieczna z cörkq i gratami.

Znowu Drezno, ale juz bez rycerza, ktöry odniösl ran$ pod Mo- 
guncjq. Krzysia spostrzegla nagle, ze go wcale nie kocha, a spostrzegla 
to w chwili, gdy na salonach mamusi pojawil si§ cudny jak marzenie 
inlodzian, w ktorego pidropuszach i szamerunkach, w atlasach haftowa- 
nych zöltemi i fioletowemi astrami lsnily wszystkie odcienie t^czy 
i wszystkie barwy pawiego ogona. Byl to senor Don Quinonez, amba- 
sador kröla Hiszpanji na dworze saskim. M^zczvzni wieku XVIII-tego 
ubierali si§ kolorowo, jak kobiety, lecz od najbarwniejszego fircyka bar- 
wniejszym byl ambasador w paradnym uniformie, a znöw wszystkich



Szkota"' Bacciarellcgi Aniela. Radziwillouma (?)



118 PANIE WYTWORNE XVIII WIEKU

ambasadorow zacmiewal polichromjq posel hiszpanski, w Polsce senor 
d’Aranda, w Saksonji don Quinonez. Przyslano go do Drezna, aby staral 
si§ o r§k§ infantki polskiej dla ksi^cia Asturji. Ujrzawszy Krzysi^, za- 
pomnial don Quinonez o swej misji i zamiast prowadzic rokowania 
o infantk^ w imieniu ksi§cia Asturji, oswiadczyl sitj sam o corkt; Radziwilla.

Lecz czlowiek o milodzwiQcznem nazwisku i najbarwniejszym ubiorze 
nie zaimponowal wcale ksi^ciu-papie. Gdyby o samego ksi^cia Asturji 
chodzilo, namyslalby sitt> bardzo, a cöz dopiero jakis jego posrednik. 
Aktualnie dlatego uwazali Radziwillowie ten marjaz za wykluczony, 
ze dopiero co syn ich Antoni zar§czyl si§ z Luizq pruskq, ktora nie 
mogla przeciez byc bratowq pana de Quinonez. Hiszpan, chociaz wydal 
si^ Krzysi nadewszystko cheri et desire, dostal rekuz^ zimnq i sta- 
nowczq. Drezno bylo niepocieszone, damy ubolewaly rzewnie nad nie- 
dolq Krzysi, ktora „w swem miiem ulozeniu umiala sobie zjednac sym- 
patjtj society“.

Luiza pruska, czujqc, ze stoi na przeszkodzie zwiqzkowi milosci., 
zabiegala ze wszystkich sil, aby starego magnata sklonic do zmiany 
postanowienia. Zapewnia nas o tem sama w swych pami^tnikach. 
Daremnie. Rekuza, ktorq otrzymal Hiszpan, stala sitj glosnq w calym 
oswieconym swiecie. Rncyklopedysta Grimm wspomina o tem w jednym 
z listow do Katarzyny II-giej.

Na rozkaz srogiego papy zbolala Krzysia wrociia do pruskiej juz 
Arkadji i miala nad czem plakac. Stracila narzeczonego, stracila Ojczyzn^, 
swiezo bowiem podpisano trzeci rozbior Polski. Czekala jq podroz do 
stolicy polnocy, ktorej witjzniem byl od niedawna ukochanv bohater 
ksitjzniczki Kosciuszko.

Nie w smak poszedl Katarzynie zwiqzek Radziwillow z Hohen- 
zollernami. Wyfukawszy si§ wi§c do syta na unizonq zawsze wöbet 
tronu westalk^ z Arkadji, zavvezwala jq najczulszymi slowy do siebie. Niech 
koniecznie przyjezdza zaraz nad New^ i to razem z corkq, ktörq „naj- 
milosciwiej mianujemy pierwszq Irejlinq honorowq naszego imperator- 
skiego dworu“.

Arkadyjska pani wzi§la t§ nominacj^ jako wielki akt laski, win- 
szowala sobie tego zaszczytnego sukcesu Krzysi i oblala go slodkimi Izami 
radosci. Nie bylo naturalnie mowy ani o jednem ani o drugiem. 
Katarzyna zawezwala Krzysi^ do siebie poprostu dlatego, aby jej nie 
wypuscic z rqk. Wsciekla byla o malzenstwo ks. Antoniego z Hohen- 
zollernöwnq, bala sitj, ze i Krystyn§ wydadzq takze za jakiego kronprinca, 
albo tez przewroci jej do reszty w glowie szalona irredenta polska.
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Tu zas wyploszy si^ 
pannie z glowy kosciusz- 
kowskie egzaltacje i wy- 
chowa na wiernq, jak 
maman, adherentk^ Pe- 
tersburga.

Jeszcze Krzysia spoj- 
rzala po raz ostatni 
w oblicze zgnQbionego 
Stanislawa Augusta w 
Grodnie, jeszcze wytari- 
czyla si(j na weselu brata, 
ubrana wr najdrozszq toa- 
let^, jakq najpierwszy 
w Europie kravviec, Co- 
rtet et ftls w Lyonie 
stworzyc potrafil (batyst 
linon z girlandami kwia- 
tow, na tem tunika tu- 
recka haftowana drogi- 
mi kainieniami i girlan
dami roz) poczem zagar- 
nql jq Petersburg.

Bylo to u schylku 
roku 1 793-tego, w mie-
siqc po abdvkacji St. 7 '75«—iäjäJ Portret meznanej.

Augusta i ostatnim roz- 
biorze. Pierwsza frejlina honorowa dworu cesarskiego nie iniala czasu 
myslec, nie miala przed kim plakac. Otluszczona, rozpasana i ciqgle jeszcze 
chora na „satyriasis'4 impieratrica przypominala jej do zludzenia starq 
w iedzm^ z kraju Hotentotow, ktdrego opis czytala zapewne w Biblio- 
theque universelle des darnes.

übowiqzki pierwszej frejliny byly liczne, monotonne i nuzqce. 
\\ arszawskie przyjaciblki Krzysi, Izia Grabowska i Monika Sobolewska 
wkrotce dowiedzialy si§ o tem z jej listu: ,,..te wieczory, te przyj^cia! 
W kölko jedno i to samo. Przychodzi si§, rozmawia smieje sifj, nudzi, 
potem zjada kolacj§ i jedzie do domu. Szczegolne w tem wszystkiem 
jest tylko to, ze ja wlasnie jestem frejlinq honorowq (demoiselle d hon- 
neur), ktora stale przebywa u dworu i musi dzwigac ci^zar wszystkich
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reprezentacyj, zawsze pierwsza prowadzona do stolu i sadowiona na 
najpierwszem miejscu. Na koncert czy widowisko zawsze mnie sitj dos- 
taje najlepsze miejsce, nawet przed Matkq i byloby wielkiem uchybieniem 
bronic si§ przed tem lub ust^powac. Wszelako zaczynam sitj juz przy- 
zwyczajac“.

X teraz rozklad zaj^c Krzysi:
„0 i 1 tej zrana juz jestem gotowa en rohe du cuur, i — wyobraz. 

sobie — jad£ samiutka jedna szesciokonnq landarq w towarzystwie dwoch 
pokojowek. Potein musz^ przejsc wszystkie korytarze palacu, aby dostai 
sif* do naszej mistrzyni. Potem w komplecie idziemy na salony. Wi- 
dzialam niedawno Walerjana Zubowa, ktory jest bardzo interesujqcy 
z tq swojq drewnianq nogq“.

O 2-giej obiad u stolu cesarzowej. Po prawej r^ce imperatorowej 
siedzi Platon Zubow, albowiem to jest jego epoka$ epoka ostatniego 
faworyta rozpustnicy . (i 792-1 797). Niewiadomo, jak nalezy mowic, 
przy stole, gdyz chorq na histerjQ ucha Katarzyny doprowadz(a do pasji 
raz glosna raz znöw cicha rozmowa. Nadmiernie umalowana, zmarsz- 
czona jak gqbka, monarchini zjada swq ulubionq potrawQ „sztukami^s“ 
z ogorkiem i popija wodq z ukochanym sokiem porzeczkowym. Obyczaj 
przy stole surowy, purytanski. Katarzyna Il-ga dba wielce o cnot§ 
swych panien honorowych. Jest wstydliwq i przesadnie skromnq w roz- 
mowie, jak wszystkie rozpustnice. Admirala Johnsa, ktory ublizyl jakiejs 
frejlinie, posyla odrazu w „duraki“. Krzysia nie zna wielu tajemnic pa
lacu taurydzkiego. Panny honorowe nie majq wst^pu do sypialni ca- 
rycy, ze wzgltjdu na tresc rozpustnych obrazdw; nie wiedzq po co tarn 
tyle luster, a tez nie majq poj^cia o tych sympoziach, jakie si^ tarn 
odbywajq w malern koleczku pod osobistq komendq Katarzyny.

Naogol niewola petersburska nie jest cifjzkq. Dwor olsnil pann§, 
ale i panna olsnila dwor. Zaden spacer, zadna gra towarzyska nie da si§ 
bez Krzysi pomyslec. Wielcy ksiqz^ta przepadajq za jej towarzystwem. 
Kokietuje z lekka mlodziutkiego ks. Adama Czartoryskiego, wywija 
kozaka z przyszlym Aleksandrem I-szym. Czasem jedenascie tur menueta 
wypadnie przetanczyc wsrod oklaskow w Carskiem Siole. .4 Carskoje 
Sielo on s’amuse a merveille! pisze roztanczona Krzysia do Warszawy.

W tym samym i w tem samem miescie siedzial juz od roku 
w twierdzy z obandazowanq glowq i niezgojonemi ranami wi^zien im
peratorowej — Kosciuszko. Zapewne myslala o nim czasem jego entuzjas- 
tyczna ongis wielbicielka, teraz rosyjska frejlina honorowa...

15 listopada 1796 roku rano wierny kozak Katarzyny Zachara,
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wszedlszy do wygddki, 
w ktörej inonarchini 
zbyt dlugo si$ zatrzy- 
mala, wynidsl jq stam- 
tqd na r^kach konajqcq. 
Przez trzy dni umierala. 
Platon Zubow biegal 
przerazony z rozczoch- 
ranymi wlosami. Frej- 
liny dworskie z Krzysiq 
na czele stracily glow^. 
„Dostalismy si^ z bra- 
tem — pisze Adam 
Czartoryski — az do po- 
koju, w ktörym cesarzo- 
wa lezala bez zycia, roz- 
ciqgni^ta na materacach, 
chrapiqca smiertelnie, 
jak machina, ktörej ruch 
ustaje“. Umarla naresz- 
cie. Przez szesc tygodni, 
dniem i nocq, wysocy 
dygnitarze, damy por- 
tretowe, kawalerowie 
przydworni i frejliny 
honorowe peinily sluzb^ 
przy katafalku. Wsröd Galerja ivilanowska Portret mlodej damy

nich Krzysia, bledsza
niz zawsze, upadajqca ze znuzenia. Potem pogrzeb. Rzqd, dwör i wojsko 
maszerowalo pieszo w dwöch szeregach na drugi koniec miasta. Damy 
w zalobnych strojach, bez pudru i okrycia na glowach, od switu do 
ciemnej nocy marzly na wietrze i mrozie. Ks. Adam Czartoryski za- 
chowal pamiqtk^ tego pogrzebu w postaci odmrozonych na cale zycie 
palcöw, pierwsza frejlina honorowa miaia zaplacic jeszcze wi^cej. Smier- 
telne mrozy owialy delikatnq piers dziewczqtka. Nazajurz zachorowala, 
a do przyjaciöiek warszawskich wyslala taki list smutny:... „Zycie, sen, 
ktöry mija, zanim si§ pomiarkujemy, zanim skorzystamy z chwili!... 
0 jakze bardzo chcialabyin wrocic do tych czasöw, ktöre sp^dzalismy 
razem... Ale zdaje mi si§, przeczuwam, ze nie powrocq juz nigdy“. Nad 
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gasnqcem zyciem Krzysi czuwali w Petersburgu oboje rodzice bezradni. Zdaje 
si§, ze nie doczekaia nawet uwolnienia Kosciuszki z wi^zienia. „Zagro- 
bowa r^ka — pisze jej prawnuk — przywlaszczyia sobie na zawsze tQ, 
ktora cesarzowej sluzyc zacz^la. Westalka z Arkadji spiacila straszny 
dlug Petersburgowi“. Smierc uroczego dziewczqtka dotkn^Ia rnatkfj moze 
i bardz.o, ale rokoko oduczylo ludzi nawet szczerego bölu. vVi^c pocieszyla 
si§ rychio projektem mistycznego grobowca pod oltarzem w Arkadji 
gdzie spoczqc mialy prochy Krzysi i jej siostr, a do safianowej ksiqzeczki, 
tej samej, z ktorej wypadl ongi portrecik Kosciuszki, wpisala na czesc 
corki czuly czworowiersz Parny’ego:

Ainsi le sourire s'efface^
Ainsi meurt Sans laisser de trace 
Le chant d'un oiseau dans le bois.

Na tle ostatnich promieni zachodzqcego slonca, w lesnym entou- 
rage’u gasnqcego dnia wymalowai Grassi ksi^zniczk^, ktora 

kochata Kosciuszkfj i tanczyla menueta na dworze Katarzyny.
W tej postaci i w tym obrazie jest cos jakby symbol 

epoki, ktora takze skonczyla si§ i zgasla na 
zawsze. Krystyna Radziwillowna, ostatnie, 

najmlodsze dziecko rokokowych cza- 
sow, uosabia potrosz^ ich smutne 

i urocze pi^kno.
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